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Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino (v nadaljevanju. urad) izdaja na podiagi
prvega odstavka 207. ¢lena Zakona o splo$nem upravnem postopku (Uradni list RS, §t. 24/06 —
uradno preciséeno besedilo, 105/06 - ZUS-1, 126/07, 65/08, 8/10 in 82/13; v nadaljevanju:
ZUP) in 14. ¢lena Zakona o kolektivnem upravljanju aviorske in sorodnih pravic (Uradni list RS,
§t 63/16; v nadaljevanju: ZKUASP) v povezavi s sedmo alinejo 3. &lena ZKUASP ter vioge
Drudtva Kopriva, ki ga zastopa zakoniti zastopnik predsednik dru$tva Dudan Zore, v upravni
zadevi izdaje dovoljenja za kolektivno upravijanje avtorske in sorodnih pravic naslednje

DOVOLJENJE

1. Drustvu Kopriva, Ulica Andreja Smolnikarja 8, 1241 Kamnik (mati¢na Stevilka:
4094484000), se dovoli kolektivno upravijanje pravice do pravicnega nadomestila za
tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvrdi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe,
in ki pripada avtorjem, izvajalcem, proizvajalcem fonogramov in filmskim producentom.

2. Dovolienje iz 1. totke tega izreka se glede delitve nadomestil nanasa samo na delitev
nadomestil kolektivnim organizacijam, ki imajo dovoljenje za razdeljevanje nadomestil
med upravi¢ene imetnike pravic.

3. Stroski postopka niso nastali.
Obrazlozitev:

Dne 20. 3. 2017 je urad prejel viogo Drustva Kopriva, Ulica Andreja Smoinikarja 8, 1241
Kamnik, mati¢na $tevilka: 4094484000 (v nadaljevanju: stranka), ki ga zastopa zakoniti
zastopnik predsednik drustva DuSan Zore, za izdajo dovoljenja za kolektivno upravijanje pravice
do pravitnega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvréi pod pogoji privatne ali
druge lastne uporabe iz 50. ¢lena Zakona o avtorski in sorodnih pravicah (Uradni list RS, §t.
16/07 ~ uradno precid¢eno besedilo, 68/08, 110/13, 56/15 in 63/16 — ZKUASP; v nadaljevanju:
ZASP), in sicer za pobiranje od zavezancev ter za delitev nadomestii med kolektivne
organizacije, ki ze imajo dovoljenja za individualno delitev nadomestil iz naslova te pravice (v
nadaljevanju’ vioga). V vlogi je stranka - v smislu dolo&be prvega odstavka 13. ¢lena ZKUASP -
kot avtorsko pravico navedla pravico do praviénega nadomestita (37. ¢len ZASP) za tonsko ali
vizualno snemanje, ki se izvréi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena ZASP;
kot kategorijo imetnikov pravic je nastela avtorje, izvajalce, proizvajalce fonogramov in filmske
preducente, med tem ko je kot vrsto avtorskih del, na katere se vioga nana8a, podala generaino
klavzulo (»vse zvrsti varovanih del, ki se kakorkoli reproducirajo s tonskim ali vizualnim
snermanjem, ki se izvréi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP«) ter te
tudi primeroma nastela (govorjena in pisana dela, glasbena dela z ali brez besedil, gledalidka,
gledalisko-glasbena in lutkovna dela, koreografska in pantomimska dela, fotografska dela...).
Stranka je v viogi glede seznama imetnikov pravic, ki so jo pooblastili za upravijanje njihovih
avtorskih pravic, poudarila, da gre pri njenem zahtevku za del upravljanja pravice, za katero je
ZKUASP dolocil obvezno kolektivno upravijanje. To pomeni, da bo stranka svoje pooblastilo za
kolektivho upravijanje &rpala iz ZKUASP, zato za izvr8evanje pobiranja nadomestil in za delitev
med ustrezne obstojee kolektivne organizacije, ki Zze imajo dovoljenja za nadaljnjo oz. konéno
delitev med individuaine imetnike, ni potrebno posamezno pooblastilo imetnika pravice. Navede
tudi, da sama, zaradi 2e obstojeCih dovoljenj' posameznim kolektivnim organizacijam,

P Drudtvy ZAMP &t 800-9/96, Zdruzenju SAZAS 5t 800-3/1996, Zavodu IPF §t. 800-9/96, SAZOR GIZ &t. 31225-
1/2007-8 in Zavodu AIPA §t. 31227-1/2008-129.



individualne delitve ne more izvrdevati. Dodala je, da tvorijo drustveno ¢lanstvo v obdobju, ko se
poteguje za pridobitev dovoljenja za kolektivno upravljanje, obstojece kolektivne organizacije, ki
kot &lanice zastopajo interese vseh imetnikov pravic na opredeljeni pravici, ki je predmet vioge
stranke: avtorjev, izvajalcev, filmskih producentov oz. proizvajalcev fonogramov. Kot nacin in
sredstva, s katerimi namerava vlagatelj opravijati dejavnost, stranka navede. da so za zaletni
zagon in za namene izvajanja dovoljenja ¢lani zagotovili pogodbeno sodelovanje z eno od
obstojetin kolektivnih organizacij o izvajanju administrativno — tehni¢nih nalog, kar bo
omogotilo, da bodo tudi zagetni stro$ki kriti neposredno iz deleza pobranih nadomestil. Kot
dokaz za slednje zatrjevanje priloZi stranka viogi Dogovor o izvajanju administratvno —
tehniénih nalog, sklenjen med stranko in Zavodom za uveljavijanje pravic izvajaicev in
proizvajalcev fonogramov z dne 9. 3. 2017. Za zaletno delovanje bo stranka angaziraia 1
osebo (predsednika drustva), na registriranem naslovu pa ima stranka zagotovljena osnpovna
sredstva, kot so delovni prostori, opremljeni s potrebno infrastrukturo, in druge delovne pogoje.
Glede sposobnosti upravijanja pravic tujih imetnikov stranka navede, da ker ne zahteva
zatasnega dovolienja za delitev individualnim imetnikom pravice do nadomestila za privatno
reproduciranje, saj to funkcijo po obstojetih dovoljenjih izvajajo druge (obstojece) kolektivne
organizacije, ne bo opravijala neposredne delitve tujim imetnikom pravic. Ker se nadomestila
zbirajo kot primer obveznega kolektivnega upravljanja pravice na enovit nacin, zatrdi stranka,
da tudi posebnega pooblastila tujin imetnikov za samo zbiranje stranka ne bo potrebovala.
Repertoar varovanih del, za katera bo stranka kot kolektivna organizacija upravijala zeleno
pravico, predstavljajo po navedbi stranke vsa, na obmocju Republike Slovenije varcvana dela,
katerim v skladu z dologili ZASP 3e ni izteklo varstvo materialnih pravic. K vlogi je stranka
priloZila $e odiotbo Upravne enote Kamnik o vpisu spremembe v register drustev, st. 215-
27/2017/2, z dne 16. 3. 2017, in sicer sprememba temelinega akta, Statut, sprejet dne 9. 3.
2017, Pravila o delitvi zbranih nadomestil, z dne 9. 3. 2017, Pravila o viaganju v bancne
depozite in uporabi teh prihodkov, z dne 9. 3. 2017, Pravila o stro$kih poslovanja, z dne 9. 3.
2017, Pravila o obvladovanju tveganj, z dne 9. 3. 2017. Pristopno izjavo in pooblastilo Zavoda
AIPA (v nadaljevanju: AIPA, k.0.)2, z dne 17. 3. 2017, Pooblastilo in pristopno izjavo Zavoda IPF
(v nadaljevanju: IPF, k.0.)}, z dne 17. 3. 2017 in Sklep oseb, ki imajo v skladu z Zakonom o
drudtvih (Uradni list RS, §t. 64/11; v nadaljevanju: ZDru-1) upravijavske pravice, da soglasajo z
viogo za izdajo dovolienja in se za Cas statusa kolektivne organizacie odpovedujejo
upravljavskim pravicam v pravni osebi v korist élanov koiektivne organizacije, z dne 9. 3. 2017,

Svojo viogo je stranka dopolnila dne 10. 5. 2017 s prediozitvijo Pravil o namenskih skiadih, z
dne 9. 3. 2017, Pravil o nerazdeljenih nadomestilih, z dne 9. 3. 2017 in izjavo © repertoarju,
dostopu ter nadinu vpogleda vanj, ki so po navedbi stranke pomotoma izpadie ob predioZitvi
vioge.

Viogo je stranka dopolnila tudi dne 28. 8. 2017 z dopisom, ki mu je prilozila Pismo o nameri
Zdruzenja avtorjev in nosilcev malih in drugih avtorskih pravic Slovenije (ZAMP - Zdruzenje
avtorjev Slovenije; v nadaljevanju; ZAMP, k.o.), z dne 26. 6. 2017, in Pismo o namert SAZOR

GIZ (v nadaljevanju: SAZOR GIZ, k.0.)*, z dne 23. 6. 2017, s katerim izjavijata. da v primeru
podelitve dovoljenja 2elita pristopiti v Drustvo KOPRIVA.

Stranka je dne 27. 8. 2017 posiala elektronsko sporotilo, v katerem je vprasala o stanju zadeve
- obravnavi njene vioge in pod katero $tevilko se zadeva vodi. Prav tako je Zelela vedeti, koliko
je vlog, ki so po zahtevku identi¢ne in Casovno vioZene pred viogo stranke. Urad je odgovorit z
dopisom. &t. 31227-9/2017-5, z dne 4. 7. 2017, v katerem je stranki pojasnil, da ima na podiagi
sedmega odstavka 82. ZUP pravico zahtevati obvestila o poteku postopka. Urad je stranki
sporodil Stevilko zadeve, katere predmet je vioga stranke. ni ji pa sporocil podatka o Stevilu viog
v resevanju, saj ta podatek zadeva preostale odprte upravne postopke, v katernh stranka ni bila
udelezena. Na podlagi prvega odstavka 21. ¢Clena takrat veljavne Uredbe o upravnem
poslovanju (Uradni list RS, &t. 20/05, 106/05, 30/06, 86/08, 32/07, 63/07, 115/07, 31/08, 35/09,

2 pg vpisu sprememb v sodni register z dne 20. 6. 2017 se ime glasi Zavod za uveljavljanje pravic avtorjev, izvajalcev in
producentov avdiovizualnih del Slovenije, k.0., skrajsano ime pa AIPA, k.0.
® Po vpisu sprememb v sodni register dne 12. 10. 2017 se ime glasi Zavod za uveljavijanje pravic izvajaicev in
proizvajalcev fonogramov Siovenije, k.o., skrajSano ime pa IPF, k.o.
¢ Po ypisu sprememb v sodni register z dne 14. 8, 2017 se skrajdana firma glasi SAZOR GIZ k.0.

2




58/10, 101/10 in 81/13; v nadaljevanju: UUP)* lahko stranka zahteva pojasnilo o razlogu, zaradi
katerega odlogba ni bila izdana v zakonsko dolo¢enem roku. Urad je pojasnil, da je raziog za
neizdajo odlogbe v upravni zadevi §t. 31227-9/2017 v vrstnem redu reSevanja vlog za izdajo
dovoljenja za kolektivno upravljanje iste pravice, ki so bile vioZene pred viogo stranke.

Dne 14 9 2017 je stranka poslala novo elektronsko sporodilo, v katerem je urad pozvala k
posredovanju podatkov, ali je njena vloga formalno popolna in v kateri fazi se nahaja odlo¢anje
0z. postopek. Prosila je tudi za obve&Zanje o postopku. Urad je odgovoril z dopisom, §t. 31227-
9/2017-9, z dne 21. 9. 2017, in ponovno pojasnil, da reSuje vioge z istovrstnimi zahtevki po
vrstnem redu redevanja viog. Ob tem je stranko opozoril 8e na doloébo petega odstavka 22.
¢lena UUP, in sicer na pravico pregledovati, prepisovati in na svoje strodke kopirati dokumente
upravne zadeve ter se za Cas pregleda dokumentov dogovoriti z uradno osebo, kateri je
dodeljena upravna zadeva v reSevanje, oziroma drugo uradno osebo, ki je v skladu z ZUP
poobladéena za odloganje ali opravljanje posameznih dejanj v postopku.

Dne 11. 10. 2017 je urad izdal stranki zahtevo za odpravo pomanjkljivosti, §t. 31227-9/2017-
7/109, saj vioga stranke ni obsegala vseh obveznih sestavin in prilog vioge za izdajo dovoljenja
za kolektivno upravljanje avtorske pravice®, ki so doloene v prvem in drugem odstavku 13.
¢lena ZKUASP. Urad je stranki za odpravo pomanjkljiivosti vioge dologil rok 30 (trideset) dni od
vroGitve zahteve, ki je bila stranki vrofena dne 23. 10. 2017, tako da bo vicga skladna z
zahtevami iz ZKUASP. Urad je ugotovil sledede pomanijkljivosti:

1. statut stranke ni bil sestavljen v obliki notarskega zapisa (1. totka drugega odstavka 13.
¢lena v zvezi z 21. &lenom ZKUASP),

2. stranka ni predlozila repertoarja (8. totka drugega odstavka 13. ¢lena ZKUASPY);

3. stranka ni predioZila seznama imetnikov pravic, ki so jo pooblastili za upravijanje njihove
pravice do pravitnega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje njihovih del, ki se izvrdi
pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena ZASP, pod pogojem, da bo stranka
dobila zahtevano dovoljenje (9. totka drugega odstavka 13. ¢lena ZKUASP),

4 stranka ni predloZila podpisanih pisem o nameri ali sklenjenih sporazumov o zastopanju s
tujimi kolektivnimi organizacijami (10. totka drugega odstavka 13. ¢lena ZKUASP);

5. stranka ni predioZila zadostnih dokazil o sredstvih, s katerimi bo kolektivno upravijala
avtorske pravice (11. totka drugega odstavka 13. &lena ZKUASP).

Dne 22. 11. 2017 je urad pravotasno prejel dopolnitev vioge — strankin odgovor na zahtevo za
odpravo pomanjkljivosti. V njej stranka navaja, da je pridobila statut v notarski listini in ga
prilaga. Dodaja, da predstavijajo njen repertoar repertoarji vseh kolektivnih organizacij, ki imajo
dovoljenje za delitev zbranih nadomestil iz naslova 2elene pravice, in zato prilaga repertoar
AlPA, k0., IPF, k.o., med tem ko je ZAMP, k.o. svoj repertoar uradu posredoval sam. Stranka je
navedla, da prilaga sezname imetnikov pravic, ki so pooblastili kolektivne organizacije, ki ze
imajo dovoljenja za kon¢no delitev tem imetnikom pravic, in da imetniki pravic glede na samo
naravo zelene pravice ne morejo poobiastiti kolektivne organizacije za zbiranje nadomestil ali
pa ji preprediti tega dela koiektivnega upravijanja na podiagi zakona in predhodno izdanega
ustreznega dovclienja. Navedla je, da so pooblastilna razmerja potrebna le pri konéni delitvi
nadomestil med imetnike pravice, zato je stranka uradu predioZila seznam tovrstnih
pooblastilnih razmerij med imetniki pravic in kolektivnimi organizacijami z Zze izdanimi dovoljenji
za konéno delitev Ze zbranih nadomestil. Navedla je 3e, da je ZAMP, k.o. zahtevani seznam
posredoval uradu sam neposredno. Tudi glede bilateralnih sporazumov se je stranka oprla na
tiste, ki so jih sklenile obstojete kolektivne organizacije, in navedla, da jih sama ne potrebuje,
saj bo zbrana nadomestila delila le obstoje¢im kolektivnim organizacijam, te pa bodo tako
prejeta nadomestila delila imetnikom pravice (med katerimi bodo tudi upravi€eni tujci preko
sklenjenih mednarodnih pogodb s tujimi kolektivnimi organizacijami). Stranka je navedla, da ima
urad vse bilateralne pogodbe obstojecih kolektivnih organizacij v svojih evidencah, seznami
skienjenih bilaterainih pogodb pa morajo biti tudi objavljeni na spletnih straneh vseh kolektivnih
organizacij, skladno z ZKUASP. Stranka je navedla, da prilaga bilateraine sporazume, ki jih
imajo sklenjene kolektivne organizacije, s katerimi ima dogovor in ki so nosilke obstojetih

®Dne 7. 2. 2018 je bila sprejeta nova Uredba o upravnem poslovaniu (Uradni list RS, §t. 9/18; v nadatjevanju: UUP-18),
ki je pricela veljati 17. 4. 2018.
5 Dolotbe, ki se nanasajo na aviorsko pravico, se smiselno uporablajo tudi za sorodne pravice. razen doloéb o
vedozemeljskih licencah za spletno uporabo glasbenih del (6. &len ZKUASP).
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dovoljen] za delitve zbranih nadomestil iz naslova pravice do pravi¢nega nadomestila za tonsko
ali vizuaino snemanje, ki se izvr$i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena
ZASP, in da bo Pisma o nameri ali sklenjene sporazume o zastopanju s tujimi kolektivnimi
organizacijami ZAMP, k.o. posredoval uradu sam. Navedia je tudi, da. ker je urad obstojeCim
kolektivnim organizacijam imetnikov avtorske in sorodnih pravic, ze ob podelitvi njihovih
dovoljenj podelil oz. nalozil pristojnosti v zvezi z delitvijo tega nadomestila, stranka ne more
izvajati delitve na ravni individualnega upravi¢enca in bo poskrbela le za delitev zbranih
nadomestil med obstojede kolektivne organizacije z veljavnimi dovoljenji za kon&no delitev med
imetnike pravic in prvenstveno po kljudu, ki je doloen v prvem odstavku 31. Clena ZKUASP.
Pojasnila je, da bo najniZja raven delitve pri stranki potekala znotraj posamezne kategorije
imetnikov pravic iz prvega odstavka 31. &lena ZKUASP, ki se bo izvajala na podlagi dogovorov
med zastopniki upravicencev — obstojegimi kolektivnimi organizacijami, ki imajo dovoljenje za
delitev teh nadomestil individuainim imetnikom pravic — iz posamezne kategorije imetnikov
pravic iz prvega odstavka 31. tlena ZKUASP. Stranka zato ne bo sprejemala pravil za delitev
za konéno delitev individualnim imetnikom pravic, saj bodo to delitev izvajale obstojete
kolektivne organizacije upravitenih imetnikov pravic v skladu s svojimi lastnimi pravili. V
primeru, da so upravienci tujci, ki svoje pravice pri kolektivni organizacije ne uveljavljajo
neposredno ali neposredno preko svojega zastopnika, bodo obstojete kolektivne organizacije z
se izdanimi veljavnimi dovolienji izplatevala nadomestila individualnim upravicencem preko
sklenjenih mednarodnih pogodb s tujimi kolektivnimi organizacijami. Ker je izplaevanje teh
nadomestil tujim imetnikom pravic na tak natin potekalo Ze v predhodnih obdobjin, ko je Se
deloval sistem pobiranja tega nadomestila, imajo obstojete kolektivne organizacije
upravitencev do tega nadomestila Ze sklenjene mednarodne pogodbe. Glede zahteve ©
zagotavljanju sredstev stranka navede, da je poleg obstojecih Ze predlozenih dokazil pridobila
se izjave pravnih oseb, ki bodo pri zagonu delovanja stranke kot kolektivne organizacije
pomagale s potrebnimi sredstvi, Ee bi do takih potreb spioh prislo. Dopolnitvi vioge je stranka
prilozila Statut, opr. §t. SV 11586/17, z dne 8. 11. 2017, v obliki notarskega zapisa, na osmih
DVD plosekih repertoar AIPA, k.o., na USB kljutku repertoar IPF, k.0, seznam imetnikov pravic,
ki so AIPA, k.0. pooblastii za upravijanje njihove pravice do predmetnega pravicnega
nadomestila, seznam imetnikov (izvajalskih in proizvajalskin) pravic, ki so iPF, k.0. poobiastili za
upravljanje njihove pravice do predmetnega pravicnega nadomestila, seznam pilateralnih
sporazumov, ki jih je sklenila AIPA, k.o. ter 21 sporazumaov © vzajemnem zastopanju, ki jih je
sklenila AIPA, ko. (sporazumi, sklenjeni z ASDACS, AGICOA EUROPE, VDFS, SACD in
SCAM, UFR u BiH, »A-PRAVA MONTENEGRO«, Copydan Verdens TV. Copydan AVU-Medier
og Copydan Arkiv, Copydan KulturPlus, GCA, DHFR, SCREEN DIRECTORS GUILD OF
IRELAND, VAPIK, EJI, VG Bild-Kunst, AISGE, DAMA, SGAE, SUISSIMAGE in SSA, ARMA -
Ukraine, DIRECTORS UK LIMITED, ALCS), seznam sporazumov z organizacijami izvajalcey in
16 sporazumov o vzajemnem zastopanju, ki jih je sklenil IPF, k.o. (sporazumi, sklenjeni z LSG,
PlayRight S.C.R.L., ABRAMUS, Gramex, Eesti Esitajate Liit, GRAMEX Finland, APOLLON,
HUZIP, RAAP, ITSRIGHT s.rl, CPRA/Geidankyc, FKMP (brez aneksa), ACTRA RACS,
ARTISTI, AMANAT in RPQ), seznam sporazumov z organizacijami proizvajalcev fonogramov in
18 sporazumov o vzajemnem zastopanju, ki jih je sklenil IPF, k.o. (sporazumi, sklenjeni z
PROPHON, GRAMEX, EFU, Udruga za zastitu, prikupljanje i raspodjelu naknada fonogramskih
prava, ITSRIGHT, SCF, AMANAT, KAPP, APIK, LAIPA, AGATA, MAHASZ, MMI (brez aneksa),
SENA, RPA O.F.P.S., UMA in UMRL), Pismo o nameri Zveze drustev slovenskih fiimskih
ustvarjalcev, z dne 20. 11. 2017, Pismo o nameri Zveze sindikatov vseh glasbenikov Slovenije,
7z dne 22. 11. 2017, Pismo o nameri Sindikata GLOSA SKG ~ Sindikaina konferenca
glasbenikov, z dne 20. 11. 2017 ter Pismo o nameri ZdruZenja fonogramske industrije Slovenije.
zdne 21.11. 2017,

Dne 8. 12. 2017 je urad na podiagi 143. tlena ZUP izdal vabiio k udelezbi v postopku izdaje
dovoljenja Drustvu Kopriva, t. 31227-8/2017-18, in za priglasitev dologil rok 15 {petnajst) dni od
vro&itve vabila. Hkrati je urad opozoril osebe s pravnim interesom na pravico povratila stroskov,
ki pa jo morajo uveljavijati do izdaje odlocbe. Da imajo pravni interes udeleZevati se postopka,
je urad ugotovil za ZAMP, k.o, AIPA, k.0, IPF, k.o. in Zdruzenje SAZAS k.o. Vrotitev je bila
opraviiena dne 11. 12. 2017 Drustvu Kopriva, dne 11. 12. 2017 ZAMP, k.0 dne 11. 12. 2017
IPF, k.0., dne 12. 12. 2017 ZdruZenju SAZAS k.o. in dne 12. 12. 2017 AIPA, k.o. UdeleZbo v
postopku izdaje dovoljenja stranki so pravocasno priglasile vse vabljene kolektivne organizacije:
IPF, k.0. dne 11. 12. 2017, ZAMP, k.o. dne 15. 12, 2017, AIPA, k.0. dne 18. 12, 2017 (po
pooblaséencu Odvetniski pisarni Jereb, d.o.o. iz Kranja; pooblastilo prilozeno) in ZdruZenje
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SAZAS k.o. dne 19. 12. 2017 (vsi v nadaljevanju tudi: stranski udelezenci). Zdruzenje SAZAS
k.o. je hkrati s priglasitvijo zahtevalo e kopijo celotne dokumentacije postopka do dneva
priglasitve, med tem, ko je AIPA, k.o. z dopisom z dne 8. 1. 2018, zahtevala posredovanje
kopije celotne dokumentacije, ki je bila predloZena v tem postopku. Dopis AIPE, k.o. je urad dne
17. 1. 2019 posredoval vsem udeleZencem postopka.

Dne 23. 11. 2017 je ZAMP, k.o. uradu posredoval svoj repertoar.

Urad je dne 18. 1. 2018 izdal sklepa, §t. 31227-9/2017-26 in §t. 31227-9/2017-27, s katerima je
delno zavrnil zahtevo stranskih udeleZencev — ZdruZenja SAZAS k.o. in AIPA, ko. - za
posredovanje kopije celotne dokumentacije v postopku. V delu, v katerem jima je ugodil, je
skupaj s sklepom zahtevane kopije posredoval.

Dne 5. 2. 2018 je urad izdal obsezno seznanitev z dejstvi in okoli$€inami, §t. 31227-9/2017-28
(v nadaljevanju: seznanitev), ki je bila stranki vrotena dne 7. 2. 2018, stranskim udelezencem
AIPA, k.o, IPF, k0. in ZAMP, ko. dne 7. 2, 2018 ter dne 12. 2. 2018 8e Zdruzenju SAZAS k.o.
Urad je v seznanitvi udelezence postopka poutil o njihovi pravici do izjavitve o ugotovljenih
dejstvih in okolis¢inah ter predloZitvi dokazov, za kar jim je dolo¢il rok 30 (trideset) dni od
vrocitve seznaritve. Prav tako jih je urad pozval k priglasitvi stro$kov, nastalih v predmetnem
postopku. saj je potrebno povrnitev strodkov skladno z dologbo 116. ¢lena ZUP zahtevati do
1izdaje odlotbe.

Dne 13. 2. 2018 je stranka poslala navadno elektronsko sporocilo, iz katerega izhaja prosnja po
daljsem roku za izjavitev o vseh ugotovitvah urada, zajetih v seznanitvi. Elektronsko sporogilo ni
izpolnjevalo zahtevanih pogojev iz drugega odstavka 63. &lena ZUP (tj. podpis z varnim
elektronskim podpisom s kvalificiranim potrdilom), prav tako ni bila vsebina sporocila razumijiva
in jasna. Tak8na prodnja ni bila popolna in skladna z zahtevami iz drugega odstavka 63. ¢lena,
prvega odstavka 66. &lena in tretjega odstavka 99. ¢lena ZUP, zato je urad stranko dne 15. 2.
2018 pozval k odpravi pomanjkljivosti (§t. dopisa 31227-9/2017-30), za kar ji je dolo&il rok 10
(deset) dni od vrogitve zahteve urada. Zahteva je bila stranki vro€ena dne 20. 2. 2018. Nanjo je
stranka pravotasno odgovorila z dopisom, ki ga je urad prejel dne 20. 2. 2018 in je tudi
izpolnjeval formaine zahteve za nadaljnjo vsebinsko obravnavo. Zaradi obseznosti seznanitve in
zimskih potitnic je stranka predlagala podalj§anje roka za izjavitev, in to za 60 dni. Urad je dne
26.2 2018 izdal sklep §t. 31227-8/2017-33, s katerim je delno ugodil prediogu stranke in rok za
izjavitev podalj$al za 15 (petnajst) dni, tako da se je ta iztekel s pretekom dneva 26. 3. 2018.

Dne 20. 2. 2018 je urad preje! dopis stranskega udelezenca ZAMP, k.o., ki je vseboval kratko
izjavitev 0 ugotovitvah urada iz seznanitve, ¢e$ da stranka ni prediozZila seznama imetnikov
pravic, ki so ZAMP, k.o. pooblastili za upravljanje njihove pravice do pravi¢nega nadomestila za
tonsko in vizualno snemanje avtorskega dela oz. predmeta sorodnih pravic, ki se izvrdi pod
pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena ZASP, ter pisem o nameri ali sklenjenih
sporazumov ¢ zastopanju s tujimi kolektivnimi organizacijami, ki jih je sklenil ZAMP, k.o, kot je
stranka navedla v dopolnitvi vioge, z dne 22. 11. 2017. ZAMP, k.o. je pojasnil, da se njegovo
dovoljenje, §t. 800-9/96 z dne 14. 11. 1997, v zvezi z reproduciranjem avtorskih del za privatno
in drugo lastno uporabo nana$a samo na razdeljevanje nadomestil med upravi¢ene avtorje.
Poudaril je, da pooblastila, ki so jih ZAMP, k.o. podelili imetniki pravic, ne obsegajo pocblastila
za zbiranje nadomestil za reproduciranje avtorskih del za privatno ali drugo lastno uporabo,
ampak so omejena le na razdeljevanje nadomestil (za tovrstno uporabo del) med upravitence,
zato ZAMP, k.0. ne more predloZiti seznama imetnikov pravic, ki so ga pooblastili za zbiranje
nadomestil, saj s pooblastili za pobiranje nadomestil sploh ne razpolaga. Doda, da velja enako
za bilateralne sporazume, ki jih je ZAMP, k.o. sklenil s tujimi kolektivnimi organizacijami. ZAMP,
k.o. ima skienjene bilateralne sporazume, a je vsebina teh omejena le na pravico javne
priob&itve del s podrogja knjizevnosti, znanosti, publicistike in njihovih prevodov in poslediéno
torej na zbiranje in razdeljevanje nadomestil za tovrstno uporabo del. ZAMP, k.0. s sorodnimi
organizacijami iz tujine nima sklenjenega nobenega sporazuma, na podlagi katerega bi smel za
tuje avtorje oziroma imetnike pravic pobirati ali deliti nadomestila za reproduciranje za privatno
ali drugo fastno uporabo, zato takih sporazumov ne more predloziti. Zakljuéil je, da iz navedenih
razlogov v postopku izdaje dovoljenja stranki ZAMP, k.0. ne more predioZiti seznama imetnikov
pravic, ki so ZAMP, k.o. pooblastili za zbiranje nadomestil iz 37. &lena ZASP, in tudi



mednarodnih pogodb, skienjenih s tujimi kolektivnimi organizacijami, ne, ker takih pogodb za
zbiranje in delitev nadomestil iz 37. ¢lena ZASP nima skienjenin.

Urad je prejel dne 26. 3. 2018 odgovor stranke na seznanitev urada. Slednji je evidentiran pod
§t. 31227-9/2017-35. V njem stranka zatrdi, da je pripravila vse spremembe Statuta in
pravilnikav, v zvezi s katerimi je pedal urad oceno, da niso v skladu z ZKUASP, pri Cemer ¢aka
stranka $e na formalno potrditev vsebine pri ustreznih organih odiotanja znotraj stranke.
Stranka prosi urad, da ji omogoti neposredno izjavo ter izvedbo obravnave. Pojasni, da
navkljub podalisanju roka ni bilo mog izvesti zahtevanih procesnih dejanj, zaradi cesar bo
stranka sklice in izvedbe sej skupséin opravila v najkrajfem moznem Casu po prejemu povratne
informacije z dodatnimi pojasnili urada. V izogib nepotrebnim strodkom za sklicevanje in
izvedbo sej skups&in prosi stranka, da poda urad preliminarno oceno, ali so s to vlogo
posredovani osnutki spremenjenin aktov ustrezni. Stranka se je do ugotovitev urada tud
obseZno vsebinsko opredelila. Med drugim je navedia, da je upostevala ugotovitve urada v
zvezi s SAZOR GIZ k.o. in da pomanjkljivost odpravlja na nacin, da izjavija, da SAZOR GIZ k o.
ne teje ved med kolektivne organizacije, upravi¢ene do deleza zbranih nadomestil iz naslova
kolektivnega upravijanja pravice iz drugega odstavka 37. ¢lena ZASP. V odgovoru stranka
navede, da prilaga e-dopisovanje, z dne 20. 11. 2017, natisnjene fotografije prostorov stranke
na poslovnem naslovu v Kamniku, Dogovor o izvajanju administrativno — tehni¢nih nalog, z dne
12. 3. 2018, in osnutke spremenjenih aktov; dejansko pa je priloZila izpis eneaa elektronskega
sporodila z dne 20. 11. 2017, ki je poslan iz naslova (naslovnik
sporogila ni razviden), 3 natisnjene fotografije’, csnutek statuta stranke (22 strani), Dogovor o
izvajanju administrativno-tehni¢nih nalog, sklenjen dne 12. 5. 2018 med stranko in IPF, k.0. (3
strani), ter osnutki slededih pravil: Pravila o nerazdeljenih nadomestilih, Pravila o delitvi zbranih
nadomestil, Pravila o viaganju v banéne depozite in uporabi teh prihodkov, Pravila o stroskih
poslovanja in Pravila o obviadovanju tveganj.

Dne 26. 3. 2018 je urad prejel 3e dopis stranskega udelezenca AIPA, k.o., v katerem je slednji
podal kratko izjavitev na seznanitev urada. Navede, da ne razume ugotovitve urada v zvezi s
pooblastili imetnikov pravic, katerih pravice upravijajo druge kolektivne organizacije, ki se
nameravajo vélaniti v stranko. AIPA, k.o. je namre¢ sama neposredno ¢lan stranke, o Cemer
samostojno odioga njen direktor, in zato posebna pooblastila ¢lanov AIPA, k.0. niso potrebna in
drugaéna ureditev iz dolo¢b ZKUASP ne izhaja. AIPA, koo. je Se navedla. da bo stranka
uginkovito, stroskovno transparentno in ekonomigno upravljala pravice, ki so predmet vioge
stranke, in ji je zato tudi podelila poobiastilo. AIPA, k.o. oceno urada v seznanitvi, da stranka ne
bo zagotovila uginkovitega kolektivnega upravljanja pravic, smatra kot brezpredmetno, ker da jo
urad navaja pavéalno brez podaje raziogov zanjo. Prav tako meni, da je cena za izvajanje nalog
po zunanjem izvajalcu v dogovoru med stranko in IPF, k.o. korektno in pravino doloCena, saj da
iz dogovora jasno izhaja, da je cena storitve povratilo dejanskin stroskov, ki jih bo imela
izvajalka administrativno — tehniéne sluzbe plus odmeno za »know-how, ter zato nanjo nima
pripomb. AIPA, k.o. prediaga uradu, da izda stranki zaproseno dovolienje za kolektivno
upravijanje pravic.

Dne 10. 4. 2018 je urad poslal vsem udelezencem postopka kopije dokumentov predmetnega
postopka, in sicer pojasnila glede odprave pomanjkijivosti (5t 31227-9/2017-32), uradni
zaznamek (8t. 31227-9/2017-34), odgovor stranke na seznanitev urada (3t. 31227-9/2017-35),
priglasitev udelezbe AIPA, k.o. v postopku izdaje dovolienja (5t. 31227-8/2017-38) in uradni
zaznamek (8t 31227-9/2017-37). Stranki je bila dokumentacija vrotena dne 25 4. 2018,
stranskim udelezencem AIPA, k.o. in ZAMP, k.o. dne 12, 4. 2018, Zdruzenju SAZAS k.o dne
13. 4. 2018 terdne 16. 4. 2018 $e IPF, k..

Dne 13 4 2018 so zakoniti zastopnik stranke Dusan Zore ter pooblasenci stranke
8, i vpogledali v stanje upravne zadeve ter pridobili informacijo
o poteku postepka. O tem je uradna oseba sestavila uradni zapisnik, §t. 31227-9/2017-39.

" Na dveh fotografijah je viden prenosni ragunalnik na ravni povrsini, na ekran je polozen predicg stranke za podaljsanje

vioge. z dne 19. 2. 2018, oziroma je odprt program za pisanje besedil, ob radunalniku stoji vioZna mapa rumene barve,

oboje pa je obkrozeno z rastlinami; v ozadju je videti okna; na tretji je fotografija zgornjega dela podtnega nabiralnika, na

katerem je med drugim navedeno »Drustvo Koprivac.

5 pooblaséenec je imel le pocblastiio za vpogled v zadevo, z dne 12. 4. 2018, in ne za preostala opravila v zvezi s

predmetnim postopkom. Slednje izrecno izjavi poobladlenka Nada Vucajnk (katero je za omenjeno procesno dejanie
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Dne 25 4. 2018 ie urad po faksu prejel predlog AIPA, k.o. za razpis ustne obravnave, saj da je
ta koristna za razjasnitev predmetne zadeve. Da je ustna obravnava potrebna, izhaja iz dejstva,
da so v zadevi udeleZene stranke z nasprotujocimi interesi, ter je zato vsled nacela zaslisanja
stranke iz 8. ¢lena ZUP potrebno zagotoviti, da ima vsaka od strank moznost izjaviti se o
zahtevkih in navedbah ostalih strank. Dopis z enako vsebino je urad prejel po posti tudi dne 26.
4.2018.

Dne 10. 5. 2018 je urad prejel viogo stranskega udeleZenca IPF, k.o., v kateri se je ta izjavil o
ugotovitvah urada iz seznanitve ter prediagal razpis ustne obravnave. V tej viogi |PF, k.o.
primerja seznanitev urada §t. 31227-9/2017-28 z dne 5. 2. 2018 z izdano odlo¢bo urada §t.
31225-2/2012-71. Zatrdi tudi, da ima sam dovoljenje za vse objavijene fonograme (torej tudi za
fonograme, na katerih so posneta literarna dela), glede na zakonski monopol v Republiki
Sloveniji $e ena kolektivna organizacija z enakim dovoljenjem ni dopuséena. Zahteva urada po
vkljucitvi ZAMP, k.0. v delez, ki pripade proizvajalcem fonogramov in filmskim producentom, po
mnenju IPF, k.o. ni v skladu z zakonom. Predlaga $e, da urad razpi$e ustno obravnavo zaradi
razjasnitve podkategorij imetnikov pravic kot tudi glede na nasprotujoce si interese vkijutenih
strank tega postopka. IPF, K.0. pozove urad, da stori vse potrebno, da se dovoljenje iz nasiova
upravljanja pravice do nadomestila za tonske ali vizualnc snemanje, ki se izvréi pod pogoji
privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP v predmetnem postopku zagotovi.

Dne 2. 7. 2018 je urad prejel dopolnitev vioge stranke, in sicer ta z njo dopolni viogo s
predlozitvijo spremenjenega Statuta Drustva Kopriva, sestavijenega v obliki notarskega zapisa
opr. §t. SV 633/18 z dne 19. 6. 2018,

Dopolnitev vioge stranke z dne 2. 7. 2018 je urad z dopisom z dne 20. 7. 2018 posial stranskim
udelezencem in o tem obvestil stranko. Stranki je bilo obvestilo vroteno dne 13. 8. 2018,
medtem ko je bila dopolnitev vioge stranskim udelezencem ZAMP, k.o. vrotena dne 23. 7.
2018, IPF, k.o. dne 30. 7. 2018, AIPA, k.o. in ZdruZenju SAZAS k.o. dne 6. 8. 2018,

Viogo je stranka dopolnila tudi dne 17. 9 2018 z dopisom, kateremu je priloZila odlotbo
Upravne enote Kamnik o vpisu spremembe v register drustev, &t. 215-87/2018/3, z dne 6. 9.
2018, in sicer se je z njo vpisala sprememba temeljnega akta. Dopolnitvi vioge je stranka
prilozila $e Statut stranke, sestavljen v obliki notarskega zapisa opr. §t. SV 633/18 z dne 19. 6.
2018, Pravila o delitvi zbranih nadomestii z dne 19. 6. 2018, Pravila o nerazdeljenih
nadomestilih z dne 19. 6. 2018, Pravila o stroskih poslovanja z dne 19. 6. 2018, Pravila o
obvladovanju tveganj z dne 19. 6. 2018 in Pravila o vlaganju v banéne depozite in uporabi teh
prihodkov z dne 19. 6. 2018.

Upravno sodi$¢e Republike Slovenije je dne 26. 10. 2018 izdalo sklep opr. §t. | U 1947/2018-
11%, s katerim je uradu prepovedalo odlo¢anje o viogah, prejetih po 20. 3. 2017, v postopkih
izdaje dovoljenja za kolektivnc upravijanje pravice do pravicnega nadomestila za tonsko ali
vizualno snemanje varovanih del, ki se vrdi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50.
tlena ZASP, vse do pravnomotne odloCitve o toZbi zoper sklep urada &t 31227-11/2017-15,
vodeni pod opr. §t. | U 1947/2018. :

Dne 24. 1 2019 je urad prejel viogo stranke za izdajo za¢asne odlogbe v skladu z 221. &lenom
ZUP. Slednja je evidentirana pod &t 31227-9/2017-50. V njej stranka obsirmo izrazi
nezadovoljstvo z neuréjenostjo na podrogju zbiranja nadomestil avtorjem oz. imetnikom pravic
ler poda oceno nezbranih nadomesti! na letnem nivoju, ki zna$a priblizno 1.100.000 EUR.
Pojasni, da navedena $koda imetnikom pravic nastaja Ze 10 let nepovratno, kar je tudi
okolig¢ina, ki jo ZUP abstrahira kot pogoj za neogibno potrebno za¢asno ureditev nekega
razmerja. Glede izdaje zatasne odlotbe navaja, da je le-ta ureditev zatasna in velja do izdaje
konéne odloCbe v upravnem postopku. Prediaga, da urad izda zagasno odlotbo na podlagi 221.
tlena ZUP, da se prepreci nadalinja $koda, ki nastaja imetnikom pravic. Stranka je k vlogi

pooblastila stranka, ta pa je pooblastilo prenesla naprej na .) v dopisu 2 dne 20. 7. 2018, ki ga je urad preje!
dne 22. 8. 2018
¢ Predmetni skiep je postal pravnomogen dne 6. 11. 2018
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prilozila novo francosko tarifo z dne 5. 9. 2018 in povzetek sodbe v zadevi NORMA iz marca
2012. Dopis z enako vsebino je urad prejel tudi po elektronski posti dne 24. 1. 2019.

Dne 9. 5. 2019 je urad prejel strankino dopolnitev vloge, kateri je prilozila Sporazum o Clanstvu
v Drustvu Kopriva z dne 8. 5. 2019, ki so ga podpisali vsi udelezenci predmetnega postopka. V
dopolnitvi vioge stranka pojasni, da posreduje sklenjen sporazum med vsemi kolektivnimi
organizacijami v Republiki Sloveniji, ki ze imajo obstojete dovolienje urada za delitev zbranih
nadomestil iz nasiova pravice do pravitnega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje, ki se
vréi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP (v nadaljevanju. Sporazum o
tlanstvu v Drustvu Kopriva). Po njenem mnenju je tako izpoinjen $e zadnji pogoj za dodelitev
dovolienja, saj so s Sporazumom o &lanstvu v Drustvu Kopriva zdruzene vse obstojece
kolektivne organizacije, ki Ze imajo dovoljenja za delitev nadomestil iz naslova pravice iz
drugega odstavka 37. dlena ZASP. Gre za primer medsebojnega sodelovanja med kolektivnimi
organizacijami, ki Ze imajo dovoljenje za delitev predmetnega nadomestila. Stranka tudi poda
svoie naziranje glede neodloanja o njeni vlogi v povezavi z zatasno odredbo Upravnega
sodiséa RS, opr. 8t. 1 U 1847/2018-11 z dne 26.10.2018 in pozove urad k pojasnitvi razlogov za
neizdajo zadasne odlocbe po 221. ¢lenu ZUP. Dopis z enako vsebino je urad prejel po
elekironski po&ti tudi dne 8. 5. 2018.

Dne 14. 5. 2018 je urad od stranke prejel elektronsko sporotilo. v katerem pojasnjuje, da posilja
pravno mnenje dveh najveljih poznavalcev upravnega prava pri nas, in sicer
~in

Upravno sodidte Republike Slovenije je dne 3. 6 2019 sklenilo, da se postopek o tozbi zoper
skiep urada §t. 31227-11/2017-15 ustavi, v obrazloZitvi samega sklepa opr. &t. | U 1947/2018-
38 pa zapisalo, da trajajo utinki zatasnega odredbe le do pravnomolnosti obravnavane
zadeve. Sklep Upravnega sodi§¢a Republike Slovenije opr. 3t. | U 1847/2018-38 je postal
pravnomoéen dne 21. 6. 2019'%. S tem dnem so tako prenehali uginki zatasne odredbe iz
sklepa Upravnega sodis¢a Republike Slovenije opr. §t. | U 1947/2018-11, uradu pa je bilo zopet
dovolienc odlotati v postopkih izdaje dovoljenja za kolektivno upravijanje pravice do pravicnega
nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje varovanih del, ki se vréi pod pogoji privatne ali
druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP.

Dne 19. 6. 2019 je urad prejel dopis stranske udelezenke IPF, k.o.. v katerem sporoca, da
umika svojo viego z dne 9. 5. 2018, prav tako umika prediog za razpis ustne obravnave.

Dne 19. 6. 2019 je urad od stranske udelezenke AIPA, k.0. prejel elektronsko sporociio, in sicer
da umika podano zahtevo za ustnoc obravnavo z dne 25. 4. 2019 in da preklicuje peoblastio
dano odvetnici Petri Jereb za zastopanje v predmetni zadevi. Dopis z enako vsebino je urad
prejel tudi po posti dne 20. 6. 2019.

Dne 21. 6. 2019 je urad prejel dopis stranske udelezenke ZAMP, k.o., v katerem ta sporoca, da
umika viogo z dne 19. 2. 2018. V njem tudi pojasni, da razpolaga s pooblastili imetnikov pravic
za razdeljevanje zbranih nadomestil iz naslova privatnega reproduciranja, ter da razpolaga tud
z ustreznim dovoljenjem za delitev teh nadomestil, zato bo zagotovila sklepanje sporazumov o
zastopanju s tujimi kolektivnimi crganizacijami, in sicer tako novih kakor tudi dopolnitve
obstojesih v smislu razsiritve njihove vsebine, s &imer bo zagotovijena delitev zbranih
nadomestil za zasebno reproduciranje tudi tujim upravicencem do tega nadomestila. Ucinke
pospe$enega dela na teh vsebinah v obliki sklenjenih oziroma dopolnjenih sporazumov
pricakuje ZAMP, k.o. Ze pred koncem letodnjega leta. .

Stranka je dopolniia viogo dne 28. 6. 2018. Dopolnitev vioge zajema spremembo zahtevka, in
sicer stranka viaga vlogo za podelitev dovoljenja za kolektivno upravijanje pravice do
praviénega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvrdi po pogoji privatne ali druge
jastne uporabe iz 50. &lena ZASP, in sicer z omejitvijo. da se delijo zbrana nadomestila med
kolektivne organizacije, ki imajo dovoljenje za delitev tega nadomestia med upravicene
imetnike pravic. V dopolnitvi vioge je stranka pojasnila, da bo drustvo delovalo kot kolektivna

19 gklep Upravnega sodis¢a Republike Slovenije opr. §t. | U 1947/2018-38 s potrdilom o pravnomo&nosti je urad prejel
dne 11. 7. 2019,
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organizacija, katere &lanice bodo izkljuéno kolektivne organizacije, ki imajo dovoljenje za delitev
pravitnega nadomestila iz 37. ¢lena ZASP za tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvr§i po
pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP med upraviéene imetnike pravic.
Stranka tudi pojasni, da je dopolnitev vioge pripravljena po Ze prejeti seznanitvi z dejstvi in
okolis¢inami ter v skladu s tam izpostavljenimi naziranji urada, zato je v ta namen prilagodila oz.
spremenila vse svoje akte, ki jih dolota 13. &len ZKUASP in Ki jih je Z2e uradu posredovala ob
prvi ali naslednjih viogah. Stranka navaja, da je statut drustvo veljavno sprejelo in potrdilo v
obliki notarskega zapisa dne 20 6. 2019, istega dne pa je drustvo veljavno sprejelo tudi vse
ostale z ZKUASP zahtevane akte oz, pravila. Stranka navede, da prilaga Statut, Pravila o delitvi
zbranih nadomestil, Pravila o nerazdeljenih nadomestilih, Pravila o viaganju v ban&ne depozite
in uporabi teh prihodkov, Pravila o strokih poslovanja in Pravila o obvladovanju tveganj, vse z
dne 20. 6. 2019. Zatrdi, da namenski skladi ne bodo oblikovani, zato teh pravil stranka ni
sprejela. Morebitne namenske sklade oblikujejo kolektivne organizacije z dovoljenjem za
delitev. Stranka navede, da v skiadu z zahtevami 13. ¢lena ZKUASP predstavijajo sestavni del
njene vioge $e repertoar trenutnih lanic stranke, seznam trenutnih &lanic stranke, seznam
imetnikov pravic, ki so poobiastili trenutni &lanici stranke za upravljanje pravice do pravitnega
nadomestila iz 37. ¢lena ZASP za tonsko ali vizualno snemanije, ki se izvr§i pod pogoji privatne
ali druge lastne uporabe iz 50. &lena ZASP ter seznam z navedbo te pravice, skienjeni
sporazumi o zastopanju, ki sta jih trenutni ¢lanici (AIPA, K.o. in IPF, k.0.) Ze sklenili, dokazila o
sredstvih, s katerimi bo stranka kolektivno upravljala pravico do pravi¢nega nadomestila iz 37.
¢lena ZASP za tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvri pod pogoji privatne ali druge fastne
uporabe iz 50. ¢lena ZASP in skiep oseb, ki imajo upravijavske pravice, v skladu z zakoni, da
soglasajo z vlogo za izdajo dovoljenja in se za &as statusa kolektivne organizacije odpovedujejo
upravljavskim pravicam v stranki v korist ¢lanic kolektivne organizacije. V smislu dologbe prvega
odstavka 13. ¢lena ZKUASP je stranka kot avtorsko pravico navedla pravico do pravi¢nega
nadomestila iz 37. ¢lena ZASP za tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvri pod pogoji privatne
ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP; kot kategorijo imetnikov pravic je nastela avtorje,
izvajalce, katerih izvedbe so posnete na fonogramih ali katerih izvedbe so posnete na
videogramih ter proizvajalce fonogramov in filmske producente, med tem ko je vrsto avtorskih
del, na katere se vioga nana$a, navedla: »vse zvrsti varovanih del, ki se lahko kakorkoli
reproducirajo s tonskim ali vizualnim snemanjem, ki se izvr8i ped pogoji privatne ali druge lastne
uporabe iz 50. ¢lena ZASP: avtorska dela, izvedbe, ki so posnete na fonogramih ali
videogramih, fonogrami ali videogrami. Stranka je v dopolnitvi vioge glede statuta poudarila, da
je ta sestavijen v notarskem zapisu in da ga je zaradi statusa stranke (fj. drudtvo), sprejela v
celoti, pri tem pa omejila uporabo statutarnega dela (poglavie b. Kolektivno upravijanje; v
nadaljevanju: poglavje b), ki je vezan na kolektivno upravljanje in status drustva kot kolektivne
organizacije, na trenutek dokoné&nosti dovoljenja po tej vlogi. Dodala je, da statut vsebuje nov
delilni klju¢ v avtorskem delu, ki temelji tudi na podatkin $tudije WIPO iz leta 2016, ki jo prilaga.
Stranka navaja, da je opredelila rezervacije v avtorskem delu v nizjem odstotku, ker iz Studije
med drugim izhaja, da so v primerijivih ureditvah med avtorji, ki so upravi¢eni do nadomestil,
poleg avtorjev avdiovizualnih, literarnih in glasbenih del, prepoznani le $e avtorji likovnih del in
avtorji fotografskih del. Pri tem navaja, da od 31 drzav le tri dr2ave (Avstrija, Gréija in
Nizozemska) kot upravience navajajo tudi avtorje likovnih del in avtorje fotografskih del, pri
gemer se v Avstriji in Gr&iji delitev nanasa na vizualne avtorje in fotografe v avdiovizualnih delih.
V Avstriji pripada v delu, ki se nana$a na delitev nadomestil iz privatnega reproduciranja
avdiovizualnih del, 1,75 % avtorjem vizualne umetnosti in avtorjem fotografskih del. V Gréiji
pripada v delu, ki se nanasa na delitev nadomestila za avdiovizualna dela, fotografom 11,5 %.
Na Nizozemskem zna$a deleZ za vizualna avtorska dela 7,72 %. Ker avtorji likovnih del in
fotografskih del v Sloveniji §e niso ustrezno organizirani v kolektivni organizaciji, so glede na
podatke iz Studije zanje predvidene rezervacije v vidini 7 %, pri ¢emer avtorjem likovnih del
pripada 3,5 % in avtorjem fotografskih del 3,56 % rezervacij. Stranka nadalje navaja, da, ko se
bodo ti avtorji ustrezno organizirali v kolektivni organizaciji, bo potrebno ustrezno spremeniti
statut in po potrebi dogovoriti nova pravila delitve oz. deliini kljug, zanje rezervirana sredstva pa
jim bodo prenakazana. Ob tem navaja, da se v skladu z veljavnim statutom (peti odstavek 41.
¢lena Statuta, z dne 20. 6. 2019) pravila o delitvi sprejemajo soglasno in da je na ta nadin
zagotovljeno, da bodo pri odloCanju sodelovale vse &lanice, ki predstavijajo avtorje. Nadalje
pojasnjuje, da iz Studije izhaja, da drugih avtorjev, katerih dela bi se mnoZiéno tonsko ali
vizualno snemalo in bi bilo v zvezi z njimi mogofe pri¢akovati, da se bodo organizirali v
kolektivne organizacije, ni. Glede na to je bilo potrebno 3 % kot razliko do 10 % (kolikor je bilo
dototenih rezervacij v predhodno veljavnem statutu), proporcionaino porazdeliti med ostale
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kolektivne organizacije, ki so zastopane v avtorskem delu. Repertoar varovanih del, za katera
bo stranka kot kolektivha organizacija upravijala Zeleno pravico, predstavijajo po navedbi
stranke, vsi repertoarji vseh kolektivnih organizacij z dovoljenjem za delitev teh nadomestil,
kakor tudi vsa druga na obmocju Republike Slovenije varovana dela, katerim v skladu z dolo¢ili
ZASP 3e ni izteklo varstvo materiainih pravic, za katera 3e ni bilo podelieno dovolienje za
delitev oz. ustrezna kolektivna organizacija $e ni ustanovijena. Navedia je, da so repertoarji
vseh kolektivnih organizacij z dovoljenjem za delitev nadomestila v skladu z dolotbo 2. totke
prvega odstavka 39. clena ZKUASP objavljeni na spletni strani posamezne kolektivne
organizacije. Stranka zagotavlja, da bo na svoji spletni strani imela povezavo na spletna mesta
repertoarjev kolektivnih organizacij z dovoljenjem za delitev teh nadomestil, ter da se v spisu
zadeve Ze nahajajo repertoarji trenutnih ¢lanic stranke (AIPE, k.o. in IPF, k.0.) ter repertoar ene
od bodogih ¢lanic (ZAMP, k.0.). Glede seznama ¢&lanic je stranka navedla, da so se ustanovni
¢lani, ki so fiziéne osebe, z izjavami odrekli élanskim upraviZenjem, kar izhaja iz sklepa z dne 9.
3. 2017, ki je prilozen viogi. Nadalje, da sta trenutni ¢lanici stranke AIPA, koo, in IPF, ko,
medtem ko je ZAMP, k.o. s svojo pristopno izjavo z dne 26. .6 2017 pristopil k Clanstvu, vstop v
&lanstvo pa vezalo na trenutek dokonénosti podeljenega dovoljenja v tem postopku. Zdruzenje
SAZAS k.o. je tako kot vse preostale kolektivne organizacije z dovoljenjem za delitev skleniio
Sporazum o Elanstvu v Drudtvu Kopriva z dne 8. 5. 2019, s katerim se je zavezalo pristopiti v
glanstvo s trenutkom dokongnosti podeljenega dovoljenja po tej viogi. Dodala je, da sta trenutni
Slanici ze predioZili seznam imetnikov pravic, ki so ju pooblastili za upravijanje Zelene pravice, in
se ta nahaja v spisu zadeve. Glede sklenjenih sporazumov s tujimi kolektivnimi organizacijami o
zastopanju stranka navede, da teh sporazumov sama ne bo sklepala, saj bodo delitev tujim
imetnikom pravic izvajale kolektivne organizacije z dovoljenjem za delitev. Glede na to, da imajo
obstojece kolektivne organizacije, katerih dovoljenje se glasi le na razdeljevanje predmetnega
nadomestila med upraviéene imetnike pravic, ravno dovoljenje za delitev, morajo v skladu z
dolo¢bami ZKUASP skieniti sporazume o zastopanju s tujimi kolektivnimi organizacijami, s
¢imer bodo zagotovile dodelitev in izplacilo zbranih nadomestil tujim imetnikom pravic. Stranka
je %e navedla, da je sklenjene sporazume s tujimi kolektivnimi organizacijami trenutnih &lanic
stranke, tj. AIPE, k.o. in IPF, k.o, ze predlozila v predhodnih viogah in se nahajajo v spisu.
Glede izpladil upravicencem s strani ¢lanic stranke, slednja navede, da izhaja iz 36. ¢lena
statuta stranke, da bo pristopajoca ¢lanica podpisala zavezo, po kateri bo delila zbrana
nadomestila imetnikom pravic najpozneje v septembru v letu, v katerem je prejela sredstva s
strani stranke kot kolektivne organizacije. Glede dokazil o sredstvih, s katerimi namerava
vlagatelj opravljati dejavnost, stranka navede, da bo naloge iz prvega odstavka 16. clena
ZKUASP, razen v delu, ki jih sme prenesti na zunanjega izvajalca, izvajala sama. Doda, da bo
naloge cod 5. do 7. totke prvega odstavka 16. ¢lena ZKUASP prenesla na zunanjega izvajalca
glede na ZKUASP in vzorgéno pogodbo, ki jo prilaga. Za izvajanje nalog v fazi pridobivanja
dovoljenja zatrdi stranka, da ima zagotovljene poslovne prostore na poslovnem naslovu, v
primeru povedanih potreb, pa stranka izjavija, da je v dogovoru s Clanicami pridobila moZnost
uporabe njihovih prostorov (v potrditev navedbe predlaga vpogled v izjavo AIPA, k.0. in izjavo
IPF, k.0.), medtem ko bo za vetje ali pomembnejSe posiovne dogodke prostore najela na
prostem trgu najema nepremi¢nin. Stranka predvideva, da bo uporabo poslovnih prostorov
izvrsevala pri zavezancih, kamor bo zakoniti zastopnik lahko hodil na sestanke, oz. bi iahko
uporabljal poslovne prostore ustrezne zbornice. Vse naloge v fazi pridobivanja dovoljenja in vsa
zadetna dejanja po pridobitvi dovoljenja (obvestila zavezancem o podeljenem dovoljenju, poziv
zavezancem na prva pogajanje, priprave za oblikovanje zatasne tarife idr) bo opravijal
predsednik stranke, nato pa bo stranka, po svojih navedbah, za izvajanje nalog iz prvega
odstavka 16. &lena ZKUASP (z izjemo nalog, izvajanih s strani zunanjega izvajalca) zaposlila 1
osebo — poslovodstvo, v primeru dodatnih potreb pa bo zaposlila nove osebe. Vsa pripravijaina
in zaéetna dejanja se po navedbi stranke trenutno financirgjo iz lastnih sredstev predsednika
stranke, kasneje pa se bodo zagotovila zagonska sredstva s posojili ¢lanic kot avansirani stroski
za delitev, ki jim bodo povrnjena iz prvih prejemkov plail nadomestil, kar po zatrjevanju stranke
izhaja iz prilozenih izjav. Na podlagi omenjenega stranka umika navedbe in dokaze v zvezi s
pismi o nameri za zagotavljanje sredstev za delovanje drustva kot kolektivne organizacije, tj.
izjave Zveze drustev slovenskih fiimskih ustvarjalcev z dne 20. 11. 2017, ZVSGS z dne 22. 11
2017, Sindikata Glosa SKG z dne 20. 11. 2017, ZdruZenja fonogramske industrije Slovenije z
dne 21. 11. 2017). Stranka je pri posameznih drugih prilegah k viogi podala nekatera pojasnila,
med drugim:

a) vzoréna pogodba o izvajanju administrativno-tehniénih nalog (v nadalievanju. vzortna
pogodba): naloge zunanjega izvajalca bo opravljala bodisi druga kolektivna organizacija bodisi
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gospodarska druzba; bo pa jih predvidoma izvajalo Zdruzenje SAZAS k.o. v obsegu kot ga
doloca vzoréna pogodba. Po navedbi stranke je pripravijen izvajanje administrativno-tehniénih
poslov ~ kot ti izhajajo iz vzorlne pogodbe - prevzeti IPF, k.o., &e izvajanja teh poslov ne bo
mogoce zagotoviti s strani ZdruZenja SAZAS k.o. Stranka §e pojasni, da je za veljavnost
sklenjene pogodbe o izvajanju administrativno-tehniénih poslov, potrebna potrditev skupiéine,
ki pa se lahko konstituira $ele po podeljenem dokonénem dovoljenju, zato veljavne pogodbe v
tem trenutku ne more predioZiti.

f) izjavi Clanic AIPA, k.o. in IPF, k.o. o zagotavljanju zagonskega posojila, obe izjavi z dne 26. 6.
2019 AIPA. ko in IPF, ko. bosta po navedbi stranke vsaka posebej kot ¢lanica stranke
zagotovili zagonska sredstva za delovanje Koprive k.o. v obliki posojila, ki bo povrnjeno pri
dodelitvi zbranih nadomestil v skladu s Pravili o strodkih, z dne 20.6. 2019. Stranka pojasni, da
bo vsaka ¢lanica posojila nakazala obrogno — tj. v manj8ih obrokih glede na potrebe pokrivanje
dejanskih stroskov ~ v skupnem znesku do 15.000,00 EUR, da pa je upravideno pri¢akovati, da
bodo zacela pritivati sredstva iz nakazil zavezancev, iz katerih se bodo prav tako krili zagonski
stroski. ‘

g) Sporazum o prenehanju Dogovora o izvajanju administrativno tehnig¢nih nalog med Drugtvom
Kopriva in IPF, k.0, sporazum z dne 26.6.2019: obstojeti Dogovor o izvajanju administrativno
tehni¢nih nalog med Drustvom Kopriva in IPF, k.0. z dne 9.3.2017 je bilo potrebno razdreti, saj
njegova vsebina ni bila skladna z dolotbami ZKUASP. Za namene te vloge in izdaje dovoljenja
je bila oblikovana nova in z ZKUASP skladna vzoréna pogodba, Katero bo stranka sklenila z
zunanjim izvajaicem,

Stranka je v nadaljevanju dopoinitve vioge obseZno podala opis utemeljitve uginkovitosti
kolektivnega upravijanja. Pojasnila je razlog sprejema statuta, ki je sestavljen iz dveh delov, ter
opisala organe kolektivne organizacije (skup&gina, encosebno poslovodstvo ter sedemdélanski
nadzorni odbor). Ne glede na to, da v ZKUASP ni vet dolotbe o materialni podlagi za
presojanje zagotavijanja utinkovitega kolektivnega upravijanja pravic, stranka v dopolnitvi vioge
vseeno izpostavlja doloCene elemente, za katere meni, da so potrebni za celovito presojo njene
vioge. Stranka ponovi, da bodo delitev upravi¢enim imetnikom pravice do nadomestila
izvrsevale kolektivne organizacije z dovoljenjem za delitev teh nadomestil (ZAMP - Zdruzenje
avtorjev Slovenije, k 0., ZdruZenje SAZAS k.o, IPF, k.o. in AIPA, k.0.), saj imajo te dovoljenja
za delitev. Kar preprecuje stranki dejansko razdeljevanje nadomestil med posamezne imetnike
pravic. Navede oceno, da bo potencialnih zavezancev do najvet 60, realno pa manj, sagj je
pri¢akovati, da bo nekaj zavezancev podalo izjave, da ne sodijo med zavezance za platilo
takega nadomestila. Stranka navaja, da je bila ocena opravljena na podlagi izkusenj, ki jih je
imel {PF, k.o. z upravljanjem predmetne pravice v letih 2008 in 2008, iz Letnega porocila 2009
Zavoda IPF, ki ga prilaga, pa izhaja, da je bilo v zadnjem kvartalu leta 2009 evidentiranih 58
zavezancev. Stranka je na podiagi pretekle izkusnje Zavoda IPF ocenila visino letno pobranih
nadomestil iz naslova pravice do pravitnega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje, ki se
izvrdi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena ZASP na cca 1.100.000 EUR.
Stranka predvidi, da bo znesek zbranih nadomestil narasel po sprejemu zalasne tarife in
sklenitvi skupnega sporazuma, saj iz $tudije WIPO (stran 19) izhaja, da se v Evropski uniji v
povpredju na prebivalca zbere 1,42 EUR'. Glede strodkov stranka navede, da doloéajo nova
pravila o stroskih najvisji deleZ strodkov, in sicer smejo ti znasati do 20 % visine zbranih
nadomestil. Stranka v dopolnitvi vioge izrecno navede, da umika svoj zahtevek za izdajo
zacasne odlotbe po 221. Clenu ZUP, ki jo Je podala z viege z dne 23. 1. 2019. Doda, da je
poablastilo odvetnici Nadi VucCajnk z dne 11. 4. 2018 za sestanek dne 12. 4. 2018 preklicano in
da v te] zadevi nima drugega poobladéenca, pisanja pa naj se vrotajo na njen poslovni naslov.
Nazadnje stranka predlaga uradu, naj sledi njeni zahtevi za izdajo Zelenega dovoljenja.
Dopoinitvi vioge je priloZzena: vzoréna pogodba o izvajanju administrativno-tehnignin nalog s
priogo 1, Sporazum o prenehanju dogovora o izvajanju administrativno-tehnicnih nalog,
skienjen med stranko in IPF, k.0. dne 26. 6. 2019, izjava IPF, k.0. z dne 26. 6. 2019, Izjava
AIPA, k0. z dne 26. 6. 2019, odlogba Upravne enote Kamnik o vpisu spremembe temeljnega
akta v register drustev, §t. 215-80/2019/3 z dne 28. 6. 2019, Statut, v obliki notarskega zapisa,
notarja Bojana Podgorska opr. 8t SV 658/18, z dne 20. 6. 2019 (v nadaljevanju: Statut),
notarski zapisnik skupstine Clanov Drustva Kopriva, ki ga je sestavil notar Bojan Podgorsek,
voden pod opr. §t. SV 659/19 z dne 20. 6. 2019, skupaj s prilogami: Pravila o delitvi zbranih

' Stranka se pri tem naveZe na dolodbo 45. &lena ZKUASP, ki med drugim doloéa, da mora tarifa odrazati primerijivost
tarife s tarifami istovrstnih kolektivnih organizacij na istovrstnih delih za istovrstno uporabo v Republiki Sloveniji in drugih
drzavah Clanicah, ob upostevanju bruto domacdega proizvoda na prebivalca v enoti kupne moéi.
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nadomestil, Pravila o nerazdelienih nadomestiiih, Pravila o vlaganju v banéne depozite in
uporabi teh prihodkov, Pravila o strodkih poslovanja, Pravila o obvladovanju tveganj, Statut, vsi
z dne 20. 6. 2019, Letno porogilo 2009 Zavoda IPF ter international Survey on Private Copying.
Law & Practice 2016 ~ WIPQ (v nadaljevanju: 8tudija WIPQO).

Dne 1. 7. 2019 je urad z dopisom &t. 31227-9/2017-60 posial vsem udelezencem postopka
kopije viog udeleZencev postopka, in sicer dopolnitev vioge stranke z dne 11. 9. 2018 (&t
31227-9/2017-49) in z dne 28. 6. 2019 (3122-9/2017-59), zahtevo stranke za izdajo zaCasne
odlagbe z dne 23. 1. 2019 (5t. 31227-9/2017-50), predloZitev dokaza ~ sporazuma o Clanstvii v
Drustvu Kopriva z dne 8. 5. 2019 (5t 31227-8/2017-52), pravno mnenj )

an - - -xzdne 14,5 2019 (8t. 31227-9/2017-54). dopis IPF, ko z
dne 18. 6. 2019 (8. 31227-8/2017-55), dopis AIPA, k.0. z dne 19. 6. 2019 (8t. 31227-9/2017-57)
in dopis ZAMP, k.0. z dne 20. 6. 2019 (8t. 31227-9/2017-58) ter jim dolotil, da se lahko v roku
petih dni od vrotitve dopisa o prejetih viogah izjavijo. Dopis je bil stranki in stranski udelezenki
AIPA, k.0. vroZen dne 3. 7. 2019, stranskima udelezencema ZAMP. k.o. in IPF, k.o. dne 2. 7.
2019, stranskemu udelezencu Zdruzenje SAZAS k.o. pa dne 15. 7. 2019

Dne 8. 7. 2019 je urad prejel izjavo o prejetin dokumentih stranskega udelezenca ZAMP, k0., v
kateri slednji navaja, da ni mogoce zavzeti stalis¢a glede aktov iz dopolnitve, dokler ne
razpolaga z natrtom otvoritvene bilance Drustva Kopriva, k.o. in natantnimi pojasnili o
obstojec¢ih dospelih, obstoje¢ih nedospelih in pogojnih obveznosti Drustva Kopriva ter virih
njihovega kritja. Svoje stalidCe obraziozi z navedbo, da se je izkazalo, da stranka pri¢akuje, da
podo nekatere doslej nastale obveznosti stranke v primeru izdaje dovolienja poravnane iz
pododih sredstev zbranega nadomestila, pri tem pa ZAMP, k.o. ne razpolaga z natandnimi
pojasnili o skupnem obsegu terjatev, ki bodo bremenila sredstva v bodote zbranega
nadomestila. Navede, da je dne 20. 6. 2019 ZdruZenje SAZAS k.o. izrazilo svojo pripravijenost
sprejeti finanéno nadomestilo v zameno za sprejem aktov stranke in pogojno odpoved izvajanju
AT poslov za stranko v obliki, ki bi v primeru letno zbranih sredstev manj kot 3.000.000 EUR
prikrajsalo ostale upravicence ali nekatere izmed upravi¢encev do pravitnega deleza zbranih
nadomestil po degovorjenem defitlnem kijuéu. S tem pa bi se po zatrjevanju ZAMP, k.0. porusila
razmerja, zapovedana s posebnim primerom delitve v skladu z 32. glenom ZKUASP. ZAMP,
k.0. navede, da v tako pravno entiteto, ki ima nejasno finantno situacijo, ne more pristopit],
dokier ne bo natanéno razjasnjeno stanje vnaprejsnjih financnih terjatev, ki bremenijo stranko.
in da je do prediozitve omenjenih dokumentov zadrzan do sprejetja Clanstva v stranki. izjavo
ZAMP, k.0. z dne 8. 7. 2019 je posial urad preostalim udelezencem postopka dne 10. 7. 2019,

Zdruzenje SAZAS ko. je dne 19. 7. 2019 oddalo priporoeno po podti svojo izjavo glede
dokumentov, posredovanih mu dne 1. 7. 2019 z dopisom urada $t. 31227-8/2017-60, s katero
sporoéa, da k dokumentom ni bilo podano soglasje s strani vseh udeleZenih oz. vseh kolektivnih
organizacij, posledi¢no se z njimi ne strinjajo. Navede, da vztraja pri primarno dogovorjenih
pogojih, ter predlaga, da se vsebina aktov oblikuje na natin kot je bil prvotno dogovorjena
(oblikovanje 4 &lanskega NO), kar je sprejemljivo za avtorje glasbenih del. Obenem Zdruzenje
SAZAS k0. obvesta urad, da podpisan sporazum o ¢lanstvu z dne 8. 5 2019 velja zgolj ob
primarno dogovorjenih pogojih in zgolj za dogovorjen ¢as. Predmetno izjavo je urad dne 23. 7
2019 poslal preostalim udelezencem postopka z dopisom §t. 31227-9/2017-64.

Dne 23. 7. 2019 je stranka iz elektronskega naslova o : ter priporoeno po
posti poslala uradu svojo izjavo, s katero umika svoji zahtevi za izvedbo obravnave in za
neposredno izjavo stranke, kot jo je stranka podala v vlogi z dne 26. 3. 2018. |zjavo stranke je
urad dne 24. 7. 2019 poslal precstalim udelezencem postopka z dopisom §t. 31227-9/2018-67.

Vioga stranke je utemeljena.

Glede izvedbe dokaznih predlogov:

Stranka je v svoji viogi z dne 26. 3. 2018 prosila, da se ji cmogodi neposredno izjavo stranke ter
da se izvede obravnava. Zahtevi za izvedbo obravnave in za neposredno izjavo stranke je
stranka preklicala z izrecno izjavo, dano v viogi z dne 23. 7. 2019.

Stranska udelesenka AIPA, k0. je v svoji viogi z dne 25. 4. 2018 predlagala uradu, naj ta
razpise ustno obravnavo, saj da so v postopku udeleZene stranke z nasprotujodimi interesi.
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Svoj predlog za razpis ustne obravnave AIPA, k.o, umakne z izrecno izjavo, dano v viogi z dne
20.6.2019.

Stranski udelezenec IPF, k.o. je pozval urad naj razpi§e ustno obravnavo, saj da je za
razjasnitev nejasnosti glede o tem, katera kategorija imetnikov pravic 2e ima svojo kotektivno
organizacijo, kot tudi katera varovana dela se smatrajo za tista, ki se zvoéno ali vizuaino
snemajo to potrebno. Prav tako jo je potrebno po zatrjevanju IPF, k.o. razpisati, saj da
nastopajo v postopku stranski udelezenci z nasprotujotimi si interesi. Predlog za razpis ustne
obravnave je IPF, k.o. izrecno umaknil z izjavo, dano v viogi z dne 18. 6. 2019.

Uradna oseba, ki vodi postopek, izvaja dokaze o vseh dejstvih, pomembnin za izdajo odlogbe
(prvi odstavek 139. &lena ZUP), in odredi po uradni dolznosti izvedbo vsakega dokaza, Ge
spozna, da je to potrebno za razjasnitev zadeve (drugi odstavek 139. &lena ZUP). Stranka je
umaknila svoj predlog za izvedbo dokaza z izjavo stranke, katerega predvideva 188. &len
ZUP'?. Katerega dejstva naj ne bi bilo mo¢ ugotoviti s pomogjo drugih dokazov, stranka ni
navedla. |z vidika zagotavljanja natela kontradiktornosti pa je urad vsem udeleZencem skozi
postopek dal moZnost izjaviti se, kar izhaja tudi iz vseh vlog udelezencev postopka,

Primeri razpisa ustne obravnave so dologeni v prvem odstavku 154, élena ZUP13. Fakultativna
ustna obravnava se tako razpi$e, kadar je to koristno za razjasnitev stvari. Obligatoren razpis
ustne obravnave je pridrzan za primere, kadar sta udelezeni dve ali ve¢ strank z nasprotujo&imi
si interesi, ali kadar je treba opraviti ogled ali pa zasli$ati prie ali izvedence. V predmetni
zadevi ni potrebno opraviti ogleda, zasli$ati pri¢ ali izvedencev, pa tudi ne vzeti izjave stranke ~
kot dokazno sredstvo (slednja se je temu izrecno odpovedala). V predmetnem postopku je sicer
udeleZenih veC oseb (ena stranka in Stirje stranski udelezenci), vendar iz zadeve ne izhaja, da
bi imeli stranka ali udeleZenci nasprotujode si interese. Nihte izmed udeleZencev ne nasprotuje
izdaji dovoljenja stranki. AIPA, k.o. in IPF, k.0, ki sta prosila za izvedbo ustne obravnave iz
razloga nasprotujocih si interesov udeleZencev, tega razioga nista podrobneje pojasnila niti ga
podkrepila z dokazi, od svojega predloga pa sta kasneje izrecno odstopila. Vsi udeleZenci so
podpisali Sporazum o &lanstvu v Drustvu Kopriva, z dne 8. 5. 20194, Iz tretje alineje |. dolodbe
Sporazuma o ¢lanstvu v Drustva Kopriva izhaja jasno izrazen skupen interes pri strankinem
pridobivanju dovoljenja’®, saj se vsebina te glasi:

»Stranke tega sporazuma uvodoma kot nesporno ugotavljajo:

- da obstaja interes skupnega ¢Clanstva v drustvu in medsebojnega sodelovanja v
smislu Cimprejénje pridobitve dovoljenja za kolektivno upravijanje zbranih sredstev iz
naslova avtorske pravice do nadomestila iz 37. &lena za primere reproduciranja avtorskih
del za privatno ali lastno uporabo, ki se izvr$i pod pogoji iz 50. élena ZASP (v nadaljevanju:
dovoljenje);«.

2 »(1) Ce za ugotovitev nekega dejstva ni dovolj drugih dokazov, se sme vzeti kot dokaz za ugotovitev takega dejstva
tudi ustna izjava stranke. izjava stranke se sme vzeti kot dokaz tudi v malo pomembnih zadevah, ¢e naj bi se neko
dejstvo sicer dokazovalo z zasliSanjem price, ki zivi v kraju, oddaljenem od sedea organa, ali e bi bilo sicer zaradi
iskanja drugih dokazov oteZeno uveljavijanje pravic stranke,

(2) Verodostojnost izjave stranke se presoja po natelu iz 10. glena tega zakona.

{3) Preden sprejme izjavo, mora uradna oseba, ki vodi postopek, opozoriti stranko na kazensko in materialno
odgovornost, ¢e bi dala krivo izjavo.«.

3 »(1) Uradna oseba, ki vodi postopek, lahko po lastnem preudarku ali na predlog stranke razpide ustno obravnavo
vselej. kadar je to keristno za razjasnitev zadeve, mora pa jo razpisati v zadevah, v katerih sta udelefeni dve ali veé
strank z nasprotujotimi si interesi, ali kadar je treba opraviti ogled ali pa zas!i§ati pri¢e ali izvedence.«.

" Prvi odstavek Vill. konéne dolotbe, doloéa veljavnost sporazuma z dnem podpisa vseh strank sporazuma. Stranka,
ZdruZzenje SAZAS K.0. in ZAMP . k.0. s0 ga podpisali dne 8. 5. 2019, AIPA. k.0. in IPF, k.0. pa 26. 4. 2019. Sporazum je
tako veljaven od dne 8. 5. 2019

'® 1z druge alingje |. dolocbe predmetnega sporazuma, ki se glasi: »Stranke tega sporazuma uvodoma kot nespaorno
ugotavljajo:

da drustvo kandidira za pridobitev dovoljenja za kolektivno upravijanje avtorske pravice do nadomestila iz
37. tlena Zakona o avtorski in sorodnih pravicah (Uradni list RS, 8t. 16/07 — uradno predidéeno besedilo, 68/08,
110113, 85/15 in 63/16 — ZKUASP; ZASP) za primere reproduciranja avtorskih del za privatno ali lastno uporabo, ki
se izvrsi pod pogoji iz 50. ¢lena ZASP ~ vioga z dne 17. 3. 2017 se vodi pod zadevo §t. 31227-9/2017 (v
nadaljevanju: vioga);«
izhaja, da je stranka vioZila viogo za izdajo predmetnega dovolienja, ostali podpisniki sporazuma so s tem dejstvom
seznanjeni ter se z njim tudi strinjajo (tretja alineja iste dolodbe: »...obstaja interes skupnega &anstva...in
medsebojnega sodelovanja v smisiu Eimprej$nje pridobitve dovoljenja... «).
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Iz navedene dolodbe Sporazuma o &lanstvu v Drustvu Kopriva nesporno izhaja, da so njegovi
podpisniki, tj. zakoniti zastopniki kolektivnin organizacij Zdruzenje SAZAS ko., ZAMP k.o, IPF.
k0. in AIPA, k.0. ter zakoniti zastopnik stranke jasno in nedvoumno izrazili enako in skupno
voljo, da imajo interes za skupno ¢lanstvo Zdruzenja SAZAS k.o, ZAMP k.o., IPF, k.o in AIPA,
ko. v drustvu, t. stranki, in da imajo interes medsebojnega sodeiovanja za Cimprejénjo
pridobitev dovoljenja za kolektivno upravljanje zbranih sredstev iz naslova pravice do

nadomestila iz 37. ¢lena ZASP.

Druga alingja |. dolodbe Sporazuma o Clanstvu v Drustva Kopriva se glasi:

»- da drudtvo kandidira za pridobitev dovolienja za kolektivno upravljanje avtorske pravice do
nadomestila iz 37. &lena Zakona o avtorski in sorodnih pravicah (Uradni fist RS, St 16/07 -
uradno pretiséenc besedilo, 68/08, 110/13, 56/15 in 63/16 - ZKUASP; ZASP) za primere
reproduciranja avtorskih del za privatno ali lastno uporabo, ki se izvréi pod pogoji iz 50. Clena
ZASP - vloga z dne 17. 3. 2017 se vodi pod zadevo &t. 31227-9/2017 (v nadaljevanju: vioga},«.

iz navedene doloébe jasno izhaja, da se Sporazum o Clanstvu v Drustvu Kopriva nanasa na
vlogo, ki jo je stranka viozila v tem postopku, saj je vloga stranke navedena z datumom 17. 3.

2017 in & zadeve 31227-9/2017, pod katero jo vodi urad. |z druge alineje | doiotbe
Sporazuma o lanstvu v Drustvu Kopriva, v kateri je vloga stranke nedvoumno dologena s st
zadeve, v povezavi s tretjo alinejo iste dolotbe istega sporazuma jasno izhaja, da se interes
»medsebojnega sodelovanja za ¢imprej$njo pridobitev dovoljenja za kolektivno upravljanje
zbranih sredstev iz naslova pravice do nadomestila iz 37. ¢lena ZASP« (kot je doiolen v tret
alineji 1. dolotbe Sporazuma o ¢lanstvu v Drustvu Kopriva) nanaga na to, da pridobi dovoljenje
za kolektivno upravijanje pravice do nadomestila iz 37. ¢lena ZASP stranka tega postopka, ki se
vodi pod zadevo §t. 31227-8/2017, in ne morda kdo drug.

Glede na dolo&bi druge in tretje alineje |. dolobe Sporazuma o Elanstvu v Drustvu Kopriva, ki je
bil uradu v tem postopku prediozen 8. 5. 2019 in 9. 5. 2019 urad ugotavlja, da so stranka in vsi

stranski udelezenci tega postopka izrazili isti interes, in sicer, da stranka tega postopka &imprej
pridobi dovoljenje za kolektivno upravljanje pravice do pravitnega nadomestila iz 37. Clena
ZASP. Zato v tem postopku ni udelezencev z nasprotujoCimi si interesi in izvedba ustne
obravnave ni obvezna. Urad tudi ugotavija, da izvedba ustne obravnave z ni¢imer ne bi
prispevala k razjasnitvi dejstev, pomembnih za izdajo odlotbe, saj so ta v celoti razvidna iz
listinske dokumentacije, ki je v spisu.

K 1.in 2. togki izreka odlocbe:

Dolo&bi prvega in drugega odstavka 13. ¢lena ZKUASP dolotata obvezne sestavine in priloge

vloge za izdajo dovoljenja za kolektivno upravijanje avtorske oz. sorodnih pravic in se glasita:

»{1) Vioga za izdajo dovoljenja za kolektivno upravijanje avtorske pravice se viozi pri pristojnem organu. V njej se
navedejo firma ali ime, sede? in matiéna Stevilka pravne osebe, ki viaga viogo. ter avtorske pravice, kategorije
imetnikov pravic in vrsta avtorskih del, na katere se vioga nanasa.

(2) K vlogi se prilozi:

statut;

pravila o delitvi zbranih avtorskih hanorarjev;

pravila o uporabi nerazdsljenih zneskov avtorskih honorarjev;

pravila o politiki viaganja avtorskih nonorarjev v banéne depozite in uporabi teh prihodkov, ée bo to izvajala;

praviia o stroskih posiovanja;

pravila o namenskih skladih, ¢e bodo oblikovani;

pravila o obviadovanju tveganj;

repertoar;

seznam &lanov oziroma &lanic (v nadaljnjem besedilu: &lan) in seznam imetnikov pravic, ki so pooblastili

pravno osebo za upravijanje njihovih avtorskih pravic na avtorskih delih, pod pegojem, da bo pravna oseba

dobila zahtevano dovoljenje, ter seznam teh pravic;

10. v primeru obveznega kolektivnega upravijanja avtorske pravice s tujimi kolektivnimi arganizacijami podpisana
pisma o nameri ali sklenjene sporazume © zastopanju,

11. dokazila o sredstvih, s katerimi bo pravna oseba kolektivno upravijala avtorske pravice in

12. skiep oseb, ki imajo upravijavske pravice. v skladu z zakoni, da sogladajo z viogo za izdajo dovolienja in se
2a &as statusa kolektivne organizacije odpovedujejo upravijavskim pravicam v pravni osebi v korist ¢lanov
kolektivne organizacije.«.

CENOTmE LN

Dologba tretjega odstavka 13. tlena ZKUASP doloda &e dodatne obvezne priloge viloge za
izdajo dovoljenja za kolektivno upravijanje aviorske oz. sorodnih pravic, kadar vioZi viogo
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neodvisni subjekt upravljanja, kar ni primér konkretnega postopka in zato ta pri odlotanju ni
upcrabljiva.

Na podlagi dolotbe prvega odstavka 14. ¢lena ZKUASP pristojni organ ne izda dovoljenja za
kolektivno upravljanje avtorske pravice pravni osebi, ¢e vioga in predioZzeni dokumenti iz
prej§njega Clena (tj. 13. &lena ZKUASP) niso v skladu z zakonom, ki ureja avtorsko in sorodne
pravice, in z ZKUASP ali ¢e iz njih izhaja, da pravna oseba ne bo zagotovila uginkovitega
kolektivnega upravijanja pravic. Upostevaje dolotbo sedme alineje 3. &lena ZKUASP'® je
pristojni organ za odlo¢anje o vlogi za izdajo dovoljenja urad. Tretji odstavek 14. ¢lena ZKUASP
dolo¢a. da ne glede na prvi odstavek tega Clena pristojni organ v primerih iz 9. ¢lena tega
zakona ne izda dovoijenja za kolektivno upravijanje avtorske pravice pravni osebi, ¢e je za isto
vrsto avtorskih del in za iste pravice Ze izdano dovoljenje za kolektivno upravijanje avtorske
pravice drugi kolektivni organizaciji. Dolotbe ZKUASP, ki se nanasajo na avtorsko pravico, se
po dolo¢bi 6. ¢lena ZKUASP smiselno uporabljajo tudi za sorodne pravice, razen dologb o
vetozemeljskih licencah za spletno uporabo glasbenih del.

Pravica do pravitnega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvr$i pod pogoji
privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP, se na podiagi dolo&be 3. totke 9. &lena
ZKUASP' upravlja obvezno kolektivno. Urad ugotavija, da je izdano:

- Drustvu ZAMP dovoljenje $t. 800-8/96 z dne 14. 11. 1997 za kolektivno upravijanje
avtorskih pravic na delih s podrogja knjizevnosti, znanosti, publicistike in njihovih prevodih v
primeru reproduciranja avtorskih del za privatno in drugo lastno uporabo (1.2, totka izreka
dovolienja), pri Eemer se to nanasa samo na razdeljevanje nadomestil med upravitene
avtorje (Il. tolka izreka dovoljenja)

- ZdruZenju SAZAS dovoljenje $t. 800-3/96 z dne 12. 3. 1898 za kolektivno upravijanje
avtorskih pravic na delih s podro&ja glasbe v primeru reproduciranja glasbenih del s tonskim
in vizuainim snemanjem za privatno ali drugo lastno uporabo (1.6. totka izreka dovoljenja),
pri Cemer se to nanasa samo na razdeljevanje nadomestil med upravitene avtorje (Il. to¢ka
izreka dovoljenja)

- Zavodu |PF dovoljenje 8t. 800-8/96 z dne 7. 11. 2000 za kolektivno upravijanje pravic
na ze objavijenih fonogramih v primeru reproduciranja fonogramov za privatno ali drugo
lastno uporabo (1 2. to¢ka izreka dovoljenja), pri ¢emer se to nana$a samo na razdelievanje
nadomestil med upravicene izvajalce in proizvajalce fonogramov (1. tocka izreka dovoljenja
v povezavi s 3. totko sklepa &t. 800-26/2 z dne 30. 5. 2002) in

Zavodu AIPA dovoljenje §t. 31227-1/2008-129 z dne 11, 10. 2010 za kolektivno
upravijanje pravice soavtorjev avdiovizualnih del do pravi¢énega nadomestila za tonsko ali
vizualno snemanje avdiovizuainih del, ki se izvr8i pod pogoji privatne ali druge lastne
uporabe (prva alineja 1.1. toCke izreka dovoljenja), pravice izvajalcev, katerih izvedbe so
uporablijene v avdiovizualnih delih, do pravicénega nadomestila za tonsko ali vizualno
snemanje njihovih izvedb v avdiovizualnih delih (1.2. to¢ka izreka dovoljenja) in pravice
fiimskih producentov do pravicnega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje
avdiovizualnih del na videogramih, ki se izvr§i pod pogoj privatne ali druge lastne uporabe
(I 3. tocka izreka dovoljenja), pri emer se vsa nanadajo samo na razdeljevanje nadomestil
med upravitene imetnike pravic (1. to¢ka izreka dovoljenja).

Urad ugotavljia, da dovoljenje za kelektivno upravljanje pravice do pravi¢nega nadomestila za
tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvr§i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe, in ki
pripada avtorjem, izvajalcem, proizvajalcem fonogramov in filmskim producentom, v obsegu, kot
ga zahteva stranka - to je za zbiranje nadomestil od zavezancev in za opravijanje drugih nalog
kolektivne organizacije, vendar z omsjitvijo, da stranka deli nadomestila kolektivnim
organizacijam, ki imajo dovoljenje za razdeljevanje nadomestil upraviéenim imetnikom pravic,
5e ni izdano drugi kolektivni organizaciji, zatore] niso izpolnjeni zakonski znaki za zavrnitev

'® »Posamezni izrazi, uporabljeni v tem zakonu, imajo naslednji pomen:

;»pris(ojm organc je Urad Republike Slovenije za intelektualino lastnino«
'7 »Ne glede na drugi odstavek 7. élena tega zakona imetnik pravic upravlja svoje pravice na Ze objavljenih avtorskih
delih le prek kolektivne organizacije (obvezno kolektivno upravijanje). &e gre za:

3 reproduciranje avtcrskih del za privatng in drugoe lastno uporabo ter njihovo fotokopiranje prek absega iz 50. élena
ZASP « :
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izdaje dovoljenja po dolodbi tretiega odstavka 14. Elena ZKUASP in se dovoljenje v zahtevanem
obsegu lahko izda.

Urad ugotavija, da je stranka predioZila vse priloge, ki jih zahteva dolotba drugega odstavka 13.
glena ZKUASP, ter v viogi navedla vse podatke, kot jih zahteva dolotba prvega odstavka 13.
¢tena ZKUASP.

Stranka je namred v svoji viogi z dne 20. 3. 2017 navedla svoje ime, sedez in mati¢no stevilko
kot sledi: Drustvo Kopriva, Ulica Andreja Smolnikarja 8 1241 Kamnik, mati¢na Stevilka:
4004484000. Urad je v &asu vodenja predmetnega postopka vefkrat vpogledal v Poslovni
register Slovenije, ki ga vodi Agencija Republike Slovenije za javnopravne evidence in storitve
(v nadaljevanju. AJPES), na zadnje na dan izdaje predmetnega dovoljenja. 1z Posiovnega
registra Slovenije izhaja na dan 26. 7. 2019, da je stranka od 30. 12. 2016 vpisana v Poslovni
register Slovenije, s slede¢imi podatki:

popoino ime: Drustvo Kopriva

kratko ime: /

sede? drustva: Ulica Andreja Smoinikarja 8, 1241 Kamnik

matiéna $tevika: 4094484000. Urad po opravljenem vpogledu v Poslovni register Slovenije
ugotavija, da so navedbe stranke o svojem imenu, sedeZu in matiéni Stevilki dokazano resnicne.
Stranka je v viogi z dne 20. 3. 2017, zadnji¢ dopolnjeni dne 28. 6. 2019, navedla avtorsko in
sorodne pravice, kategorije imetnikov pravic in vrsto avtorskih del, na katere se vioga nanasa.
Kot pravico je navedla pravico do pravitnega nadomestila iz 37. ¢lena ZASP za tonsko ali
vizuaino snemanje, ki se izvréi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP
Kot kategorije imetnikov pravic je navedia avtorje, izvajaice, katerih izvedbe so posnete na
fonogramih ali katerih izvedbe so posnete na videogramih, ter proizvajaice fonogramov in
fiimske producente. Vrste del oz. predmete varstva avtorske in sorodnih pravic je stranka
opredelila kot vse zvrsti varovanih del, ki se lahko kakorkoli reproducirajo s tonskim ali vizuainim
snemanjem, ki se izvrai pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP, in sicer
avtorska dela, izvedbe, ki so posnete na fonogramih ali videogramih, fonograme ali videograme.
Dolotba prvega odstavka 37. ¢lena ZASP™ v povezavi z doloCbo drugega odstavka istega
glena'® vzpostavija pravico do pravitnega nadomestia za tonsko ali vizualno snemanje
varovanih del, ki se izvrsi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. Clena ZASP. To
pravico priznava ZASP avtorju v prvem odstavku 37. tlena, izvajalcu v prvem odstavku 123.
&lena?®, proizvajalcu fonogramov v 131, glenu?! ter filmskemu producentu v 135, &lenu??. Z
dologitvijo osnovnega delilnega kijuta dolo¢ba 31. ¢lena ZKUASP? prav tako priznava pravico
do nadomestila, dolofenega na podiagi drugega odstavka 37. Clena ZASP, avtorjem,
izvajalcem, proizvajalcem fonogramov in filmskim producentom. Dolo¢ba prvega odstavka 37.
tlena ZASP dologa, da ima avtor pravico do pravicnega nadomestila (ki sodi med druga
upraviéenja avtorja) na »svojih delih«, torej na avtorskih delih. Odgovor, na vpraSanje, katera so
»svoja dela« preostalih imetnikov predmetne pravice, izlu$¢i urad iz relevantnih doloCb ZASP.
»Svoja dela«, ki so predmet varstva sorodnih pravic izvajalca, ki mu zakon priznava predmelno
pravico, so njegove izvedbe, ki so fiksirane na videogramih ali pa fonogramih?4. »Svoja dela, ki
so predmet varstva sorodnih pravic proizvajalcev fonogramov, so fonogrami. »Svoja delag, ki so
predmet varstva sorodnih pravic filmskih producentov s0 videogrami. Ker je stranka v viogi

'8 »(1) Avtor ima pravico do praviénega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje in za fotokopiranje svojega dela, ki
se izvr&i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena tega zakona «
 (2) Nadomestilo iz prej$njega odstavka za tonsko in vizuaino snemanje se platuje:
1. pri prvi prodaiji ali uvozu novih naprav za tonsko in vizualno snemanje, in
2. priprvi prodaji ali uvozu novih praznih nosiicev zvoka ali slike «
2 yizvajalec ima pravico do nadomestila za privatno ali drugo lastno reproduciranje po drugem odstavku 37. Clena tega
zakona.«
2 »Proizvajalec fonogramov ima pravico do nadomestila za privatno ali drugo lastno reproduciranje po drugem
odstavku 37. £lena tega zakona «
2 »Filmski producent ima pravico do nadomestila za privatno ali drugo lastno reproduciranje po drugem odstavku 37,
tiena tega zakona. « :
23 »(1) Nadomestilo, zbrano na podlagi drugega odstavka 37. ¢lena ZASP, se deli aviorjem v obsegu 40 %, izvajalcem v
obsequ 30 % in proizvajalcem fonogramov oziroma filmskim producentom v obsegu 30 %.«
24 7ivih izvedb se ne da tonsko ali vizuaino snemati, zato te ne morejo biti predmet, na kateri bi imeli izvajalci pravico do
predmetnega pravitnega nadomestila. Preostali dve vrsti predmetov varstva sorodnih pravic izvajalcev, ti sta izvedba,
fiksirana na fonogramu, ter izvedba, fiksirana na videogramu, je mod izludéiti iz pomena izvajalca (118. Clen ZASP) in iz
izkljuénih materialnih pravic izvajalcev, dologenih v 121. &lenu ZASP (npr, reproduciranje fonogramov in videogramov s
svojo izvedbo; 2. totka 121. &iena ZASP).
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navedia svoje resnitne podatke (kot ugotavija urad zgoraj) in ker ZASP in ZKUASP predmetno
pravico priznavata kategorijam imetnikom pravic na predmetih varstva, kot jih je v viegi nastela
stranka, ugotavija urad, da je vioga stranke v delu, vsebino katere zahteva doloéba prvega
odstavka 13. tlena ZKUASP, skladna z dolo¢bami ZASP in ZKUASP.

V zadevo |e stranka vloZila ved listin. Ker mora upravni organ odiogiti o zahtevku glede na
dejansko stanje, ki obstaja v trenutku odloganja, so za odlogitev 0 viogi pomembni pravni akti in
listine, ki veljajo v trenutku odlo¢anja.

V viegi je stranka prilozila sklep oseb, ki imajo upravijavske pravice, v skladu z Zakonom o
drustvih, da sogla$ajo z viogo za izdajo dovoljenja in se za ¢as statusa kolektivne organizacije
odpovedujejo upravijavskim pravicam v korist ¢lanov, z dne 9. 3. 2017,

Stranka je v viogi z dne 26. 6. 2017 predlozila Pismo o nameri z dne 26. 6. 2017, da ZAMP,
koo., izjavlja, da Zeli pristopiti v ¢lanstvo Drustva Kopriva, da daje stranki poincpravno
pooblastilo za upravijanje predmetne pravice in da bo v primeru podelitve dovoljenja v skladu s
svojimi pravili in sklenjenimi mednarodnimi sporazumi zagotovil upravijanje pravic v skladu z
dovoljenjem urada. Z viogo z dne 22. 11. 2017 je stranka v zadevo vioZila repertoar AIPE, k.o.
na osmih DVD plog&kih in IPF, k.0. na USB kiju¢ku, seznam imetnikov pravic, ki so pooblastili
AIPO, k.0., in seznam imetnikov pravic, ki so pooblastili IPF, k.o., za upravljanje njihovih pravic,
seznam bilateralnih sporazumov in 21 sporazumov o vzajemnem zastopanju, ki jih je sklenila
AIPA, k.0 s tujimi organizacijami, seznam sporazumov z organizacijami izvajalcev in 16
sporazumov o vzajemnem zastopanju, ki jih je sklenil IPF, k.0. s tujimi organizacijami, seznam
sporazumov z organizacijami proizvajalcev fonogramov in 18 sporazumov o vzajemnem
zastopanju, ki jih je skienil IPF, k.o. Stranski udelezenec ZAMP, k.0. je dne 23. 11. 2017 sam
predlozil svoj repertoar. Stranka je dne 9. 5. 2019 predloZzila tudi Sporazum o élanstvu v Drustvu
Kopriva, ki s0 ga podpisali vsi udelezenci predmetnega postopka.

Stranka je dne 28. 6. 2018 predioZila Statut, notarski zapisnik skup$tine ¢lanov Drustva Kopriva
opr. 8t. SV 659/19 z dne 20. 6. 2019 s prilogami: Pravila o delitvi zbranih nadomestil, Pravila o
nerazdeljenih nadomestilih, Pravila o viaganju v bantne depozite in uporabi teh prihodkov,

Pravila o stroskih posiovanja, Pravila o obvladovanju tveganj in Statut, vsi sprejeti dne 20. 6.
2019.

Stranka je v viogi z dne 26. 3. 2017 izjavila, da pravil o namenskih skladih ne potrebuje in da je
Pravila o namenskih skladih odpravila. V viogi z dne 28. 6. 2019 je izjavila, da Pravila o
namenskih skladih nisc predioZena, ker tovrstnih skladov ne bo imela, saj morebitne tak$ne
sklade oblikujejo kolektivne organizacije z dovoljenjem za delitev. Urad ugotavlja, da iz navedb
stranke z dne 26. 3. 2017 in z dne 28. 6. 2019 izhaja, da stranka ne bo oblikovala namenskih
skladov. Urad tudi ugotavija, da stranka v vlogi, zadnji¢ dopolnjeni 28. 6. 2019, nj predloZila
Pravil 0 namenskih skladih. Glede na navedeno urad zaklju¢uje, da stranka ne bo oblikovala
namenskih skladov.

Stranka je glede dokazil o sredstvih, s katerimi bo kolektivno upravljala Zeleno pravico, v viogi z
dne 17. 3. 2017 predioZila Dogovor o izvajanju administrativno-tehniénih nalog, ki ga je stranka
sklenila dne 9. 3. 2017 z IPF, k.o., v viogi z dne 23.11.2017 Pismo o nameri Zveze drustev
slovenskih filmskih ustvarjalcev, z dne 20. 11. 2017, Pismo o nameri Zveze sindikatov vseh
glasbenikov Slovenije, z dne 22. 11. 2017, Pismo o nameri Sindikata GLOSA SKG - Sindikalna
konferenca glasbenikov, z dne 20. 11 2017 ter Pismo o nameri ZdruZenja fonogramske
industrije Slovenije, z dne 21. 11. 2017, v viogi z dne 26. 3. 2018 prediozila tri natisnjene
fotografije prostorov stranke na poslovnem naslovu v Kamniku in Dogovor o izvajanju
administrativno tehni¢nih nalog, ki ga je stranka dne 12. 3. 2018 sklenila z IPF, k.0, v viogi z
dne 28. 6. 2018 pa je predlozila: vzoréno pogodbo o izvajanju administrativno-tehni¢nih nalog,
Sporazum o prenehanju dogovora o izvajanju administrativno-tehnignih nalog, sklenjen med
stranko in IPF, k.o. z dne 26. 6. 2019, Izjavo IPF, k.o. z dne 26. 6. 2019 o zagotovitvi uporabe
svojih poslovnin prostorov, zagotovitvi zagonskih sredstev in namenu izvajanja administrativno-
tehniCnih poslov, ¢e bo to potrebno, Izjavo AIPA, k.0. z dne 26, 6 2019 o zagotovitvi uporabe
svojih poslovnih prostorov in zagotovitvi zagonskih sredstev, 3tudijo WIPO in Letno porogilo
2009 IPF, k.o..



Vioga

Stranka je v viogi z dne 17. 3. 2017 navedla, da bodo Clanstvo v stranki v obdobju, ko se
poteguje za podelitev dovolienja za kolektivno upravijanje, tvorile obstojeCe kolektivne
organizacije, ki kot &lani zastopajo interese vseh imetnikov pravic na cpredeljeni pravici po tej
vlogi: avtorjev, izvajalcev, filmskih producentov oz. proizvajalcev fonogramov. Navedla je tudi,
da zaradi ze obstojecih dovolienj posameznih kolektivnih organizacij ne more izvrsevati
individualne delitve. V vlogi z dne 22, 11. 2017 je podobno navedia da, ker je urad obstojecim
kolektivnim organizacijam imetnikov avtorske in sorodnih pravic ze ob podelitvi njihovih
dovoljenj podelil oz. nalozil pristojnosti v zvezi z delitvijo tega nadomestila, stranka ne more
izvajati delitve na ravni individualnega upravi¢enca in bo poskrbela le za delitev zbranih
nadornestil obstojedim kolektivnim organizacijam z veljavnimi dovoljenji za koncno delitev
imetnikom pravic.in prvenstveno po kijuéu, ki je dologen v prvem odstavku 31. Clena ZKIUUASP
V isti viogi je tudi navedia, da stranka zato ne bo sprejemala pravil za delitev za kongno delitev
individualnim imetnikom pravic, saj bodo to delitev izvajale obstojeCe kolektivne organizacije
upravigenih imetnikov pravic v skladu s svojimi lastnimi pravili. Tudi v viogi z dne 28. 6. 2019 je
stranka pojasnila, da bo drustvo delovalo kot kolektivna organizacija, katere ¢&lanice bodo
izkljudno kolektivne organizacije, ki imajo dovoljenje za delitev pravi¢nega nadomestila iz 37.
&lena ZASP za tonsko ali vizualno snemanje. ki se izvr8i po pogoji privatne ali druge lastne
uporabe iz 50. &lena ZASP med upravitene imetnike pravic.

Urad ugotavija, da so te strankine navedbe dokazno podprte z dolo¢bami Statuta in Pravili o
delitvi zbranih nadomestil, z dne 20. 8. 2019,

V 35. &lenu Statuta je dologeno, da »Drustvo kot kolektivna organizacija kolektivno upravija
pravico do nadomestila za vse varovane predmete avtorske in sorodnih pravic, ki jih je mogoce
reproducirati za privatno in drugo lastno uporabo s tonskim infali vizualnim snemanjem, pri
cemer te pravice v skladu s predpisi uveljavija za obmotje Republike Slovenije in za avtorje,
izvajalce, katerih izvedbe so posnete na fonogramih in/ali videogramih, proizvajalce fonogramov
ter filmske producente «. 1z te dolochbe Statuta jasno izhaja, da bo stranka upravljala pravico do
praviénega nadomestita iz 37. &lena ZASP za tonsko ali vizuailno snemanje, ki se izvrdi pod
pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. tlena ZASP, za vse upravi¢ene imetnike pravic:
avtorje, izvajalce, proizvajalce fonogramov in filmske producente. V prvem odstavku 36. Clena
Statuta je doloteno, da je »Clanica drudtva kot kolektivne organizacije (v nadaljevanju: ¢lanica)
lahko kolektivna organizacija:

- ki upravlja pravice imetnikov, ki so upravi¢eni do nadomestila in

- kateri je podeljeno dovolienje za delitev tega nadomestila (v nadaljevanju: dovoljenje za
delitev) imetnikom pravic, katerih pravice kolektivno upravija, ter

. drustvo kot kolektivno organizacijo pooblasti za upravijanje pravice do nadomestila ter ob
vElanitvi podpide zavezo, da bo sredstva, prejeta od drudtva kot kolektivne organizacije,
razdelila in izptatala upravicenim imetnikom pravic najpozneje v septembru v letu, v katerem je
sredstva od drudtva kot kolektivne organizacije prejela.«. 1z navedene doloCbe Statuta izhaje,
da bodo &lanice stranke izkljuéno kolektivne organizacije, ki imajo dovoljenje urada za delitev
pravicnega nadomestila iz 37. tlena ZASP za tonsko ali vizualna snemanje, ki se izvrsi pod
pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP med upravi¢ene imetnike pravic,
Resnidnost strankine navedbe, da so njene Clanice le kolektivne organizacije z ustreznim
dovolienjem, ugotavija urad tudi po vpogledu v Sesto alinejo 1. dolotbe Sporazuma o Clanstvu v
Drustvu Kopriva, ki dologa: »Stranke tega sporazuma uvodoma kot nesporno ugotavijajo:

- da je v statutu drustva predvideno, da s trenutkom izdaje dokonlnega in
pravnomotnega dovoljenja v zadevi $t. 31227-8/2017, tvorijo ¢lanstvo lahko le obstojee
kolektivne organizacije z dovoljenjem za delitev teh nadomestil;«.

Ne glede na to, da ZKUASP vel ne dolota materiaine podlage za prescjanje zagotavijanje
udinkovitega kolektivnega upravljanja s strani stranke, je stranka vseeno to storila. Stranka je v
dopolnitvi vioge z dne 28. 6. 2019 navedla, da bodo delitev upraviéenim imetnikom do
nadomestila izvrievale kolektivne organizacije z dovoljenjem za delitev teh nadomestil, saj i
izdana dovoljenja dejansko prepretujejo razdeljevanje nadomestil med posamezne imetnike
pravic. Stranka je ocenila, da bo potencialnih zavezancev do najvel 60, realno pa manj, saj je
mot pritakovati, da bo nekaj zavezancev podalo izjave, da ne sodijo med zavezance za pladilo
takega nadomestila. Oceno zavezancev je stranka opravila na podlagi izku$enj, ki jih je imel
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IPF, k.o. z kolektivnim upravijanjem predmetne pravice v letih 2008 in 2009. Nadalje je stranka
ocenila, da bo iz naslova pravice do praviénega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanije, ki
se vr§i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena ZASP letno zbral cca 1.100.000
EUR. Poleg tega je tak$na ocena skladna s tehnolodkim razvojem, na podlagi katerega se je
privatno reproduciranje varovanih del deloma preneslo na druge nosilce zvoka in/ali slike.
Stranka pricakuje, da se bo po sprejemu zacasne tarife in sklenitvi skupnega sporazuma
znesek zbranih nadomestil narasel, saj iz priloZene $tudije WIPO iz leta 2016 izhaja, da se v
Evropski uniji v povpre¢ju na prebivalca zbere 1,42 EUR, kar bi lahko pomenilo dvig prihodka.

Stranka v svoji vlogi, nazadnje dopolnjeni dne 28. 6. 2019, navede, da sta trenutno njeni &lanici
- med obstojetimi kolektivnimi organizacijami z dovoljenjem za delitev - AIPA, k.o. in IPF, k.0.,
med tem ko je ZAMP, k.0. s pristopno izjavo z dne 26. 6. 2017 k &lanstvu pristopilo, vstop v
Cianstvo pa vezalc na trenutek dokonénosti podelienega dovolienja v predmetni zadevi.
Navedla je tudi, da so vse kolektivne organizacije z dovoljenjem za delitev podpisale Sporazum
o Clanstvu v Drudtvu Kopriva dne 8. 5.-2018, s katerim se je tudi ZdruZenje SAZAS k.o
zavezalo pristopiti v Clanstvo s trenutkom dokongnosti podeljenega dovolienja v predmetni
zadevi. V dopoinitvi vioge z dne 28. 6. 2019 je stranka navedla, da bo po dokon&nosti
dovoljenja v skladu s statutom sprejela pristopajodi ¢lanici Zdruzenje SAZAS k.o. in ZAMP, k.o.
v tlanstvo. Urad po vpogledu v Pismo o nameri, ki ga je podpisal ZAMP, k.o. dne 26. 6. 2017,%
ugotavlja, da je ZAMP, k.o. izjavil svojo voljo, pristopiti v ¢lanstvo stranke v primeru izdaje
dovoljenja stranki, da sprejema vse pravne akte stranke, na podlagi katerih siednja zeli pridobiti
dovoljenje v tem postopku, ter da stranki v primeru izdanega ji dovoljenja daje polnopravno
pooblastilo, da v imenu in za ratun ZAMP, k.o. kolektivno upravija pravico do praviénega
nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvréi pod pogoji privatne ali druge lastne
uporabe iz 50. ¢lena ZASP za Eas veljavnega dovoljenja ter za ves repertoar ZAMP, k.o. Urad
je vpogledal tudi v Sporazum o ¢&lanstvu v Drudtvu Kopriva in ugotovil resniénost navedb
stranke 0 nameri ZAMP, k.0. in ZdruZenja SAZAS k.o. pristopiti k &lanstvu v stranki s trenutkom
dokongnosti in pravnomotnosti podeljenega dovoljenja, saj dolo¢ajo to ravno &etrta alineja 1.
dolotbe*®, prvi odstavek lIl. dolothe?” ter prvi odstavek V. dolo&be?® Sporazuma o &lanstvu v
Drustvu Kopriva.

V 52. ¢lenu Statuta je dologeno:

»Drustvo kot kolektivna organizacija redno, skrbno in natandno dodeljuje in izplatuje zbrana
nadomestila med kolektivne organizacije, ki imajo dovolienje za delitev, vse v skladu z
dolocilom 1. odstavka 31. Clena ZKUASP ter v skladu s pravili o delitvi, ki temeljijo na dogovorih
med kolektivnimi organizacijami imetnikov pravic, ki participirajo na istem deleZu, kot jih dologa
navedeno zakonsko dolocilo.

Dogovori iz prejSnjega odstavka morajo vsebovati tudi vi§ino rezervacij za tiste kategorije
imetnikov pravic, kateri participirajo na istem delezu iz 1. odstavka 31. ¢lena ZKUASP, ki nimajo
Kolektivne organizacije.

* Predmetno pismo o nameri je stranka predloZila v zadevo s svojo dopolnitvijo vioge, z dne 28. 6. 2017. Casovna
veljavnost samega pisma o nameri je doiotena za dobo petih let od dneva pridobitve dovoljenja ter se avtomatiéno
podalj§ue vsakokrat za novo obdobje petih iet oz. je njena veljavnost vezana na &asovno veljavnost dovoljenja stranki,
¢e bi to prenehalo pred potekom petih let.

* »Stranke tega sporazuma uvodoma Kot nesporno ugotavijajo:

da bodo vse kolektivne organizacije, ki so podpisnice tega sporazuma pristopile v &lanstvo drustva do
pridobitve dovoljenje dovolienja za koiektvno upravljanje avtorske pravice do nadomestila iz 37. &lena Zakona o
avtorski in sorodnih pravicah za primere reproduciranja avtorskih del za privatno ali lastno uporabo, ki se izvrsi pod
pogoji 1z 50. Elena ZASP«.
»Z dnem podpisa tega sporazuma se SAZAS k.o. zavezuje, da v primeru podelitve dokonénega in pravnomoénega
dovoijenja, pristopa v ¢lanstvo Drudtva KOPRIVA in potrjuje. da sprejema vse pravne akte drudtva, na podiagi katerih
oz. s katerimi kandidira za dovoljenje za izvajanje dejavnosti kolektivnega upravijanja aviorske pravice do praviénega
nadomestila za tonsko aii vizuaino snemanje, ki se izvr$i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena
Zakona o avtorski in sorodnih pravicah (ZASP).«
* »Z dnem podpisa tega sporazuma se ZAMP, k.o. zavezuje, da v primeru podelitve dokonénega in pravnemocnega
dovoljenja, pristopa v ¢lanstvo Drustva KOPRIVA in potriuje, da sprejema vse pravne akte drudtva, na podlagi katerih
oz. s katerimi kandidira za dovoljenje za izvajanje dejavnosti kolektivnega upravijanja aviorske pravice do pravi¢nega
nadomestila za tonsko ali vizuaino snemanje, ki se izvr$i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena
Zakona o avtorski in sorodnih pravicah (ZASP).«
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Rezervacije iz prejsnjega odstavka se hranijo na ratunu drustva kot kolektivne organizacije do
nastanka ustrezne kolektivne organizacije imetnikov pravic, ki v ¢asu oblikovanja rezervacij
kolektivne organizacije nimajo. Rezervaciie ne morejo postati nerazdeljena nadomestila.
zastaralni roki v razmerju med drusdtvom kot kolektivno crganizacijo in individualnimi imetniki
pravic pa v ¢asu rezervacij ne te¢ejo.«

V 67. &lenu Statuta je doloeno:

»00 drugadne ureditve pravil o delitvi, se zbrana nadomestila po razdelitvi med upraviéene
kategorije imetnikov pravic v skladu z dologili 1. odstavka 31. Clena ZKUASP znotra]
posamezne kategorije imetnikov pravic delijo na naslednji nacin:

- avtorski del:

1. 40,75 (&tirideset celih petinsedemdeset) % AIPA, k.o.

2. 40,75 {3tirideset celih petinsedemdeset) % ZDRUZENJE SAZAS k.0,

3, 11,50 (enajst celih petdeset) % ZAMP - ZDRUZENJE AVTORJEV SLOVENIJE. k.o.

4. 7 (sedem) % pa se zadrzi kot rezervacija za kategorije avtorjev, ki so do nadomestita
upraviceni, a 8e nimajo kolektivne organizacije, pri ¢emer avtorjem likovnih del pripada 50
(petdeset) % te rezervacije, aviorjem fotografskih del pa pripada 50 (petdeset) % te rezervacije,
- izvajalski del:

1. 50 (petdeset) % Zavod AIPA in

2. 50 (petdeset) % IPF,

- proizvajaisko-producentski del:

1. 50 (petdeset) % Zavod AIPA in

2. 50 (petdeset) % IPF.«.

\V 2. &lenu Pravil o delitvi zbranih nadomestil z dne 20. 6. 2019 je v doloCeno:

sZbrana nadomestila za tonsko in vizualno snemanje, ki se izvr3i pod pogoji privatne ali druge
lastne uporabe iz 50. &lena ZASP, se najprej razdelijo med upravicene kategorije imetnikov
pravic v skladu z dologili 1. odstavka 31. clena ZKUASP:

- v obsegu 40% vsem kolektivnim organizacijam, i predstavljajo avtorje (v nadaljevanju tudi:
avtorski del),

- v obsegu 30% vsem kolektivnim organizacijam, ki predstavijajo izvajaice (v nadaljevanju tudi
izvajalski detl), :

- v obsegu 30% vsem kolektivrim arganizacijam, ki predstavijajo proizvajalce fonogramov in
filmske producente(v nadaljevanju tudi: proizvajalsko-producentski del).

Zbrana nadomestila se nadalje delijo na naslednji nacin.

- avtorski del:

1. 40,75 % AIPA, k.o.

2.40,75 % ZDRUZENJE SAZAS k.0.

3. 11,50 % ZAMP - ZDRUZENJE AVTORJEY SLOVENUE, k.0.

4. 7 % pa se zadrzi kot rezervacija za kategorije avtorjev, ki so do nadomestila upraviceni, a Se
nimajo kolektivne organizacije, pri Cemer avtorjem likovnih del pripada 50 % te rezervacije,
avtorjem fotografskih del pa pripada 50 % te rezervacije,

- izvajalski del:

1. 50% Zavod AIPA in

2. 50% IPF,

- proizvajalsko-producentski del:

1. 50% Zavod AIPA in

2.50% IPF.

Rezervacije iz 4. totke prve alineje 2. odstavka tega glena se hranijo na racunu KOPRIVE do
ustanovitve ustrezne kolektivne organizacije imetnikov pravic, ki v tasu oblikovanja rezervaci
kolektivne organizacije 8e nimajo. Ce bo kateri od obstoje¢ih kolektivnih organizacij z
dovolienjem le-to odvzeto, se delez, ki bi ji pripadal po dologbah teh pravil, rezervira do
ustanovitve ustrezne kolektivne organizacije.«.

Iz 87. tlena Statuta in 2. &lena Pravil o delitvi zbranih nadomestil z dne 20. 6. 2019 jasno izhaja.

da bo stranka zagotovila delitev med vse kolektivne organizacije, ki imajo dovoljenje za
razdeljevanje nadomestila, za tiste imetnike pravic, ki e nimajo svoje kolektivne organizacije,
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pa bo oblikovala rezervacije. Urad zato ugotavija, da so strankine navedbe iz vioge ustrezno
dokazno podprte in izkazane.

Stranka bo pobirala nadomestita od zavezancev in zbrana nadomestila dodeljevala in
izplatevala kolektivnim organizacijam, ki imajo dovolienje za razdeljevanje, vse v skiadu z
dolotbo prvega odstavka 31. &lena ZKUASP ter v skladu s pravili o delitvi zbranih nadomestil, ki
temeljijo na dogovorih med kolektivnimi organizacijami imetnikov pravic. Trenutni &lanici stranke
sta AIPA, k.o. in IPF, k.0., z dokonénostjo in pravnomotnostjo dovoljenja pa bosta pristopili kot
Clanici $e Zdruzenje SAZAS, k.o. in ZAMP, k.0., kar je razvidno iz sklenjenega Sporazuma o
Elanstvu v Drustvu Kopriva. Clanstvo stranke bo tako zastopalo interese vseh imetnikov pravic,
in sicer avtorjev, izvajalcev, proizvajaicev fonogramov in filmskih producentov. Za kategorije
imetnikov pravic, ki so do nadomestila upraviceni, a $e nimajo kolektivne organizacije, bo
stranka hranila rezervacije sredstev na svojem radunu vse do nastanka ustrezne kolektivne
organizacije imetnikov pravic, ki v ¢asu oblikovanja rezervacij kolektivne organizacije nimajo. 1z
predioZene studije WIPO izhaja, da so v primerljivih ureditvah med avtorji, ki so upravi¢eni do
teh nadomestil, poleg avtorjev avdiovizuainih, literarnih in glasbenih del, prepoznani le $e avtorji
likovnih del in avtorji fotografskih del. Ker avtorji likovnih in fotografskin del v Republiki Sloveniji
$e niso organizirani v kolektivni organizaciji, so glede na podatke iz $tudije WIPO, zanje
predvidene rezervacije v viini 7%, pri Eemer avtorjem likovnih del pripada 3,5 % in avtorjem
fotografskih del 3,5 % rezervacij. Urad ocenjuje, da je glede na navedbe stranke in podatke, ki
izhajajo iz Studije WIPO, rezervacija v visini 7 % zbranih nadomestil v delu, ki pripada avtorjem
(v skladu s prvim odstavkom 31. ¢lena ZKUASP pripada vsem razli¢nim avtorjem skupaj 40 %
vseh zbranih nadomestil) likovnih del in avtorjem fotografskih del primerna. Ker avtorji likovnih
del in avtorji fotografskih del e nimajo svoje kolektivne organizacije, lahko v pravilih o delitvi
zbranih nadomestil oz, deliinem kljuu doloCijo znesek rezervacije le obstojee kolektivne
organizacije oz, v tem primeru ¢lanici stranke AIPA, k.0. in IPF, k.o.. ZAMP, k.0. in Zdruzenje
SAZAS, k.o sta se namre¢ odlotila, da bosta postala &lanici $ele, ko bo stranki dovoljenje
podelieno (kot je ZAMP, k.0. navedel v Pismu o nameri z dne 26. 6. 2017, ki ga je stranka
prediozila 28, 8. 2017) oz. dokon¢no in pravnomoé&no, kot izhaja iz Sporazuma o Elanstvy v
Crustvu Kopriva. Ker ZAMP, ko. in ZdruZzenje SAZAS k.o. $e nista &lanici stranke, urad
ugotavija, da sta ti kolektivni organizaciji v celoti prepustili urejanje vseh vpra8anj glede
delovanja stranke obstoje¢ima &lanicama AIPA, k.o. in IPF, k.0.. Urad ugotavija, da stranska
udelezenca ZAMP, k.o. in Zdruzenje SAZAS k.o. deliinemu kljuéu in rezervacijam za avtorje
likovnih in fotografskih del nista nasprotovala, zato urad zakljuéuje, da se obstojete kolektivne
organizacije z dovoljenjem za razdeljevanje nadomestila med upravitene imetnike pravic
strinjajo z delilnim kijutem, kot izhaja iz zgoraj navedene dolodbe 67. &lena Statuta in 2. &lena
Pravil o delitvi zbranih nadomestil z dne 20. 6. 2016.

Glede na to, da ZAMP, k.0. e ni ¢lanica stranke in da se je v Pismu o nameri z dne 26. 6.
2017, ki ga je stranka prediozila 28. 6. 2017, zavezalo, da bo postal &lanica stranke, ko bo
stranki dovoijenje podeljeno oz. je v Sporazumu o &lanstvu v Drudtvu Kopriva njegova zakonita
zastopnica izrecno podpisala v imenu ZAMP, k.o., da se »zavezuje, da v primeru podelitve
dokon¢nega in pravnomoc¢nega dovoljenja pristopa v &lanstvo Drustva Kopriva in potrjuje vse
pravne akte drustva, na podlagi katerih oz. s katerimi kandidira za izvajanje dejavnosti
kolektivnega upravijanje avtorske pravice do pravinega nadomestila za tonsko ali vizualno
snemanje, ki se izvréi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena Zakona o
avtorski in sorodnih pravicah« (kot je navedeno v prvem odstavku pod IV. to&ko na 3. strani
Sporazuma o ¢lanstvu v Drustvu Kopriva), se je ZAMP k.o, odlogil, da bo urejanje vseh vprasanj
glede delovanja stranke prepustil obstojecima Elanicama stranke AIPA, k.o. in IPF, ko.. V sVvoji
viogi, z dne 9. 7. 2019, ZAMP, k.o. navede, da ne razpolaga z informacijami o skupnem obsegu
terjatev, ki bodo bremenila sredstva v bodoé&e zbranega nadomestila, in da zato ne more zavzeti
stali§Ca do potencialnega vstopanja v tako entiteto. Navedel je tudi, da je ZdruZenje SAZAS k.0.
dne 20. 6. 2019 izrazil svojo pripravljenost sprejeti finanéno nadomestilo v zameno za sprejem
aktov drustva in pogojno odpoved izvajanju administrativno-tehniénih posiov za stranko v obliki,
ki bi v primeru, da bi letna visina zbranih sredstev nadomestiia znasala manj kot 300.000 EUR,
prikrajsala ostale upravitence. Zakijuéi, da je iz omenjenih raziogov zadrzan do sprejetja
Clanstva v stranki vse do predloZitve omenjenih dokumentov. Urad ugotavlja, da ZAMP, k.0. za
svoje navedbe ne predioZi dokazov. Navedb o finandnem nadomestilu, ki naj bi ga bilo
Zdruzenje SAZAS k.o. pripravijeno sprejeti, se tako ne da preveriti. Ker so navedbe podane v
smislu. da do sklenitve pravnega posla, ki bi bil podlaga za zatrjevano izplatilo sredstev, sploh
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ge ni prislo, oz. da do tega niti ne bo prislo (gre za morebitno bodote stanje), ne gre za
dejansko stanje, ki obstaja v trenutku odlo¢anja in ga urad zatc ne ugotavija. Poleg tega ni
pravno relevanten za odlocanje o vlozenih zahtevkih. Nadalje ugotavlja urad, da ima ZAMP, k.0,
po listinah, vlozenih v zadevi, Se vedno namero pristopiti v &lanstvo stranke, z dnem
dokon&nasti in pravnomoénosti dovolienja. Slednje izhaja iz sklenjenega Sporazuma o Clanstvu
v Drustvu Kopriva, kateri je veljavno skienjen. Urad tudi ne razpolaga z morebitno odstopno
izjavo ZAMP, k.0. od omenjenega sklenjenega sporazuma, niti ni s pravnim posiom, ki ima za
ZAMP. k.0. podobne uginke (npr. razdor, ugotovijena neveljavnost sklenjenega sporazuma).
ZAMP. k.0. je veliavno sklenil Sporazum o &lanstvu v Drustvu Kopriva, ki je zanj tudi pravno

zavezujot. Kot je navedeno v dopolnitvi vioge stranke z dne 28. 6. 2019 bosta obstojeti ¢lanic

stranke AIPA., k.0. in IPF, k.0. zagotovili zagonska posojila za delovanje stranke. vsaka v vel
manjsih obrokih in v skupnem znesku do 15.000 EUR, pri ¢emer jima bo stranka to posojilo
povrnila pri dodelitvi zbranih nadomestil v skladu s Pravili o stroskih poslovanja stranke z dne
20. 6. 2019, tako da imetniki pravic. ki jin zastopata AIPA, k.o. in IPF, k.0. ne bodo o$kodovani.
Navedeno je ustrezno dokazno podprto z izjavama AIPA, k.0. z dne 26. 6. 2019 in IPF ko z
dne 26. 6. 2019 in s 4. ¢lenom Pravil o stroskih peslovanja z dne 20. 6. 2018, ki dolota: »Za
zagotovitev zaCetka delovanja KORPIVE bodo njene &lanice zagotovile zacetna sredstva za
pokrivanje dejanskih stroSkov kot posojilo, Ki jim bo povrnjeno pri dodelitvi zbranih nadomestil. «.
1z navedenega jasno izhaja, da bosta za zatetek delovanja stranke kot kolektivne organizacije
njeni ¢lanici AIPA, k.o. in IPF, k.o. zagotovili posojili, ki jima ju bo stranka ob dodelitvi zbranih
nadomestil vrnila. Kot Ze navedeno, ZAMP k.o. po svoji volji zdaj e ni Slanica stranke, zato ne
more sodelavati pri odloganju o vpradanijih, ki se nanasajo na delovanje stranke. Ce zeli ZAMP
k.o. soodlocati o vprasanjih, ki se nanadajo na delovanje stranke kot kolektivne organizacije, in
kot clanica stranke izvajati nadzor nad delovanjem stranke. npr. glede stroSkov poslovanja
stranke, lahko to stori tako, da se v&lani vanjo in v skladu s Statutom izvaja ¢lanske pravice. Kot
izhaja iz Pisma o nameri, ki ga je ZAMP, k.o. sklenit dne 26. 6. 2017, bo ZAMP. k.o. postal
&lanica stranke, ko ji bo podeljeno dovoljenje, oz. kot izhaja iz Sporazuma o ¢lanstvu v Drustvu
Kopriva (prvi odstavek pod IV. tocko na 3. strani tega sporazuma), bo ZAMP k.o. v primeru
podelitve dokonénega in pravnomodnega dovoljenja pristopil v clanstvo Drustva Kopriva
(stranke) in bo od vélanitve lahko izvajal pravice &lanice stranke. Ne glede na to, urad dodaja,
da iz Pravil o strodkih poslovanja z dne 20. 6. 2018 izhaja, da zelijo stranka in njeni ¢lanici
AIPA, k.o, in IPF, k.o. &im bolj zniZati stroske posiovanja stranke. Npr. v 2. &lenu Pravil o
strogkih poslovanja z dne 20. 6. 2019 je doloCeno: »Strodki poslovanja na letni ravni ne smejo
preseéi 20 % vseh zbranih nadomestil, pri cemer morajo strodki poslovanja izraZati dejanske
strogke. V prvih dveh letin delovanja KOPRIVE (2019 in 2020) so izjemoma stroski posiovanja
na letni ravni lahko vigji, vendar ne smejo preseci 30 % vseh zbranih nadomestil.«. 1z navedene
dolocbe jasno izhaja, da se stranka in njeni obstojei clanici AIPA, k.0. in IPF, k.o. zavedajo, da
so v prvih dveh letih delovanja stranke kot kolektivne organizacije mozni vidji strodki poslovanja,
saj bo potrebno vzpostaviti celotno delovanje stranke kot kolektivne organizacije, da pa Zelijo
omejiti strodke poslovanja na letni ravni omejiti na najvet 20 % vseh zbranih nadomestil oz. v
prvih dveh letih na najve¢ 30 % vseh zbranih nadomestil. |z navedenega izhaja, da tudi
obstojeti &lanici stranke AIPA, k.o. in IPF, k.o selita, da stranka kot kolektivha organizacija
posluje s &im nizjimi strogki.

Zdruzenje SAZAS k.o. je v svoji vlogi, z dne 19. 7. 2019, navedlo, da k navedenim aktom ni bilo
podano soglasje s strani vseh udelezenih oz. vseh kolektivnih organizacij, posleditno se z njimi
ne strinjajo. Prav tako je navedio, da vziraja pri primarno dogovorjenih pogojih, ter predliaga, da
se vsebina aktov oblikuje na nagin kot je bilo prvotno dogovorjeno (oblikovanje 4 Clanskega
NO). Omenjeno vioge konéa z navedbo, da je podpisani sporazum o ¢lanstvu z dne 8. 5. 2019
veljaven zgolj ob primarno dogovorjenih pogojih in zgolj za dogovorjen dologen Cas. Za svoje
navedbe ne predlozi dokazov. Urad tako ugotavija, da so navedbe Zdruzenja SAZAS k.0. ©
primarnc dogovorjenih pogojih, o 4 ¢lanskem Nadzornem odboru ter o veljavnosti sklenjenega
sporazuma o Clanstvu, ki naj bi bila pogojena s- primarno dogoverjenimi pogoji, dokazno
nepodprte. V zadevo ni vioZzena nobena listina oz. drug dokaz, iz katerega bi izhajali »primarno
dogovorjeni pogoji«, zato urad ne ve, kaka je njinova vsebina. V zadevo je viozen Sporazum o
&lanstvu v Drudtvu Kopriva, ki so ga podpisali vsi udelezenci tega postopka, in je veljaven z dne
8. 5. 2019. Njegova veljavnost je opredeliena v prvem odstavku njegove VIl dologbe. ki se
glasi: »Sporazum je napisan v petih izvodih in postane veljaven, ko ga podpidejo vse v uvodu
navedene stranke.«. Nobena dolo¢ba omenjenega sperazuma ne dolota pogojne veljavnosti
samega sporazuma. So pa v njem dologene pravice in zaveze {dolznosti) pogodbenih strank
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pogojno (npr. zaveza ZdruZenja SAZAS k.o., da pristopi k &lanstvu stranke z dnem podelitve
dokontnega in pravnomotnega dovoljenja — prvi odstavek 11l. dolo¢be Sporazuma o &lanstvu v
Drustvu Kopriva). Glede na to, da Zdruzenje SAZAS k.o. e ni ¢lanica stranke in da je v
Sporazumu o ¢lanstvu v Drustvu Kopriva izrecno podpisalo, da se »zavezuje, da v primeru
podelitve dokonénega in pravnomotnega dovoljenja pristopa v &lanstvo Drustva Kopriva in
potrjuje vse pravne akte drudtva, na podlagi katerih oz. s katerimi kandidira za izvajanje
dejavnosti kolektivnega upravljanje avtorske pravice do praviénega nadomestila za tonsko ali
vizualno snemanje, ki se izvr§i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena Zakona
o avtorski in sorednih pravicah« (kot je navedeno v prvem odstavku na 3. strani Sporazuma o
Clanstvu v Drustvu Kopriva), se je tudi Zdruzenje SAZAS k.o. odlotilo, da bo zaenkrat urejanje
vseh vprasan] glede delovanja stranke prepustilo obstoje¢ima &lanicama stranke AIPA, k.0. in
IPF, k.0, & se hkrati strinja z vsebino vseh pravnih aktov stranke. Za veljavno sprejetje splognih
pravnih aktov stranke, mora stranka upo$tevati veljavni pravni red in ta ne zahteva soglasja
stranskih udelezencev tega postopka, zato splodni pravni akti stranke (Statut in pravila, sprejeta
dne 20. 6. 2019) niso sprejeta s pravnoformalnim soglasjem stranskih udelezenk tega postopka.
Pravno formaino so omenjene akte strank sprejeli njeni pristojni organi. Vendar je k veljavnim
pravnim aktom stranke, ki so sestavni del vioge v tem postopku, bilo ravno s skienitvijo
Sporazuma o ¢lanstvu v Drustvu Kopriva dano soglasje vseh stranskih udeleZencev, tj.
kolektivnih organizacij, ki imajo dovoljenje urada za razdeljevanje predmetnega nadomestila
upravi¢enim imetnikom pravic, saj sprejemajo njihovo vsebino (prvi odstavki Ill., V., V. in VI.
doloCbe Sporazuma o ¢lanstvu v Drustvu Kopriva). Urad sicer ugotavija, da v nobenem listini, ki
je vioZena v to zadevo, ni bil predviden Stiri¢lanski nadzorni odbor in da tudi iz Sporazuma o
Clanstvu v Drustvu Kopriva to ne izhaja, saj ne vsebuje nobene navedbe o Stevilu &lanov
nadzornega odbora ali »primarno dogovorjenih« pogojev, na katere se v svoji izjavi z dne 19. 7.
2019 sklicuje ZdruZzenje SAZAS, k.o. Urad ob tem dodaja, da je v ¢asu sklenitve Sporazuma o
Clanstvu v Drustvu Kopriva veljal statut stranke z dne 19. 6. 2018, ki je v prvem odstavku 44.
Clena dolocal. »Nadzorni odbor ima dvanajst ¢lanov, od katerih imenuje vsaka od kategorij
imetnikov pravic iz 37. ¢lena tega statuta po tri €lane.«. Zdaj veljavni Statut stranke v prvem
odstavku 47. ¢lena dolo¢a: »Nadzorni odbor ima 7 (sedem) ¢lanov, ki jih imenuje Skup&gina, pri
¢emer so kategorije imetnikov pravic v Nadzornem odboru zastopane po naslednjem kljuéu:

1. avtorski del 3 (tri) &lani,

2 izvajalski del 2 (dva) ¢lana,

3. proizvajalsko-producentski del 2 (dva) &lana.«.

Iz navedene dolocbe Statuta izhaja, da je namesto dvanajstélanskega nadzornega odbora po
statutu stranke z dne 19 6. 2018, v Statutu doloen sedem&lanski nadzorni odbor. Kot ze
navedeno, ZdruZzenje SAZAS k.o. po svoji volji zdaj §e ni &lanica stranke, zato ne more
sodelovatl pri odlo€anju o vpradanjih, ki se nanadajo na delovanje stranke. Ce Zeli Zdruzenje
SAZAS k.0. soodiotati o vpradanjih, ki se nana$ajo na delovanje stranke kot kolektivne
organizacije in se zavzeti za $e manjde Stevilo &lanov nadzornega odbora stranke, lahko to stori
tako, da se vtlani vanjo in v skladu s Statutom izvaja pravice tlanice. Kot izhaja iz Sporazuma o
¢lanstvu v Drustvu Kopriva, bo Zdruzenje SAZAS k.o. v primeru podelitve dokon&nega in
pravnomocnega dovoljenja pristopilo v ¢lanstvo Drustva Kopriva (stranke) in bo od vélanitve
lahko izvajalo pravice &lanice stranke.

Statut
Na podiagi doloébe 1. tolke drugega odstavka 13. Elena ZKUASP mora biti viogi za izdajo
dovoljenja za Kkolektivno upravljanje avtorske pravice priloZzen statut. Dologba 21. &lena
ZKUASP je podnaslovijena s »statut« in dologa:
»{1) Statut kolektivne organizacije, ki je sestavljen v obliki notarskega zapisa, poleg vsebin, ki jih urejajo drugi predpisi in
ta zakon, doloca tudi;
1. ime oziroma firmo in sedeZ kolektivne organizacije ter njen poslovni naslov;
2. dejavnost kolektivne organizacije;
3 organe kolektivne organizacije in njinove pristojnosti:
4. $tevilo £lanov oziroma Elanic poslovodstva (v nadaljnjem besedilu: &lan postovodstva) in $tevilo &lanov oziroma
¢lanic nadzornega odbora (v nadaljnjem besedilu: &élan nadzornega odbora);
5. mandatro dobo ¢lanov poslovodstva in nadzornega odbora;
6. vrste avtorskih del in vrste avtorskih pravic, ki jih upravija na teh delih;
7. nacin zbiranja podatkov o avtorskih delih in pravicah, ki jih po pooblastilu imetnika pravic ali po zakenu upravija
kolektivna organizacija, nadin vodenja repertoarja in nadin vpogleda v ta repertoar;
8. obliko in nacin objav pomembnih informacij za kolektivno organizacijo ali njene ¢tlane;
9. pogoje za vlanitev v kolektivno organizacijo, ki morajo biti doloceni tako, da se pod enakimi pogoji lahko vélanijo
vsiimetniki pravic. vkljugno z drugimi kolektivnimi organizacijami in zdruZenji imetnikov pravic;
10. pravice ¢lanov in nain njihovega sodelovanja v organih kolektivne organizacije, vkljuéno z enakopravnim
zastopanjem posameznih kategorij imetnikov avtorskih pravic v vsakem organu;
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11. obveznosti élanov glede sporodanja podatkov o avtorskih delin in pravicah, ki jih upravija kolektivna organizacija,
ter podatkov, potrebnih za izplacilo avtorskih honorarjev in nadomestil;

12. nadin resevanja sporav med kolektivno organizacijo, njenim Slanom in imetnikom pravic ali tujo kolektivno
organizacijo, s katero ima skienjen sporazum o zastopanju, ter med kolektivno organizacio in uporabnikom, ki mora biti
doloden tako, da zagotavija dostop do uginkovitih in pravogasnih postopkov za obravnavanje pritoZb in reSevanje
sporov, pri Eemer morajo bitl ocdgovori kolektivne organizacije pisni in obrazioZeni;

13. pogoje za obnavijanje in prenehanje élanstva v kolektivni organizaciji, vkljuéno s predéasnim prenehanjem &lanstva
ter preklicem pooblastila za dolo¢ene pravice ali dologena avtorska dela ali doloceno ozemte

(2) Ce kolektivna organizacija upravija razliéne avtorske pravice na razliénih vrstah avtorskih del aii razli€ne pravice
razliénih imetnikov pravic, statut dologa nacin upravijanja, ki zagotavija, da vsaka kategorija imetnikov pravic odiota ie ¢
tistih vprasanjih, ki se nanasajo na kolektivno upravlianje avtorske pravice na njihovih delih in o skupnih vprasanjih
kolektivnega upravijanja avtorskin pravic.

(3) Statut lahko posamezna vprasanja, ki jih ureja ta zakon, uredi drugade, &e ta zakon take izrecno doloca.

(4) Statut in njegovo spremembo sprejme skup$tina 2z vetino najmanj treh Eetrtin na skupsgini navzolih glasovainih
pravic.

(5) Kolektivna organizacija statut v 14 dneh od izdaje dovoljenja posreduje za vpis v register. Za vpis v register
kolektivna organizacija v istem roku posreduje tudi vsako spremembo statuta.«.

Po vpogledu v Statut je urad ugotovil, da je ta v skladu z dologbami ZASP in ZKUASP, saj je
sestavljen v obliki notarskega zapisa ter vsebuje tudi vse sestavine zahtevane s prvim
odstavkom 21. &lena ZKUASP. Urad je ugotovil, da je Statut sestavljen iz dveh delov, in sicer iz
poglavja a) Splesni del (1. do 31. Clen) ter poglavia b) Kolektivno upravijanje (od 32. &tlena).
Deologila poglavia a) Splosni del se po dolothi 2. totke 68. ¢lena Statuta uporabljajo do
dokonénosti dovolienja urada; Ce pa je dovoljenje pravhomotno odvzeto, se dologila poglavja a)
Splosni del zatnejo ponovho uporabljati. Dolocila poglavia b) Kolektivno upravijanje se
uporabljajc od dokonénosti dovolienja urada za kolektivno upravijanje pravice do nadomestila;
ge pa urad zavme ali zavrze viogo za izdajo dovolienja ali, ¢e stranka viogo umakne ali ji je
pravnomoéno odvzeto dovoljenje, dolotiia poglavja b) Kolektivrio upravijanje prenshajo veljati
(doloéba 1. totke 68. tlena Statuta).

1.

Urad ugotavlja, da dolo¢a Statut ustrezno ime in sedez koleklivne organizacije ter njen poslovni
nasiov, in sicer: Drudtve Kopriva, k.0, Ulica Andreja Smoinikarja 8, Kamnik, s ¢imer je
izpolnjena zahteva 1. totke prvega odstavka 21. Glena ZKUASP.

2.

Urad nadalje ugotavlja, da dolota Statut dejavnost kolektivne organizacije v svojem 34. Clenu:
»Drustvo kot kolektivna organizacija na podiagi dovoljenja pristojnega organa, kot ga doloda
ZKUASP, in dolo¢il ZKUASP za obmotje Republike Slovenije kolektivno upravija pravico do
nadomestila za tonsko in vizualno snemanje, ki se izvr8i pod pogoji privatne ali druge lastne
uporabe iz 50. ¢lena ZASP (v nadaljevanju: nadomestilo) v imenu in za radun vec kot enega
imetnika pravic in v njihovo skupno korist, pri Cemer je to edina in glavna dejavnost drustva kot
kolektivne organizacije.

Ne glede na prejéniji odstavek lahko drustvo kot kolektivna organizacija opravija administrativno-
tehnigne naloge v zvezi s kolektivnim upravljanjem pravic iz 5. do 7. tocke 1 odstavka 16. tlena
ZKUASP za drugo kolektivno organizacijo, prav tako pa lahko take posle prenese na drugo
kolektivno organizacijo.«, kar je skiadno z dolotbo 4. tlena ZKUASP?, ki determinira kolektivne
crganizacije kot pravne osebe, ki pridobijo dovolienje urada in so na podlagi pocblastila
imetnika pravic ali ZKUASP pocblastene za kolektivno upravljanje avtorske ali sorodnih pravic,
pri gemer je to njihova edina in glavna dejavnost. Urad ugotavlja, da dolo¢a Statut dejavnost
stranke kot kolektivno upravijanje pravice do nadomestila za tonsko in vizualno snemanje, ki se
izvri pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. tlena ZASP v imenu in za ragun vet
kot enega imetnika pravic in v njihovo skupno korist, lahko pa zajema tudi izvajanje
administrativno-tehni¢nih  poslov za drugo kolektivno organizacijo. Da sme kolektivna
organizacija opravljati administrativno-tehni¢ne posle za drugo kolektivno organizacijo dovoljuje

2 yKolektivna organizacija je pravna oseba, ki je pridobita dovoljenje pristojnega organa in je na podiagi pooblastila
imetnika pravic ali tega zakona poobladéena za kolektivho upravijanje avtorske ali sorodnih pravic v imenu in za racun
ved kot enega imetnika pravic in v njihovo skupno korist, pri &emer je to njena edina in glavna dejavnost, in izpolnjuje
eno ali obe od naslednjih meril:
je v lasti ali pod nadzorom svojih clanov;
- je nepridobitna. «
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dologba drugega odstavka 18. tlena ZKUASP?. Urad zato ugotavlja, da vsebuje Statut dologbo
0 dejavnosti kolektivne organizacije ter je ta skladna z dolotbami ZASP in ZKUASP.

3.

Nadalje ugotavija urad, da dolota Statut organe kolektivne organizacije (skupscina,
poslovodstvo in nadzorni odbor) in njihove pristojnosti, kot to zahteva dologba 3. tocke prvega
odstavka 21. ¢lena ZKUASP. Prav tako dolota $tevilo &lanov poslovodstva in nadzornega
odbora, kar je zahteva dolotbe 4. totke prvega odstavka 21. ¢lena ZKUASP. Dologa pa tudi
mandatno dobo ¢lanov poslovodstva in nadzornega odbora, kar zahteva dolodba 5. todke
prvega odstavka 21. clena ZKUASP. Organi stranke kot kolektivne organizacije so dologeni v
39. Clenu Statuta in ti so: Skups$éina, Poslovodstvo in Nadzorni odbor. V Statutu je doloeno, da
ima poslovodstvo enega ¢lana, direktorja, ki je zakoniti zastopnik drustva kot kolektivne
organizacije (drugi odstavek 46. tlena Statuta) z mandatno dobo $tirih let (Setrti odstavek 46.
Clena Statuta). Za nadzor nad delom kolektivne organizacije skrbi nadzorni odbor (sedmi
odstavek 46. ¢lena Statuta), ki ima sedem ¢&lanov (tri predstavnike avtorjev, dva predstavnika
izvajalcev, katerih izvedbe so posnete na fonogramih in/ali videogramih in dva predstavnika
proizvajalcev fonogramov oziroma filmskih producentov; prvi odstavek 47. &lena Statuta), ki se
volijo za dobo $§tirih let (tretji odstavek 47. &lena Statuta). Taksna dologitev sestave nadzornega
odbora oziroma $tevilo njegovih &lanov zagotavija, da so posamezne kategorije imetnikov
pravic enakopravno zastopane v skladu s 10. todko prvega odstavka 21. &lena ZKUASP.
Pristojnosti Nadzornega odbora so dolo¢ene $e v dologbah sedmega do enajstega odstavka 47.
Clena Statuta®! in v 48. ¢lenu Statuta®2. Pristojnosti Skupééine doloca 44. &len Statuta.

Drugi odstavek 22. ¢lena ZKUASP dologa kot organe upravijanja kolektivne organizacije
skupscino, poslovodstvo in nadzorni odbor, iste organe dolo¢a 39. &len Statuta. Statut (njegov
39. Clen) po ugotovitvah urada dolota organe kolektivne organizacije v skladu z dolo&bami
drugega odstavka ZKUASP.

Pristojnosti skups¢ine dologa prvi odstavek 25. tlen ZKUASP®, Po vpogledu v dolotbo 44.
Clena Statuta, ki dologa pristojnosti skupstine, ugotavija urad, da je ta skladna z dologbo 25.
¢lena ZKUASP,

¥ »2) Ne glede na prejénji odstavek lahko kolektivna organizacija opravlja administrativno-tehniéne naloge v zvezi s

kolektivnim upravijanjem pravic iz 5. do 7. totke prej$njega odstavka za drugo kolektivno organizacijo. Kolektivna
organizacia lahko prihodek iz teh nalog nameni le za zniZanje stroskov poslovanja iz 32. ¢lena tega zakona.«
*' »Nadzorni odbor nadzira Poslovodstvo pri vodenju poslov druétva kot kolektivne organizaciie in spremlja izvajanje
sprejetin sklepov Skupééine. Vodenja poslov ni mogode prenesti na Nadzorni odbor,
Statut ali Nadzorni odbor lahko doloéita, da je dovoljeno posamezne vrste poslov opravljati le z njegovim soglasjem. Ce
Nadzorni odbor zavrne soglasje, lahko Posiovodstvo zahteva, da o soglasju odlodi Skupsgina. Za skiep, s katerim
Skupétina poda soglasje, je potrebna vedina najmanj treh Getrtin (3/4) na Skups¢ini navzotih glasovalnih pravic.
Nadzorni odbor odloéa o imenovanju, razresitvi, prejemkih, odpravnini ter drugih denarnih in nedenarnih ugodnostih
Poslovodstva.
Nadzorni odbor lahko od Poslovodstva zahteva podatke, tudi 3e ti vsebujejo osebne ali druge varovane podatke,
potrebne za izvajanje nadzora.
Nadzorni odbor lahko sklige Skupsdino. Nadzorni odbor Skups&ini najman; enkrat letno poroda o svojem delu.«
* »Nadzorni odbor opravlja naloge, dologene z ZKUASP, in tudi:
- odioca o pravilih o obviadovanju tveganj,

odloa o odobritvi nakupa, prodaje ali hipotekah na nepremiéninah,

odioCa o odobritvi najema posojil ali zagotavijanju zavarovanja za posojila,

daje soglasje k odpovedi pogodbe z zunanjim izvajalcem, ki opravija administrativno-tehniéne posle,

daje soglasje k skienitvi poslov, katerih vrednost presega 10.000 EUR,
- daje soglasje pred vioZitvijo zbranih sredstev v depozit,«
* »{1) Skupé&ina odloéa o
- sprejemu statuta in vsaki spremembi statuta,
- imenovanju, razresitvi, prejernkih ter drugih denarnih in nedenarnih ugodnostih &lanov nadzornega odbora;
- pravilih o delitvi zbranih avtorskih honorarjev, do katerih so upravigeni imetniki pravic;
- pravilih o uporabi nerazdeljenih zneskov avtorskih honorarjev;
- pravilih o politiki vlaganja aviorskih honorarjev v banéne depozite in uporabi teh prihodkoy:
- pravilih o stro8kih posiovanja;
- uporabi nerazdeljenih avtorskih honorarjev,
- pravilih o namenskih skiadih;
- pravilih o obviadovanju tvegan;, &e ni ta pristojnost s statutom ali sklepom skupééine prenesena na nadzorni odbor;
- odobritvi nakupa, prodaje ali hipoteke na nepremiénine, e ni ta pristojnost s statutom ali sklepom skupééine
prenesena na nadzorni odbor;
- odobritvi najema posojil ali zagotavijanja zavarovanja za posojila, ée ni ta pristojnost s statutom ali sklepom skupséine
prenesena na nadzorni odbor;
- odobritvi zdruzitve, ustanovitvi podruZnice in pridobitvi delesa v zunanjem izvajalcuy;
- imenovanju revizorja;
- sprejemuy letnega poroéila,
- potrditvi pogodbe z zunanjim izvajalcem in njenih sprememb in
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ZKUASP v svojem 27. ¢lenu® dologa minimalno Stevilo tlanov nadzornega odbora (najmanj 3
osebe), obseg njinovih pristojnosti, njihovo delovanje... Po vpogledu v dolotbe 47. in 48. ¢lena
Statuta ugotavija urad, da so te dolotbe glede opredeliene pristojnosti nadzornega odbora in
glede dolotenega stevila Elanov nadzornega odbora, skladne z dolocbami ZASP in ZKUASP.
Pristojnosti poslovodstva dologa 26. Clen ZKUASP, kot vodenje posiov kolektivne organizacije
samostojno in na lastno odgovornost, pri emer to zastopa in predstavija kolektivno
organizacijo. Na podlagi dolotbe Cetriega odstavka 26. élena ZKUASP mora poslovodstvo tudi
porotati nadzornemu odboru najmanj enkrat v cetrtletju. Dolotba 46. tlena Statuta, prav tako
dolota pristojnost poslovodstva kot samostojno vodenje poslov kolektivne organizacije na
jastno odgovornost ter zastopanje in predstavijanje kolektivne organizacije, je po ugotovitvah
urada skladna z dolotbami ZASP in ZKUASP, predvsem z dolo&bo 26. ¢lena ZKUASP. Dolotba
drugega odstavka 46. Clena Statuta doloca enodlansko poslovodstvo, kar je v skiadu z
dolotbami ZKUASP in ZASP, prav tako je dolocba &etrti odstavek 46. &lena Statuta, s katero je
dologen &tiriletni mandat z moznostjo ponovnega imenovanja, skladna z dologbami ZASP in
ZKUASP.

Na podlagi tako ugotovijenin dejstev in izvedenin sklepov ugotavija urad, da vsebuje Statut
dolo¢be o organih kolektivne organizacije in njihove pristojnosti, kar je zahteva doloCbe 3. tocke
prvega odstavka 21. &lena ZKUASP: da vsebuje §tevilo ¢lanov poslovodstva in nadzornega
odbora, kar je zahteva 4. toCke prvega odstavka 21. élena ZKUASP; in da vsebuje mandatno
dobo ¢lanov poslovodstva in nadzornega odbora, pri &emer so te dolotbe Statuta po
ugotovitvah urada prav tako skiadne z dologbami ZASP in ZKUASP.

4,

Na podlagi dologbe 6. toCke prvega odstavka 21. ¢élena ZKUASP mora statut dolocati vrsto
avtorskih det in vrste avtorskih pravic, ki jih upravija na teh delih. Urad ugotavlja, da bo stranka
kolektivno upravljala pravico do nadomestila za vse varovane predmete avtorske in sorodnih
pravic, Ki jih je mogote reproducirati za privatno in drugo lastno uporabo s tonskim in/ali
vizualnim snemanjem, pri cemer bo te pravice upravijala za obmotje Republike Slovenije in za
avtorje, izvajalce, katerih izvedbe so posnete na fonogramih infali videogramih, proizvajalce
fonogramov ter filmske producente, saj doloca to 35. ¢len Statuta, ki je sistemati¢no umescéen
pod naslov »Vrste varovanih del in pravic v upravijanju«. Z navedenim je zado8ceno pogoju iz
5. toéke prvega odstavka 21. &lena ZKUASP, ki predpisuje, da mora staiut Kolektivne
organizacije dologati vrste avtorskih del in vrste avtorskih pravic, ki jih upravija. Dolotba je tudi
skladna z dolo&bo prvega in drugega odstavka 37. &lena ZASP, ki omenjeno pravico priznava, z
dolotbami ZASP, iz katerih izhajajo vrste avtorskih oz. sorodnin del, na katerih predmetna
pravica obstaja (te so 5. glen, prvi odstavek 37. &lena, prvi odstavek 123. &lena ZASP v
povezavi z 2. todko 121. ¢lena, 131. Clen v povezavi s 1. tocka 129. &lena ZASP in 135. ¢len
ZASP v povezavi s 1. tocko 134. tlena ZASP).

- drugih vprasanjih v skladu z zakonom, ki ureja status pravne osebe.«
3 »(1) Kolektivna organizacija ima nadzorni odbor, ki ga sestavljajo najmanj tri osebe. Sestava nadzornega ogbora
mora zagotavijati, da so razlicne kategorije imetnikov pravic zastopane praviéno in uravnotezeno.
(2) Za &iana nadzornega odbora ne more biti imenovana oseba, ki ne more biti élan organa vodenja ali nadzora, v
skladu z zakonom, ki ureja gospodarske druzbe.
(3) Clan nadzornega odbora pri opravljanju svojih nalog ravna v kofist kolektivne organizacije, njenih Elanov in imetnixov
pravic, katerih pravice kolektivno upravija, s skrbnostjo vestnega in podtenega gospodarstvenika.
(4) Nadzorni odbor nadzira poslovodstvo pri vodenju poslov kolektivne organizacije in spremlia izvajanje sprejetih
sklepov skupicine. Vodenje posiov se ne more prenesti na nadzorni odbor. Statut ali nadzorni odbor lahko doioti. da se
smejo posamezne vrste poslov opravijati le z njegovim sogiasjem. Ce nadzorni odbor zavrne soglasje, lahko
poslovodstvo zahteva, da o soglasju odloéi skupséina. Za sklep. s katerim skupscina da soglasje, je potrebna vecdina
najmanj treh getrtin navzocih glasovalnih pravic.
(5) Nadzorni odbor cdlota o imenovanju, razresitvi, prejemkih, odpravnini ter drugih denarnih in nedenarnih ugodnostih
&lanov posiovodstva. Predsednik nadzornega odbara zastopa kolektivno organizacijo proti glanom poslovodstva.
(6) Nadzorni odbor lahko od poslovodstva zahteva podatke, tudi ¢e ti vsebujejo osebne ali druge varovane podatke,
potrebne za izvajanje nadzora.
(7) Nadzomni odbor lahko skiice skupégino. Nadzorni odbor skupéini najmanj enkrat letno poroéa o svojem deiu
(8) Clani nadzornega odbora morajo izmed sebe izvoliti predsednika. Nadzorni odbor sprejme poslovnik 0 svojem delu z
vecino glasov svojih ¢lanov. ) .
(8) Nadzorni odbor sklice predsednik. Nadzorni odbor je sklican najmanj enkrat v Cetrtletju ali krajSem obdobju, ki ga
doloda statut kolektivae organizacije.
(10) Vsak tian nadzornega odbora ima en glas. Nadzomi odbor je skieplen, Ze je pri sklepanju navzota polovica
njegovih &lanov, razen Ce statut dologa drugace. Za veljavnost skiepa nadzornega odbora je potrebna vetina oddanih
glasov. V primeru enakega stevila glasov je odlogilen glas predsednika nadzornega odbora, e ni 5 statutom dologeno
drugace.
(11) Na sejah nadzornega odbora se pise zapisnik, ki ga podpise predsednik nadzornega odbora. «
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5.

Na podlagi dolo¢be 7. totke prvega odstavka 21. &lena ZKUASP mora statut kolektivne
organizacije dolocati nagin zbiranja podatkov o avtorskih delih in pravicah, ki jih po pooblastilu
imetnika pravic ali po zakonu upravlja kolektivna organizacija, natin vodenja repertoarja in
nain vpogleda v ta repertoar. Po vpogledu v 60. &len Statuta ugotavija urad, da ta doloda, da
bo stranka zbirala podatke o varovanih delih in pravicah od domaéih kolektivnin organizacij, ki
imajo dovoljenje za delitev, ki na podlagi svojih sporazumov o zastopanju s tujimi kolektivnimi
organizacijami zagotavljajo tudi podatke od tujih kolektivnih organizacij, ter od imetnikov pravic
ali njinovih zastopnikov. Dolo¢ba druge alineje drugega odstavka 37. &lena Statuta nalaga
obveznost Elanicam, tj. kolektivnim organizacijam z ustreznimi dovoljenji za razdeljevanje, da
sprotno in pravolasno obves$¢ajo stranko o vseh spremembah podatkov, ki so potrebni za
kelektivno upravijanje pravice do nadomestila ter za vodenje evidenc. Statut tako vsebuje
dolo¢bo 0 natinu zbiranja podatkov o avtorskih delih in pravicah, ki jih po pooblastilu imetnika
pravic ali po zakonu upravija kolektivna organizacija. 61. &len Statuta dologa dolznost &lanic
stranke v skladu z ZKUASP objavljati in azurno posodabljati svoj repertoar. Stranka je v svoji
viogi z dne 28. 6. 2019 navedla, da predstavijajo repertoar varovanih del, za katera bo stranka
na podiagi izdanega ji dovolienja kolektivno upravijala Zeleno pravico, vsi repertoarji vseh
kolektivnih organizacij z dovoljenjem za delitev teh nadomestil, kakor tudi vsa druga na obmotju
Republike Slovenije varovana dela, katerim v skiadu z ZASP &e ni izteklo varstvo materialnih
pravic, za katera $e ni bilo podeljeno dovolienje za delitev oziroma ustrezna kolektivna
crganizacija Se ni ustanovljena, ti repertoarji pa so v skladu z dologbo 2. totke prvega dostavka
36. clena ZKUASP objavijeni na spletnih straneh kolektivnih organizacij. V isti viogi je stranka
zatrdila, da bo na svoji spletni strani zagotavijala spletno povezavo na spletna mesta
repertoarjev kolektivnih organizacij z dovoljenjem za delitev teh nadomestil. Te navedbe so
dokazno podprte z dolotbo 61. tlena Statuta®. Objavo repertoarja na spletni strani stranke
doloCa tudi 59. &len Statuta, ko dolo¢a, da bo stranka na svoji spletni strani za javnost prosto
dostopno objavila dokumente in vsebine iz 39. tlena ZKUASP, pri &emer je ravno obveznost
objavitt repertoar na spletni strani kolektivne organizacije za javnost prosto dostopno
predvidena z dologbo 2. toCke prvega odstavka 39. ¢lena ZKUASP. V svoji viogi z dne 28. 6.
2019 je stranka navedla tudi, da bo seznam varovanih del tistih kategorij imetnikov pravic, ki
nimajo svoje kolektivne organizacije, stranka objavila sele, ko ji bo podatke o tem repertoarju
posredovala ali jih bo mogote pridobiti od te kolektivne organizacije. Slednje je po ugotovitvi
urada dokazno podprto z dolo¢bo tretjega odstavka 61. &lena Statuta. Dolotba 62. &lena
Statuta® je sistemati¢no umescena pod naslov »Nagin vpogleda v repertoar« in njena vsebina
ureja ravno to, nacin vpogleda v repertoar.

* »Repertoar in vpogled v repertoar

81. tlen

Repertoar varovanih del, za katera drustvo kot kolektivna organizacija upravija pravico do nadomestila, predstavijajo
vsa na obmotju Republike Slovenije varovana dela, katerim v skladu z dolo&ili ZASP e ni izteklo varstvo materialnih
pravic.

Drustvo kot kolektivna arganizacija zagotovi dostop do repertoarja varovanin del na naéin, da objavi na tastni spletni
strani spietno povezavo do posameznih objavijenih seznamov varovanih del, ki so ga dolzne v skladu z ZKUASP
objavijati in azurno posodabljati posamezne élanice.

Seznam varovaninh del tistih kategorij imetnikov pravic, ki nimajo svoje kolektivie organizacije, bo drustvo kot kolektivria
organizacija objavilo Sefe, ko mu bo podatke o tem repertoarju posredovala ali jih bo mogode pridobiti od te kolektivne
organizacije.

Ne glede na doiogilo prej$njega odstavka bo drustvo kot kolektivna organizacija tudi za te imetnike pravic pobiralo
nadomestila in zanje oblikovalo ter hranilo ustrezne rezervacije v skladu s tem statutom in drugimi svojimi akti.«

* »Nagin vpogleda v repertoar

62. &ien

Drustvo kot kolektivna organizacija mora na izrecno zahtevo zainteresirane osebe najpozneje v 15 dneh podati podatek
o tem, ali na konkretnem avtorskem delu ali predmetu sorodne pravice, na katerem pravice e upravlja katera od &lanic
drustva kot koleklivne organizacije, upravija pravico do nadomestila in to obvestilo tudi javno objaviti na svoji spletni
strani

Podatek iz prejinjega odstavka bo drustvo kot kolektivna organizacija sku$alo pridobiti tudi z vpogledi v javno dostopne
baze podatkov kot tudi neposredno od imetnikov pravic, ki se §e niso organizirali v ustrezno kolektivno organizacijo, z

javnimi objavami in pozivi na svoji spletni strani in/ali v medijih.
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ZKUASP v pojasnilni dolocbi devete alineje 3. ¢lena dologa, da je repertoar seznam avtorskinh
del. na katerih kolektivna organizacija upravlja avtorske pravice.

Na podlagi teh ugotovitev, ugotavlja urad, da vsebuje Statut dolo&be o zbiranju podatkov, ki jih
vodi v repertoarju, naginu vodenja repertoarja in natinu vpogleda v ta repertoar, kot jih zahteva
7. totka prvega odstavka 21. &lena ZKUASP, po vsebini pa so te dolotbe skladne z dologbami
ZASP in ZKUASP.

6.

Statut mora na podlagi dolodbe 8. totke prvega odstavka 21. Clena ZKUASP dologati obliko in
nacin objav pomembnih informacij za kolektivno organizacijo ali njene ¢lane Urad ugotavija, da
Statut vsebuje dolotbo s tako vsebino, in sicer so to dolodbe od 55. ¢lena do 58. Clena. V njih
je dologeno, da stranka obves&a zainteresirano javnost o svojem delovanju ziasti preko
spletnega portala (55. ¢len Statuta), da zagotavija kolektivnim organizacijam imetnikov pravic,
katerih pravice kolektivno upravija, in svojim ¢lanicam komunikacijo tudi v elektronski obliki (56.
Elen Statuta), da omogo&a imetnikom pravic vpogled v dokumente in podatke stranke (57. &len
Statuta), da na svoji spletni strani tako v siovenskem jeziku kot tudi vsaj v e enem tujem jeziku
objavi dolotene splodne podatke ter da bo na svoji spletni strani za javnost prosto dostopno
objavila dokumente in vsebine iz 39. Clena ZKAUSP (59. &len Statuta). ZKUASF dolota v
petem odstavku 19. &lena, da mora kolektivna organizacija imetnikom pravic, katerih pravice
kalektivno upravija, in svojim ¢&lanom, da z njo komunicirajo v elektronski obliki, kar po ugctovitvi
urada doloda ravno 56. &len Statuta. Pravico do vpogleda imetnika pravic ureja 37. Glen
ZKUASP, po vpogledu vanjo pa urad ugotavija, da je dolotba 57. Elena Statuta z njo skladna.
Nadalje dolota 38. ¢len ZKUASP obveslanje imetnika pravic in tuje kolektivhe organizacije,
slednjo pa po mnenju urada pravilno upo$teva dolocba 58. ¢lena Statuta. Obveséanje javnosti
dolosba 39. dlen ZKUASP, ki je po mnenju urada pravilno upostevana z dolocbo 59. clena
Statuta. Urad v sled vsega ugotavija, da vsebuje Statut dolocbe, ki so zahtevane z dolocbo 8.
togke prvega odstavka 21. lena ZKUASP, in da je njihova vsebina skladna z dolo¢bami ZASP
in ZKUASP.

7.

Urad ocenjuje, da so v Statutu ustrezno dologeni pogaji za vElanitev v kolektivno organizacijo,
saj se lahko v&lani kolektivna organizacija, ki upravlja pravice imetnikov, ki so upraviceni do
nadomestila, in kateri je podeljeno dovolienje za delitev tega nadomestila imetnikom pravic,
katerih pravice kolektivno upravija, ter da stranko pooblasti za upravijanje pravice do
nadomestila in ob vélanitvi podpise zavezo, da bo sredstva razdelila in izplacala upravicenim
imetnikom pravic (prvi odstavek 36. tlena Statuta). Pogoji za v¢lanitev so doloCent tako, da se
pod enakimi pogoji lahko vélanijo vse kolektivne organizacije, s ¢imer je zado&Ceno zahtevi
dolotbe 9. totke prvega odstavka 21. &lena ZKUASP.

8.

Ustrezno in skladno z doloébami ZASP in ZKUASP so dolocene tudi pravice Clanic in nacin
njihovega sodelovanja v organih kolektivne organizacije ter obveznosti ¢lanic. Pravice ¢lanic
dologa prvi odstavek 37. ¢lena Statuta, in sicer imajo v skladu s to dolotbo &lanice pravico, da
predlagajo ¢lane Nadzornega odbora, da sodelujejo na Skupscini ter da so seznanjene z delom
stranke in njenim finanénim poslovanjem, vkljuéno s pravico do vpogleda v poslovno
dokumentacijo, ki se nanada na kolektivno upravljanje pravic. iz Statuta izhaja, da imajo na
skupi&ini pravico do glasovanja vse &lanice kolektivne organizacije in da ima vsaka Clanica en
glas (prvi in drugi odstavek 41. Clena Statuta), s &imer tak3na dologitev zagotavija nagelo
enakopravne zastopanosti ter sprejemanja odlogitev stranke. S tem je Statut po ugotovitvi urada
skiaden z dologbo 10. totke prvega odstavka 21. ¢lena ZKUAS, ki zahteva, da dolota statut
kolektivne organizacije pravice ¢lanov in nadin njihovega sodelovanja v organih kolektivne
organizacije, vkljutno z enakopravnim zastopanjem posameznih kategorij imetnikov avtorskih
pravic v vsakem organu.

9.

Po ugotovitvi urada, do katere je slednji prigel z vpogledom v Statut, so obveznosti clanov glede
sporodanja podatkov o avtorskin delih in pravicah, ki jin upravija kolektivna organizacija, ter
podatkov, potrebnih za izplatilo avtorskih honorarjev in nadomestil, dologene v drugi alineji
drugega odstavka 37. &lena Statuta ter prvem odstavku 60. ¢lena Statuta. Po vsebini sta ti
dolodbi skiadni z dolobami ZASP in ZKUASP (predvsem z njegovim 11. ¢lenom). Urad

Dejanski stroski priprave informacije iz prej$njega cdstavka bremenijo osebo, ki podatek zahteva v skladu s tarifo za
posredovanje informacij, ki jo sprejeme Poslovodstvo.«
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ugotavija, da Statut dolo¢a vsebino, ki jo zahteva doloédba 11. to¢ke prvega codstavka 21. ¢lena
ZKUASP.

10.

Nacin reSevanja sporov med kolektivno organizacijo, njeno &lanico in imetnikom pravic je urejen
tako. da lahko vsaka ¢lanica in imetnik pravic poda obrazlozeno pritozbo (s priloZzenimi dokazi),
poslovodstvu, zlasti v zvezi s poobiastiiom za upravljanje pravic, pogoji tlanstva, zbiranjem in
delitvijo nadomestil ter stroski poslovanja (prvi odstavek 63. &lena Statuta). V zvezi z zbiranjem
nadomestila lahko pritozbo poda tudi zavezanec za pladilo nadomestila (drugi odstavek 63.
Clena Statuta). Rok za vioZitev pritoZbe je doloden na 60 dni od ugotovitve zatrjevanje krsitve,
rok za odioCitev pa 80 dni od prejema pritozbe oz. mora v istem roku poslovodstvo pritozniku
sporoliti, da bo za odlotitev zaradi okoli§¢in, ki jih mora v obvestilu izrecno navesti, potrebovalo
dije Casa (tretji odstavka 63. ¢lena Statuta). Rok za vioZitev pritozbe (60 dni od ugotovitve
zatrjevane kriitve) ocenjuje urad kot primerno dolgega, da lahko pritoznik zbere dokaze in vioZi
pritozbo. Tudi rok za odlo¢anje poslovodstva o vioZeni prito2bi je primerno dolg (60 dni od
vloZitve pritoZbe) za obravnavo same pritoZbe, sprejetje odlotitve, ter v primeru neugoditve za
izdelavo obrazloZitve odlogitve. Da bo odlogitev o pritoZbi pisna, zahteva ze ZKUASP v svojem
drugem odstavku 67. ¢lena, Statut pa nanjo molte nakazuje, ko v tretiem odstavku 83. &lena
doloc¢a, da mora poslovodstvo »...svojo odioitev poslati pritozniku...«. Le pisne odlotitve je
namre¢ moc¢ poslati (ustnih pa¢ ne). Obveznost pisne obrazloZitve odlogitve, kadar pritozbi ni
ugodeno, dolota dolotba etrtega odstavka 63. ¢lena Statuta. Urad ugotavija tudi, da dologa
doloCba tretiega ostavka 36. ¢lena Statuta obveznost poslovodstva stranke v primery, da
zavrne pro$njo za Clanstvo, pisno obrazloZiti razloge za zavrnitev. Da mora biti zavrnitev prosnje
za Clanstvo pisna in obrazlozena, dolota tretji odstavek 19. &lena ZKUASP, zato je z njo
doloCba tretiega odstavka 36. ¢lena Statuta skladna. Obveznost kolektivne organizacije na
pritozbe odgovarjati pisno, v primeru njene neugoditve pa odloditev obrazloziti, izhaja iz dologbe
drugega odstavka 67. Elena ZKUASP. Po prvem odstavku 67. &lena ZKUASP morajo kolektivne
organizacije svojim ¢lanom, imetnikom pravic in kolektivnim organizacijam, s katerimi imajo
podpisane sporazume o zastopanju, zagotoviti udinkovito re$evanje sporov, zlasti v zvezi s
pooblastilom za upravljanje pravic, pogoji ¢lanstva, zbiranjem in defitvijo avtorskih honorarjev ter
stroski poslovanja. Urad ugotavija, da dolo¢a Statut nadin re$evanja sporov med kolektiviio
organizacijo, njenim &lanom in imetnikom pravic ali tujo kolektivno organizacijo, s katero ima
sklenjen sporazum ¢ zastopanju, ter med kolektivno organizacijo in uporabnikom, ter da jeta
doloCen tako, da zagotavlja dostop do uginkovitih in pravotasnih postopkov za obravnavanje
pritozb in reSevanje sporov, pri éemer morajo biti odgovori kolektivne organizacije pisni in
obrazloZeni, s tem pa je Statut skladen z dolo¢bo 12. totke prvega odstavka 21. &lena
ZKUASP. Dologbe prvega, drugega, tretiega in detrtega odstavka 63. ¢lena Statuta pa so po
ugotovitvi urada skladne z dolo¢bami ZASP in ZKUASP (predvsem z njegovima 63. &lenom in
tretjim odstavkom 19. &iena).

1.

Po dolocbi 13. totke prvega odstavka 21. clena ZKUASP mora statut dologati pogoje za
obnavljanje in prenehanje &lanstva v kolektivni organizaciji, vkljuéno s predéasnim prenehanjem
Clanstva ter preklicem pooblastila za dolocene pravice ali dolodena avtorska dela ali dologeno
ozemlje. DoloCba sedmega odstavka 36. &lena Statuta, dolo¢a, da traja &lanstvo dokler ¢lanica
izpoinjuje pogoje iz tega Clena, zato obnavljanje &lanstva ni potrebno, a da preverja
posiovodstvo pogoje za Clanstve letno, najkasneje pred Skupséino. Po vpogledu v omenjeno
dolocbo, ugotavija urad, da Statut dolota pogoje za obnavijanje &lanstva v stranki kot kolektivni
organizaciji in da so ti skiadni z dolo¢bami ZASP in ZKUASP. Pogoje za prenehanje &lanstva,
vkljuéno s pred€asnim prenehanjem &lanstva ter preklicem poobiastila, vsebuje dolo¢ha 38.
tlena Statuta®, ki je po ugotovitvi urada skladna z dolo&bami ZASP in ZKUASP.

Pravila o delitvi zbranih avtorskih honorarjev
Po dologbi 2. totke drugega odstavka 13. dlena ZKUASP je potrebno viogi za izdajo dovoljenja
priloZiti pravila o delitvi zbranih avtorskih honorarjev. Da bi smel urad izdati dovolienje za

¥ »Clanstvo v drustvu kot kolektivni organizaciji preneha:

v primeru, da Clanici preneha lastno dovoljenje za delitev,
z izstopom, ki ga &lanica poda z odstopnio izjavo Poslovodstvu drustva kot kolektivne organizacije.

V primeru prenehanja ¢lanstva iz prve alineje prejinjega odstavka drudtvo kot kolektivna organizacija za imetnike
pravic, ki jih je zastopala ta Clanica, oblikuje ustrezne rezervacije, za katera se uporabljajo enaka pravila kot za
nadomestila tistih imetnikov pravic, ki $e niso ustanovili svoje kolektivne organizacije.«
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kolektivno upravijanje avtorske oz. sorodnih pravig, morajo biti - ob nasprotnem razlogovanju
dolotbe prvega odstavka 14. tlena ZKUASP - pravila o delitvi zbranih avtorskih honorarjev
skladna z doloébami ZASP in ZKUASP in mora iz njih izhajati, da bo pravna oseba zagotovila
udinkovito kolektivno upravijanje pravic.

V trenutku izdaje predmetnega dovoljenja veljajo strankina Pravila o delitvi zbranih nadomestil,
z dne 20. 6. 2019, ki jih je stranka v zadevo viozZila z dopolnitvijo vioge dne 28. 6. 2018

Kolektivne organizacije morajo na podlagi dolocbe prvega odstavka 34 &len ZKUASP?® redno,
skrbno in natanéno dodeljevati in izplatevati avtorske honorarje. Upostevaje dolotbo drugega
odstavka istega &lena®, pa morajo kolektivne organizacije dodelitev in izplacilo zbranih
avtorskih honorarjev opraviti &im prej, najpozneje pa v devetih mesecih po koncu poslovnega
leta, v katerem so bili zbrani. Posebno dologbo glede primarnega delilnega kljuca, po katerem
se predmetno nadomestilo deli med posamezne kategorije imetnikov pravic, vsebuje prvi
odstavek 31. &lena ZKUASP, ki se glasi:

»(1) Nadomestilo, zbrano na podlagi drugega odstavka 37. tlena ZASP, se deli avtorjem v
obsegu 40 %, izvajalcem v obsegu 30 % in proizvajalcem fonogramov oziroma filmskim
producentom v obsegu 30 %.«.

Dolodba 1. &lena Pravil o delitvi zbranin nadomestil, z dne 20. 6. 2019, dolota obveznost
stranke redno, skrbno in natanéno dodeljevati in izpladevati zbrana nadomestila kolektivnim
organizacijam, ki imajo dovolienje za delitev predmetnega nadomestila v skladu s prvim
odstavkom 31. &lena ZKUASP ter v skladu s Pravili o delitvi zbranih nadomestil. Glede na
specifiko dejanskega stanja (da imajo stranski udelezenci dovoljenje za razdelievanje
predmetnega nadomestila upravigenim imetnikom pravic) in vioZenega zahtevka stranke (da
sali ta kolektivno upravijati pravico do predmetnega pravitnega nadomestila, vendar z
omejitvijo, da bo zbrana nadomestila delila kolektivnim organizacijam, ki imajo dovoljenje za
njegovo delitev) je primerna in pravilna dikcija 1. ¢lena Pravil o delitvi zbranih nadomestil, da bi
stranka zbrana nadomestila dodefjevala in izplatevala koiektivnim organizacijam. ki imajo
dovoljenje za delitev. Taka dolotba namred upodteva obseg izdanega dovolienja. Ce bi
zajemala dolotba 1. ¢lena Pravii 0 delityi zbranih nadomestil enako dikcijo kot jo veleva prvi
odstavek 34, dlena ZKUASP, tj. »..dodeljuje in izplatuje zbrane avtorske honorarje
avtorjem...«, dovolienja niti ne bi bilo dopustno izdati zaradi upostevanja dolotbe tretjega
odstavka 14. &lena ZKUASP, saj je stranskim udelezencem 2e izdano dovolienje za
razdeljevanje zbranin nadomestil »kon&nim« upravi¢enim imetnikom pravic.

Urad po vpogledu v samo dolo&bo ugotavlia, da je ta skladna z dolocbami ZASP (predvsem z
dologba prvega in drugega odstavka 37. Clena) in ZKUASP (prvim odstavkom 31. &lena, prvim
odstavkom 34. &lena in 4. ¢lenom).

Po vpogledu vanjo, ugotavija urad skladnost dologbe 3. ¢lenat' Pravil o delitvi zbranih
nadomestil, z dne 20. 6. 2019, z dolotbami ZASP in ZKUASP (predvsem z dolo¢bo drugega
odstavka 24. tlena), saj dolota ta rok za dodelitev in izplagilo zbranih nadomestil stranke

38 (1) Kolektivna organizacija redno, skrbno in natanéno dodeljuje in izpiaduje zbrane avtorske honorarje avterjem v
skladu z vnapre] dologenimi pravili o delitvi zbranih avtorskih honorarjev.«

3 »(2) Kolektivna organizacija opravi dodelitev in izplagilo zbranih avtorskih honorarjev &im prej, najpozneje pa v devetih
mesecih po koncu posiovnega ieta, v katerem so bili zbrani, razen ¢e iz objektivnih razlogov, ki niso na strani kolektivne
organizacije ali zunanjega izvajalca, to ni mogaZe. Objektivni razlogi so tisti, ki so povezani s porotanjem uporabnikov,
identifikacijo pravic imetnikov pravic ah usklajevanjem informacij o avtorskih delih.«

40 yDrustvo KOPRIVA kot kolektivna organizacija (v nadaljevanju: KOPRIVA) redno. skrbno in npatanénc dodeljuje 1n
izplabuje zbrana nadomestila med kolektivne organizacije, ki imajo dovoljenje za delitev nadomestila za tonsko in
vizualno snemanje, ki se izvr§i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. &lena Zakona 0 avtorski in sorodnin
pravicah (v nadafjevanju ZASP) (v nadaljevanju: dovolienje za delitev) v skiadu 2 doloéilom 1. odstavka 31. lena
ZKUASP ter v skladu s temi pravili.«

4 ,KOPRIVA bo opravijala dodelitev in izplacilo zbranih nadomestil kolektivnim organizaciam, ki imajo dovoljenie za
delitev teh nadomesti! individualnim imetnikom pravic kvartalno, in sicer 2 zamikom enega kvartala (primer za prvi
kvartal se delitev med kolektivne organizacije opravi do konca drugega kvartala), najpozneje pa v treh mesecih po
koncu poslovnega leta, v katerem so bila nadomestila zbrana.

Kolektivne organizacije se z v&lanitvijo v KOPRIVO zaveZejo, da bodo sredstva, ki jih bodo prejele od KOPRIVE,
razdelile in izpladale najpozneje v septembru pc koncu posiovnega leta, v katerem so bila zbrana, razen te iz
objektivnin razlogov, ki niso na strani &lanice ali zunanjega izvajalca, to ni mogode. «

30




Kolektivnim organizacijam bistveno krajdega od zakonsko dovolienega. Vzpostavija precej
azurno pladilno disciplino stranke, saj ji prvi odstavek 3. &lena Pravil o delitvi zbranih
nadomestil, nalaga kolektivnim organizacijam, ki imajo dovolienje za delitev predmetnega
nadomestila individualnim imetnikom pravic, zbrana nadomestila dodeliti in izplagati kvartalno,
torej za prvi kvartal se delitev opravi do konca drugega kvartala, najpozneje pa v treh mesecih
po koncu poslovnega leta, v katerem so bila nadomestila zbrana. Drugi odstavek 3. lena Pravil
o delitvi pa zavezuje kolektivne organizacije, ki imajo dovoljenje za razdeljevanje in so &lanice
stranke, da bodo prejeta nadomestila razdelile in izplatale imetnikom pravic najpozneje v
septembru po koncu poslovnega leta, v katerem so bila zbrana, razen &e iz objektivnih
razlogov, ki niso na strani Clanice ali zunanjega izvajalce, to ni mogote. S tem drugim
odstavkom je v celoti zado$Ceno dolo&bi drugega odstavka 34, tlena ZKUASP, ki dologa skrajni
rok za izplacilo zbranih nadomestil upravi¢enim imetnikom pravic najpozneje v devetih- mesecih
po koncu poslovnega leta. Poslovno leto se konéa z 31. 12. posameznega koledarskega leta,
deveti mesec po izteku poslovnega leta pa je mesec september.

Deliini klju¢, doloten v 2. &lenu Pravil o delitvi zbranih nadomestil, z dne 20. 6. 2019, je skladen
s prehodno dolobo Statuta (67. &len). 67. ¢len Statuta dolota, da velja deliini kljug, ki je po
vsebini enak kot ga dolo¢a 2. €len Pravil o delitvi zbranih nadomestil, do drugagne ureditve
pravil o delitvi. Ob dejstvu, da sta ZdruZenje SAZAS k.o. in ZAMP, k.0. izrazila namero postati
¢lanici stranke z dnem dokonénosti in pravnomognosti dovoljenja, bosta po izdaji dovoljenja
lahko sodelovali pri spremembi vseh pravnih aktov stranke, med njimi tudi o pravilih o delitvi. Ob
dejstvu, da sta obe podpisali Sperazum o &lanstvu v Drudtvu Kopriva, z dne 8. 5. 2019, v
katerem sta obe izrazili sprejem*? vseh pravnih aktov stranke, na podlagi katerih Zeli stranka
pridobiti predmetno dovoljenje (torej tudi Pravila o delitvi zbranih nadomesti, z dne 20. 6. 2019),
je verjetnost spremembe delilnega klju¢a v bliznji prihodnosti manj verjetna. Podrobnejsi delilni
klju¢, kot ga dolota 2. &len Pravil o delitvi zbranih nadomestil, z dne 20. 6. 2019, po ugotovitvi
urada uposteva primarnc doloCen delilni kiju¢ iz prvega odstavka 31. &lena ZKUASP, Po slednji
dolo¢bi ZKUASP se predmetno praviéno nadomestilo deli avtorjem v obsegu 40 %, izvajalcem v
obsegu 30 % in proizvajalcem fonogramov oziroma filmskim producentom v obsegu 30 %.
Slednje povzema prvi odstavek 2. ¢lena Pravil o delitvi zbranih nadomestil, z dne 20. 6. 2019,
ko dolota:
»Zbrana nadomestila za tonsko in vizualno snemanje, ki se izvr§i pod pogoji privatne ali druge
lastne uporabe iz 50. ¢lena ZASP, se najpre] razdelijo med upravicene kategorije imetnikov
pravic v skladu z doloCili 1. odstavka 31. ¢lena ZKUASP:

v obsegu 40% vsem kolektivnim organizacijam, ki predstavijajo avtorje (v

nadaljevanju tudi: avtorski del),
v obsegu 30% vsem kolektivnim organizacijam, ki predstavijajo izvajalce (v
nadaljevanju tudi: izvajalski del),

- v obsegu 30% vsem kolektivnim organizacijam, ki predstavijajo proizvajalce
fonogramov In filmske producente(v nadaljevanju tudi: proizvajalsko-producentski
del).«.

V drugem odstavku 2. ¢lena Pravil o delitvi zbranih nadomestil, z dne 20. 6. 2019, ki se glasi:
»Zbrana nadomestila se nadalje delijo na naslednji naéin:
avtorski del:

1.40,75 % AIPA, k.0.

2.40.75 % ZDRUZENJE SAZAS k.o.

3.11,50 % ZAMP - ZDRUZENJE AVTORJEV SLOVENIJE, k.0.

4.7 % pa se zadrZi kot rezervacija za kategorije avtorjev, ki so do nadomestila
upraviteni, a §e nimajo kolektivne organizacije, pri ¢emer avtorjem likovnih del
pripada 50 % te rezervacije, avtorjem fotografskih del pa pripada 50 % te
rezervacije,

izvajalski det:
.50% Zavod AlPA in

2 50% IPF,

- proizvajalsko-producentski del:
.50% Zavod AIPA in
2.50% IPF .«

-

-

2 Prva odstavka 1L in IV, dolcEbe Sporazuma o &lanstvu v Drudtvu Kopriva, z dne 8. 5. 2019,
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je delilni klju¢ dologen podrobneje. Urad se v vi§ino posameznih delezev ne spusca, ugotavlja
le, ali uposteva ta podrobnejsi delilni kiju¢ primarni delilni kljug, kot je ta dolocen v prvem
odstavku 31. tlena ZKUASP. Preverja pa urad, ali se predmetno nadomestilo s podrobnim
deliinim  kljuéem dodeljuje  upravitenim kolektivnim  organizacijam, torej koiektivnim
organizacijam, ki zastopajo upravicene kategorije imetnikov pravic. Urad ugotavija po vpogledu
v izdana dovoljenja stranskim udelezencem, da zastopajo AIPA, k.o., ZdruZzenje SAZAS k.0. in
ZAMP. k.o. avtorje, zato je avtorski del delilnega kijuca, kot ta izdaja iz prve alineje drugega
odstavka 2. &lena Pravil o delitvi nadomestil, z dne 20. 8. 2018, doloCen pravilno in sklacno z
dolotbami ZASP in ZKUASP. Nadalje ugotavija urad, da zastopata AIPA ko in IPF, ko.
izvajalce, zato je delilni kijut za izvajalski del, kot je doloen v drugi alineji drugega odstavka 2.
&lena Pravil o delitvi nadomestil, z dne 20. 6. 2019, doloCen pravilno in skladno z dolocbami
ZASP in ZKUASP. Urad ugotavija tudi, da zastopa AiPA, k.o. filmske producente, IPF, k.o. pa
proizvajaice fonogramov, zato je deliini kljué za proizvajalsko-producentski del, kot je dolocen v
tretji alineji drugega odstavka 2. ¢lena Pravii o delitvi nadomestil, z dne 20. 8. 2018, doloCen
pravilno in skladno z dolo¢bami ZASP in ZKUASP.

Na podlagi tako ugotovijenega dejanskega stanja ter izvedene pravne presoje, ugotavija urad,
da so Pravila o delitvi zbranih nadomestil z dne 20. 6. 2019 skladna z dolotbami ZASP in
ZKUASP.

Priloge. zahtevane po dologhah 3. do 7. todke drugeqa odstavka ZKUASP

Urad je pregledal Pravila o nerazdeljenih nadomestilih, Pravila o vlaganju v ban¢ne depozite in
uporabi teh prihodkov, Pravila o strogkih poslovanja in Pravila o obvladovanju tveganj, vsa z
dne 20. 6. 2019, pri ¢emer je urad ugotovil, da so doloCena jasno in pregledno ter da so v
skladu z ZASP in ZKUASP. Stranka je v dopolnitvi vioge z dne 28. 6. 2019 izjavila, da namenski
skladi ne bodo oblikovani, saj taksne sklade oblikujejo kolektivne organizacije z dovoljenjem za
delitev, in da zato pravil o namenskih skladih ni sprejela. Urad se strinja s strankinim
razlogovanjem, da bodo namenske sklade oblikovale kolektivne organizacije, ki imajo
dovolienje za razdeljevanje predmetnega nadomestila upravitenim imetnikom pravic. Ker
namenskih skladov stranka ne bo imela, jih vlogi za izdajo dovoljenja po dolochbi 6. tocke

drugega odstavka 13. clena ZKUASP ni potrebno priloZiti.

Repertoar
Na podlagi dologbe 8. totke drugega odstavka 13. glena ZKUASP mora stranka viogi za izdajo

dovoljenja priloZiti repertoar. DoloCba devete alineje 3. tlena ZKUASP opredeljuje repertoar kot
seznam avtorskih del, na katerih kolektivna organizacija ali neodvisni subjekt upravijanja
upravlja avtorske pravice. Stranka je v svoji dopolnitvi vioge, z dne 28. 8. 2018, navedla, da
predstavijajo repertoar varovanih del, za katera bo stranka kot kolektivna organizacija upravijala
pravico do predmetnega nadomestila, repertoarji vseh kolektivnih organizacij z dovoljenjem za
delitev teh nadomestil, kakor tudi druga na obmo¢ju Republike Slovenije varovana dela, in da
so vsi repertoarji kolektivnih organizacij z dovoljenjem za delitev v skladu z dologbe 2. tocke
prvega odstavka 39. Clena ZKUASP objavijeni na spletnih straneh posamezne Kolektivne
organizacije, ki ima dovoljenje za razdeljevanje predmetnega nadomestila. Ne glede na to, je
stranka v zadevo prediozila repertoarje AIPE, ko. in IPF, ko, med tem ko je stranski
udelezenec ZAMP, k.0. svoj repertoar v zadevo prediozil sam.

Urad je v predlozene repertoarje vpogledal. Ugotovil je, da z njimi stranka razpolaga. Glede
repertoarjev Zdruzenja SAZAS k.0. in ZAMP, k.0. se urad strinja z navedbo stranke, da imajo
kolektivne organizacije dolznost svoj repertoar objaviti na svoji spletni strani, ki je javnosti prosto
dostopna, zato ima stranka dostop tudi do repertoarja Zdruzenja SAZAS k.o. in ZAMP, k.0

Seznam &lanov, seznam imetnikov pravic ter seznam pravic

Stranka je v viogi z dne 22. 11. 2017 prediozila sezname imetnikov pravic, ki so pooblastil
AIPA, k.0. in IPF, k0., za upravljanje pavice do pravitnega nadomestila za tonski ali vizualno
snemanje, ki se izvréi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe. Urad ugotavlja, da imata
AIPA, ko. in IPF, ko vsaka svoje dovolienje za razdeljevanje nadomestil upravicenim
imetnikom pravic, in sicer AIPA, k.c. dovaljenje 5t 31227-1/2008-129 z dne 11. 10. 2010 in IPF,
k.0. dovoljenje §t. 800-9/96 z dne 7. 11. 2000, (popravijeno s sklepom §t. 800-26/2 z dne 30. 5.
2002). 1z Il toéke dovoljenja AIPA, k.o. 8t 31227-1/2008-129 z dne 11. 10. 2010 je razvidno, da

se dovoljenje za kolektivno upravijanje pravic soavitorjev avdiovizuainih del, izvajalcev v
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avdiovizualnih delih in filmskih producentov v zvezi s tonskim ali vizualnim snemanjem
avdiovizuainih del, ki se izvr$i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe nanasa samo na
razdelievanje nadomestil med upravi¢ene imetnike pravic. 1z Il. to¢ke dovoljenja IPF, k.o0. &t.
800-9/88 z dne 7. 11. 2000 je razvidno, da se dovolienje za kolektivno uveljavijanje pravic
izvajalcev in proizvajalcev fonogramov v zvezi z reproduciranjem fonogramov s tonskim
snemanjem za privatno ali drugo lastno uporabo nanada samo na razdeljevanje nadomestil
med upravi¢ene izvajalce in proizvajalce fonogramov. Po vpogledu v seznam imetnikov pravic,
ki so pooblastili AIPA, k.0., urad ugotavlja, da je na seznamu navedenih 910 imetnikov pravic.
Po vpogledu v seznam imetnikov pravic, ki so pooblastili IPF, k.0, urad ugotavija, da je na
seznamu imetnikov izvajalskih pravic navedenih 3409 imetnikov pravic, na seznamu imetnikov
proizvajalskih pravic pa 403 imetnikov pravic. Urad na podlagi navedenih seznamov ugotavija,
da AIPA, k.o in IPF, ko. glede na $tevilo pooblastil uZivata zaupanje zadostnega Stevila
imetnikov pravic, kar jima omogota ucinkovito dodeljevanje, razdeljevanje in izplagilo
nadomestil, ki jih bosta prejela za te imetnike pravic. Urad zato glede na vse navedeno
zakljuCuje, da bo stranka skupaj s &lanicami oziroma kolektivhimi organizacijami, ki imajo
dovolienje za delitev posameznim upravitenim imetnikom pravic, zagotovila ustrezno in
ucinkovito upravijanje pravic imetnikov pravic, ki so pooblastili AIPA, k.o. in IPF, k.0.

Pisma o nameri ali sklenjeni sporazumi o zastopanju

Stranka je v zvezi z zagotovitvijo upravijanja pravic tujih imetnikom pravic v viogi z dne 17. 3.
2017 navedla, da se delitev tujim imetnikom pravic Ze izvruje na podiagi 2e obstojedih
bilateralnih sparazumov s tujimi kolektivnimi organizacijami na podlagi obstojecih dovoljen;
kolektivnim organizacij v Republiki Sloveniji. V viogi z dne 22. 11. 2019 se je glede bilaterainih
sporazumov stranka oprla na tiste, ki so jih sklenile obstoje¢e kolektivne organizacije, saj bo
zbrana nadomestila delila le obstoje¢im kolektivnim organizacijam, te pa bodo takc prejeta
nadomestila delila imetnikom pravice (med katerimi bodo tudi upraviceni tujci preke sklenjenih
mednarodnih pogodb s tujimi kolektivnimi organizacijami). Navedla je tudi, da, ker je urad
obstojecim kolektivnim organizacijam imetnikov avtorske in sorodnih pravic, #e ob podelitvi
njihovih dovoljenj podelil oz. naloZil pristojnosti v zvezi z delitvijo tega nadomestila, stranka ne
more izvajati delitve na ravni individualnega upravicenca in bo poskrbela le za delitev zbranih
nadomestil med obstojece kolektivne organizacije z veljavnimi dovoljenji za konéno delitev. V
primeru, da so upravicenci tujci, ki svoje pravice pri kolektivni organizaciji ne uveljavljajo
neposredno ali neposredno preko svojega zastopnika, bodo po navedbah stranke obstojede
kolektivne organizacije z Ze izdanimi veljavnimi dovoljenji izpladevale nadomestila individualnim
upravitencem preko sklenjenih mednarodnih pogodb s tujimi kolektivnimi organizacijami. V
viogi z dne 28. 6. 2019 je tudi navedla, da izhaja iz 36. ¢lena Statuta stranke, da bo pristopajo&a
¢lanica podpisala zavezo, pe kateri bo delila zbrana nadomestila imetnikom pravic najpozneje v
septembru v letu, v katerem je prejela sredstva s strani stranke kot kolektivne organizacije. V
viogi z dne 22. 11. 2017 je predloZila seznam bilaterainih sporazumov in 21 sporazumov o
vzajemnem zastopanju, ki jih je sklenila AIPA, k.o. s tujimi organizacijami, seznam sporazumov
z organizacijami izvajalcev in 16 sporazumov o vzajemnem zastopanju, ki jih je sklenil IPF, k.o.
s tujimi organizacijami, seznam sporazumov z organizacijami proizvajalcev fonogramov in 18
sporazumov 0 vzajemnem zastopanju, ki jih je sklenil {PF, k.0.. Urad je vpogledal v vse te
priloge. Urad ugotavija, da je na seznamu bilateralnih sporazumov, ki jih je sklenila AIPA, k.o.,
navedenih 23 organizacij. PredloZenih je 21 sporazumov o vzajemnem zastopanju, sklenjenih
med AIPA, ko. in organizacijami, ki so navedene na tem seznamu. Po vpogledu v te
sporazume urad ugotavlja, da se je AIPA z veg tujimi kolektivnimi organizacijami dogovorila tudi
za Kolektivno upravijanje pravice do pravitnega nadomestila za privatno in drugo lastno
reproduciranje, ki se izvr$i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe, kot npr. z ASDACS,
VDFS, SACD in SCAM, A-PRAVA MONTENEGRO, Copydan KulturPlus, GCA, DHFR, VAPIK,
EJi, VG Bild-Kunst, AISGE, DAMA, SGAE, SUISSIMAGE in SSA... Urad ugotavija, da je na
seznamu sporazumov z organizacijami izvajalcev, ki jih je sklenil IPF, k.0., navedenih 32
organizacij, na seznamu sporazumov z organizacijami proizvajalcev fonogramov, ki jih je sklenil
IPF, k.o. pa 18 organizacij. PredloZenih je skupaj 34 sporazumov o vzajemnem zastopanju,
sklenjenih med IPF, k.o. in nekaterimi organizacijami, ki so navedene na teh seznamih. Po
vpoglede v te sporazume urad ugotavijia, da se je IPF, ko z veé tujimi kolektivnimi
organizacijami dogovorila tudi za kolektivno upravljanje pravice do praviénega nadomestila za
privatno in drugo lastno reproduciranie, ki se izvrai pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe,
in sicer z nekaterimi lo¢eno za pravice izvajalcev (kot npr. sporazumi, skienjeni z PlayRight
S.C.R.L.. Gramex, Eesti Esitajate Liit, GRAMEX Finland, APOLLON, HUZIP, ITSRIGHT s.r.l,

33



CPRA/Geidankyo...) ali logeno za pravice proizvajalcev (Kot npr sporazuma, sklenjena z
ITSRIGHT s.r.l, LAIPA), z nekaterimi pa za pravice izvajalcev in proizvajaicev {kot npr.
sporazum, sklenjen z AGATA). Urad zato ugotavija, da so strankine navedbe o delitvi
nadomestil iz naslova pravitnega nadomestila za tonsko ali vizuaino snemanije, ki se izvrsi pod
pogoji privatne ali druge lastne uporabe, tujim imetnikom pravic ustrezno dokazno podprte in da
delitev tujim imetnikom pravic obe trenutni &lanici stranke, 4. AIPA, k.o. in [PF, k.o. Ze izvrSujeta
na podiagi svojih dovoljenj in obstojeéih sporazumov o zastopanju s tujimi kolektivnimi
organizacijami. Ker je v obstoje¢ih dovoljenjih, ki jih imajo AIPA, k.o. (dovoljenje &t 31227-
1/2008-129), IPF, k.0. (dovoljenje 5t. 800-9/96 z dne 7. 11. 2000), ZAMP, k.o. {dovoljenje 5t
800-9/96 z dne 14. 11. 1997) in Zdruzenje SAZAS k.o. (dovolienje st. 800-3/1886) jasno
doloteno, da imajo te kolektivne organizacije v zvezi z dovoljenjem za kolektivno upravijanje
pravic v zvezi s tonskim ali vizuainim snemanjem, ki se izvr8i pod pogoji privatne ali druge
lastne uporabe, dovoljenje samo za razdeljevanje med upravitene imetnike pravic (ki jih
zastopajo posamezne kolektivne organizacije), delitev tujim imetnikom pravic poteka prek
sporazumov o zastopanju s tujo kolektivno organizacijo. Urad zato zakljutuje, da stranka ne
potrebuje skienjenih sporazumov o zastopanju s tujimi kolektivnimi organizacijami, saj bi s tem
delila nademestila na nivoju posameznega upraviéenca, za kar pa ze imajo dovoljenje AIPA,
k.c. (dovoljenje &t 31227-1/2008-129), IPF, k.o. (dovoljenje 5t 800-9/96 z dne 7. 11. 2000),
ZAMP, k.o0. (dovolienje &t. 800-9/96 z dne 14. 11. 1997) in ZdruZenje SAZAS k.0, delitev tujim
imetnikom pravic pa tako tudi Ze poteka. Polega tega iz tretje alineje prvega odstavka 36. tlena
Statuta, ki doloda kot pogoj kolektivne organizacije za glanstvo v stranki, da »drustvo kot
kolektivno organizacijo pooblasti za upravljanje pravice do nadomestila ter ob v&lanitvi podpise
zavezo, da bo sredstva, prejeta od drustva kot kolektivne organizacije, razdelila in izplaCala
upravicenim imetnikom pravic najpozneje v septembru v letu, v katerem je sredstva od drustva
kot kolektivne organizacije prejela« jasno izhaja, da je stranka v tej dolo¢bi Statuta dolocila
obveznost &lanice, da bo sredstva, prejeta od stranke razdelila upravicenim imetnikom,
najpozneje v septembru v letu, v katerem je sredstva od drustva kot kolektivne organizacije
prejela. Nadalje iz prvega odstavka 3. Clena Pravil o delitvi zbranih nadomestil z dne 20. 6.
2019, ki dolota: »KOPRIVA bo opravljala dodelitev in izplatilo zbranih nadomestil kolektivnim
organizacijam, ki imajo dovoljenje za delitev teh nadomestil individualnim imetnikem pravic
kvartalno, in sicer z zamikom enega kvartala (primer: za prvi kvartal se delitev kolektivnim
organizacijam opravi do konca crugega kvartala), najpozneje pa v treh mesecih po koncu
posiovnega leta, v katerem so bila nadomestila zbranag, izhaja, da bo stranka delila zbrana
sredstva iz naslova predmetne pravice ne le &lanicam, ampak vsem kolektivnim organizacijam,
ki imajo dovolienje za delitev nadomestil individualnim imetnikom pravic. Glede na navedeno
urad ugotavija, da bo stranka na poediagi tega dovoljenja pobirala nadomestila od zavezancev
(in opravijala druge naloge kolektivne organizacije) in jih dodeljevala ter razdeljevaia svojim
&lanicam in tudi morebitnim ne&lanicam, ki so kolektivne organizacije, ki imajo dovoljenje za
konéno delitev med domade kot tudi tuje imetnike pravic v skladu s svojimi lastnimi pravili za
delitev. Urad pri tem ugotavlja, da stranka kot kolektivna organizacija ne bo delila tujim
kolektivnim organizacijam, ampak bodo to izvajale njene ¢lanice na podlagi Ze obstojecih
sporazumov s tujimi kolektivni organizacijami. Obveznost dodeljevanja zbranih nadomestil in
njihovega izplatila upravicenim imetnikom pravic sicer dolotata ze 7. in 8. tocka prvega
odstavka 16. &lena ZKUASP#. Urad zato glede na vse navedeno zakljucuje, da bo stranka
skupaj s Clanicami oziroma kolektivnimi organizacijami, ki imajo dovoljenje za delitev
posameznim upravicenim imetnikom pravic, zagotovita ustrezno in u¢inkovito upravijanje pravic
domadih in tudi tujih imetnikov pravic. :

Dokazila o sredstvih

Na podlagi dologbe 11. tocke drugega odstavka 13. Elena ZKUASP morajo biti viogi za izdajo
dovoljenja za kolektivho upravljanje avtorske pravice prilozena dokazila o sredstvih, s katerimi
bo pravna oseba kolektivno upravijala avtorske pravice, v tem primeru pravico do pravitnega
nadomestila za privatno in drugo lastno reproduciranje, ki se izvréi pod pogoji privatne ali druge

3 »(1) Kolektivna organizacija v okviru svoje dejavnosti:

7 dodeljuje zbrane avtorske honorarie upravitenim imetnikom pravic v skladu z vnaprej dolodenimi pravili ¢ delitvi in
izplagilu zbranih avtorskih honorarjev;
8. izplatuje dodeljene avtorske honorarje upraviéenim imetnikom pravic in«.
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lastne uporabe, z omejitvijo glede delitve nadomestil tako, da deli kolektivnim organizacijam, ki
imajo dovoljenje za razdeljevanje nadomestil med posamezne upravitene imetnike pravic.

Stranka je v vlogi z dne 23. 11. 2017 navedla, da je pridobila izjave pravnih oseb, ki bodo pri
zagonu delovanja stranke pomagale s potrebnimi sredstvi, ¢e bi do takih potreb sploh lahko
prislo, in predloZila Pismo o nameri Zveze drustev slovenskih filmskih ustvarjalcev, z dne 20. 11.
2017, Pismo o nameri Zveze sindikatov vseh glasbenikov Slovenije z dne 22. 11, 2017, Pismo o
nameri Sindikata GLOSA SKG - Sindikalna konferenca glasbenikov z dne 20. 11. 2017 ter
Pismo o nameri Zdruzenja fonogramske industrije Slovenije, z dne 21. 11. 2017. V vlogi z dne
28. 6. 2019 pa je stranka navedla, da umika navedbe in dokaze v zvezi s pismi o0 nameri za
zagotavijanje sredstev za delovanje stranke (izjave drustev: Zveza drustev slovenskih filmskin
ustvarialcev z dne 20. 11, 2017, ZSVGS z dne 22. 11. 2017, Sindikat GLOSA SKG z dne 20.
11. 2017, ZdruZzenje fonogramske industrije Slovenije z dne 21. 11. 2017). Ker je stranka te
navedbe in dokazne predloge umaknila, se urad do njih ne bo opredelil. Stranka je nadalje v
viogi z dne 28. 6. 2019 navedla, da bosta AIPA, k.o. in IPF, k.0. vsaka posebej kot ¢lanici
stranke zagotovili zagonska sredstva za delovan] Koprive k.0. v obliki posojila, ki bo povrnjeno
pri dodelitvi zbranih nadomestil v skladu s Pravili o stroékih z dne 20.6. 2019. Posojilo bo vsaka
¢lanica nakazala obroéno - tj. v ve¢ manj8ih obrokih glede na potrebe pokrivanja dejanskih
stroskov ~ in v skupnem znesku do 15.000,00 EUR. Stranka je 8e navedla, da je mogote
upraviteno priakovati, da bodo zacela prilivati sredstva iz nakazil zavezancev, iz katerih se
bodo krili tudi ti zagonski strodki. Stranka je predloZila izjavi AIPA, k.o. in IPF, k.0., obe z dne
26. 6. 2019. Urad po vpogledu v ti listini ugotavija, da so navedbe stranke ustrezno dokazane,
saj je v obeh izjavah dana zaveza, da bo v primeru podelitve dovoljenja drustvu zagotovil/a
zagonska sredstva za delovanje drustva kot kolektivne organizacije, in sicer v obliki posojila, ki
bo povrnjeno pri dodelitvi zbranih nadomestil v skladu s Pravili o strodkih drugtva z dne 20. 6.
2019, prav tako je v obeh izjavah navedeno, da bo posojilo nakazovala obrotno — j. v vel
manj$in obrokih glede na potrebe pokrivanja dejanskih stro8kov — in v skupnem znesku do
15.000,00 EUR. Iz obeh izjav tudi izhaja, da sta se zavezali skleniti s stranko ustrezno posojilno
pogodbo. Glede na navedeno urad ugotavija, da sta ¢lanici stranke AIPA, k.0. in IPF, k.o.
pripravijeni s stranko skleniti posojilno pogodbo in ji zagotoviti posojilo vsaka do najveé 15.000
EUR, iz Cesar izhaja, da bo stranka s posojili lahko prejela do skupaj 30.000 EUR. Glede na to,
da so zavezanci doiZni plaevati nadomestilo in da se glede na tretji odstavek 87. &lena
ZKUASP (ki dolota: »Z dnem uveljavitve tega zakona preneha veljati Uredba o zneskih
nadomestil za privatno in drugo lastno reproduciranje (Uradni list RS, §t. 103/06), uporablja pa
se do uveljavitve zatasne tarife iz 85. &lena tega zakona.«) nadomestilo zavezancem lahko
obrauna po dolo¢bah Uredbe o zneskih nadomestit za privatno in drugo lastno reproduciranje
(Uradni list RS, 8t. 103/06), urad ocenjuje, da je mogode pricakovati, da bo stranka tudi sproti
prejemala sredstva od zavezancev. Urad je v zvezi s tem tudi vpogledal v Letno porogilo 2009
Zavoda IPF, ki ga je stranka predloZila v vlogi z dne 28. 6. 2019. Iz Letnega porotila 2009
Zavoda IPF, ki je na podiagi zatasnega dovoljenja urada §t. 31223-8/2007-2 z dne 12. 11. 2007
zadnji zbiral nademestilo za predmetno pravico, izhaja, da je v letu 2009 od 58 zavezancev
{tabela na strani 37) zbral 882.747,20 EUR (tabela na strani 39) in da so zavezanci izpolnjevali
svoje obveznosti, saj je na strani 39 navedeno: »Pladilna disciplina dosiej naslovljenih
zavezanceyv je zgledna... «). Urad zatc ocenjuje, da bodo sredstva, ki jih bosta zagotovili &lanici
AIPA, ko. in IPF, ko, skupaj s sprotnc zbranimi sredstvi zadodtala za zadetek poslovanja
stranke kot kolektivne organizacije. Urad po vpogledu v Pravila o strodkih poslovanja z dne 20.
6. 2019 Se ugotavija, da je stranka v 4. ¢&lenu dologila: »Za zagotovitev zatetka delovanja
KORPIVE bodo njene Elanice zagotovile zacetna sredstva za pokrivanje dejanskih strogkov kot
posojilo, ki jim bo povrnjeno pri dodelitvi zbranih nadomestil.«. Ker je glede na dologila
Sporazuma o &lanstvu v Drudtvu Kopriva utemelieno priakovati, da bosta élanici stranke
postala tudi ZdruZzenje SAZAS, k.o. in ZAMP, k.o., urad ocenjuje, da stranka razpolaga 2
zadostnimi zagonskimi sredstvi za delovanje kolektivne organizacije. ‘

Glede razpolozljivih prostorov za potrebe delovanja stranke je stranka v viogi z dne 26. 3. 2018
predlozila tri natisnjene fotografije prostorov stranke na poslovnem naslovu v Kamniku. Po
vpogledu vanje urad ugotavlja, da je na dveh fotografijah viden prenosni radunainik na ravni
povrsini, na ekran je poloZen predlog stranke za podalj8anje vloge, z dne 19. 2. 2018, oziroma
Je odprt program za pisanje besedil, ob raCunalniku stoji vioZzna mapa rumene barve, v ozadju
pa so vidna okna. Na tretji je fotografija zgornjega dela postnega nabiralnika, na katerem je med
drugim navedeno »Drustvo Kopriva«. Glede na navedeno urad zaklju€uje, da stranka razpolaga
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s prostori na svojem posiovnem naslovu in da ima osnovno opremo 2a zatetek poslovanja.
Stranka je v viogi z dne 28. 6. 2019 tudi navedia, da je v dogovoru s ¢lanicami pridobila
moznost uporabe njihovih prostorov za primer povecanih ali zatasno povecanih potreb, in
prediozila izjavi AIPA, k.o. in IPF, k.o, obe z dne 26, 6. 2019. Po vpogledu v obe izjavi urad
ugotavija, da so strankine navedbe ustrezno izkazane, saj sta AIPA, k.o. in IPF, k.o, v svoji
izjavi navedli, da bo v primeru podelitve dovoljenja drustvu zagotovil/a uporabo svojih poslovnih
prostorov za primere poveganih potreb drustva kot kolektivne organizacije. Urad zato zakljutuje,
da stranka razpolaga s prostori za izvajanje dejavnosti kolektivne organizacije.

Stranka je v viogi z dne 17. 3. 2017 navedia, da so za zaetni zagon in za namene izvajanja
dovoljenja &lani zagotovili pogodbeno sodelovanje z eno od Ze obstojedih kolektivnih
organizacij, in predlozila Dogovor o izvajanju administrativno-tehni¢nih nalog, ki ga je stranka
sklenila dne 9. 3. 2017 z IPF, ko.. V vlogi z dne 26. 3. 2018 je prediozila nov Dogovor o
izvajanju administrativno tehniénih nalog, ki ga je stranka dne 12. 3. 2018 skienila z IPF, koo, v
viogi z dne 28. 6. 2019 pa je prediozila Sporazum o prenehanju dogovora o izvajanju
administrativno-tehniénih nalog, sklenjen med stranko in IPF, kK.0. z dne 26. 6. 2019. V viogi z
dne 28. 6. 2019 je stranka navedla, da bo izvajala vse naloge iz prvega odstavka 16. Clena
ZKUASP sama, razen v delu, ki jih sme prenesti na zunanjega izvajaica, in da bo izvajanje
nalog od 5. da 7. totke prvega odstavka 16. &lena ZKUASP prenesla na zunanjega izvajalca v
skladu z obsegom prenesenih nalog glede na ZKUASP in vzoréno pogodbo, ki jo prilaga.
Nadalje je v isti viogi navedla, da bo naloge zunanjega izvajalca opravijala bodisi druga
kolektivna organizacija bodisi gospodarska druzba, in sicer predvidoma Zdruzenje SAZAS k.o..
Ce ne bo mogote zagotoviti izvajanja administrativno-tehnicnih nalog s strani Zdruzenja SAZAS
k.0., je taksne naloge pripravijen prevzeti in izvajati IPF, k.o., kar stranka dokazuje s priloZzeno
izjavo IPF, k.0.. Urad je vpogledal v zgoraj navedena dogovora In sporazum, skienjena med
stranko in IPF, k.0., in vzoréno pogodbo, ki jo je prediozila stranka v viogi z dne 28. 8. 2019

ZKUASP v prvem odstavku 17. ¢lena doiota, da lahko kolektivna organizacija s pogodbo
prenese na drugo kolektivno organizacijo ali gospodarsko druzbo (v nadaljnjem besedilu:
zunanji izvajalec) izvajanje administrativno-tehni¢nih nalog v zvezi s kolektivnim upravljanjem
pravic iz 5. do 7. totke prvega odstavka prej$njega &lena. Zunanji izvajalec prenesenih nalog ne
sme prenesti na drugo osebo. 1z navedene dolotbe ZKUASP izhaja, da kolektivna organizacija
lahko nekatere svoje naloge prenese na zunanjega izvajaica, ki pa mora biti. kolektivha
organizacija ali gospodarska druzba Naloge, ki jih lahko kolekiivna organizacijia prenese na
zunanjega izvajalca, so naloge iz 6. do 7. totke prvega odstavka 16. ¢lena ZKUASP, ki dologa:
»Kolektivna organizacija v okviru svoje dejavnosti:

5. nadzoruje uporabo avtorskih del iz svojega repertoarja;

6. uporabnikom izdaja ratune za uporabo avtorskih del iz svojega repertoarja, zbira avtorske
honorarje in jih izterjuje;

7. dodeljuje zbrane avtorske honorarje upraviéenim imetnikom pravic v skladu z vnaprej
dologenimi pravili o delitvi in izplagilu zbranih avtorskih honorarjevi«.

Stranka je navedla, da bo za zunanjega izvajalca izbrala drugo kolektivno organizacijo ali
gospodarsko druzbo, kar je skladno s prvim odstavkom 17. ¢lena ZKUASP. Iz strankinih navedb
izhaja, da bo stranka predvidoma prenesla administrativno-tehnicne naloge na Zdruzenje
SAZAS, k.o, &e pa ne bo mogote zagotoviti izvajanja administrativno-tehniénih nalog s strani
Zdruzenja SAZAS k.o, pa je taksne naloge pripravijen IPF, k.o.. Ker sta ZdruZzenje SAZAS k.o.
in IPF, k.0. kolektivni organizaciji, lahko stranka prenese administrativno-tehnitne naioge tako
na Zdruzenje SAZAS k.o. kot tudi na IPF, k... Glede na navedbe stranke in predlozene listine
urad ugotavija, da namerava stranka skieniti pogodbo z zunanjim izvajaicem v obsegu
predloZene vzoréne pogodbe. Vzortna pogodba vsebuje med drugim v prilogi §t. 1 seznam
administrativno-tehnignih nalog. Urad po vpogledu v vzoréno pogodbo ugotavija, da naloge, ki
so navedene v tem seznamu ne presegajo obsega nalog iz 5. do 7. totke prvega odstavka 16.
glena ZKUASP. Urad po vpogledu v Izjavo IPF, k.o. z dne 26. 6. 2012 e ugotavija, da je v njej
zaveza IPF. k.o, »da bo (ée bo to potrebno) izvajal administrativno-tehniéne (AT) posle v
skladu z vsebino in pod pogoji viogi predlozene vzoréne pogodbe za izvajanje AT poslov, iz
gesar izhaja, da tudi &e bo administrativno-tehni¢ne naloge izvajal IPF, k.o., jih bo izvajal v
skiadu s predioZeno vzoréno pogodbo. Glede na to urad zakljuéuje, da je nameravani nacin
izvajanja administrativno-tehni€nih nalog po zunanjem izvajalcu skiaden z dolotbami ZKUASP.
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Stranka je v viegi z dne 26. 3. 2018 navedla, da stranka Ze sedaj izvaja aktivnosti sama, in v
vlogi 28. 8. 2019 podobno, da bo predsednik stranke tudi po pridobitvi dovoljenja, pa vse do
Imenovanja poslovodstva, vsa zaCetna dejanja opravljal sam, nato bo stranka Zaposlila eno
osebo - poslovodstvo. Dodatrio bo zaposlovala v skladu s potrebami. Urad ocenjuje, da stranka
za zaCetek poslovanja razpolaga z ustreznimi: kadri, zlasti, ker namerava administrativno-
tehnicne naloge prenesti na zunanjega izvajalca, ki bo predvidoma kolektivna organizacija, ki Zze

razpolaga s strokovnim znanjem za izvajanje nalog kolektivne organizacije.

Urad glede na vse navedeno zakljuduje, da stranka razpolaga z ustreznimi sredstvi za
kolektivno upravijanje pravice do praviénega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje, ki se
izvr$i pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe, v zahtevanem obsegu.

Sklep oseb, ki imajo upravijavske pravice

Na podlagi dolo¢be 12. totke drugega odstavka 13. élena ZKUASP mora stranka vlogi za izdajo
dovolienja za kolektivno upravijanje avtorske oz. sorodnih pravic priloziti tudi sklep oseb, ki
imajo upravijavske pravice, v skladu z zakoni, da soglasajo z viogo za izdajo dovoljenja in se za
Cas statusa kolektivne organizacije odpovedujejo upravijavskim pravicam v pravni osebi v korist
¢lanov kolektivne organizacije.

Stranka je svoji viogi, z dne 20. 3. 2017, prilozila sklep oseb, ki imajo upravljavske pravice,
sprejet dne 9. 3. 2017. Urad je v predlozeni skiep vpogledal. 1z njega izhaja, da so sklep dne 9.

3. 2017 sprejeli ustanovni &lani stranke, ki so - .~ 2 predsednik Upravnega odbora
stranke, <. €lan Upravnega odbora stranke, ° ~ v, ¢lan Upravnega
odbora stranke-tajnik in . - . .. Vsebina sklepa se glasi:

»osebe, ki imajo upravijavske pravice, v skladu z Zakonom o drustvih, soglasajo z vlogo za
izdajo dovolienja za kolektivno upravijanje pravice do praviénega nadomestila za tonsko ali
vizualno snemanje, ki se izvréi pod pogoji privatne ali druge lastne uporabe iz 50. ¢lena Zakon o
avtorski in sorodnih pravicah (ZASP), ki jo bo Drustvo KOPRIVA viozilo na pristojni urad in se
za Cas statusa kolektivne organizacije odpovedujejo upravljavskim pravicam v pravni osebi v
korist ¢lanov kolektivne organizacije, kar izrecno potrjujejo s podpisom tega sklepa,
odpovedujo¢ se pravici do izpodbijanja tega dejanja in pravnih posiedic tega dejanja.«.

Pravnoorganizacijska oblika stranke je drustvo. Na podiagi doloébe prvega odstavka 8. &lena
Zakona o drustvih (Uradni list RS, §t. 64/11 ~ uradno predidéeno besedilo in 21/18 — ZNOrg)
lahko drustvo ustanovijo najman; tri poslovno sposobne fizitne osebe oziroma pravne osebe.
Urad ugotavlja, da so osebe, ki imajo po dolodbah Zakona o drustvih upravljavske nravice,
ustanovni Clani druStva. V primeru stranke so njeni ustanovni &lani : [

- " ’ in " . Nadalje ugotavlja urad, da so ustanovni &lani dne 9. 3.
2017 sprejeli sklep, da sogla&ajo z viogo stranke za izdajo predmetnega dovoljenja ter da se za
tas statusa kolektivne organizacije odpovedujejo upravijavskim pravicam v stranki v korist
Clanov stranke.

Urad ugotavija. da je stranka viogi predlozila sklep oseb, ki imajo upravijavske pravice, v skladu
z Zakonom o dru$tvih, ki je po svoji vsebini skladen z zahtevo iz 12. togke drugega odstavka 13.
Slena ZKUASP.

Glede izkazane u¢inkovitosti

Kot je razvidno iz celotne vioge, vseh ugotovljenih dejstev in okolis&in ter izvedenin dokazov, bo
stranka delovala kot krovna kolektivna organizacija, katere &lanice bodo obstojete kolektivne
organizacije, ki imajo dovolienje za delitev tega nadomestila med posamezne upravitene
imetnike pravic. Stranka je izkazala, da je sprejela ustrezne akte, ki omogodajo ucinkovito
kolektivno upravijanje predmetne pravice, da bo sposobna s pomocgjo zunanjega izvajalca, na
katerega bo prenesla izvajanje administrativno-tehni¢nih nalog, zagotoviti zbiranje nadomestil,
saj bo lahko takoj po pridobitvi podatkov od zavezancev zadela izdajati radune v skladu z
Uredbo o zneskih nadomestil za privatno in drugo lastno reproduciranje (Uradni list RS, st
103/06 in 83/186 -~ ZKUASP), in v skladu s pravili o delitvi zagotoviti dodeljevanje in izplagila
vsern kolektivnim organizacijam, ki imajo dovoliene za delitev med posamezne upravi¢ene
imetnike pravic, ter oblikovanje rezervacij za dve skupini avtorjev, ki $e nista ustanovili
kolektivhe organizacije, in da razpolaga z ustreznimi sredstvi za uginkovito izvajanje nalog
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kolektivne organizacije v obsegu zahtevanega dovolienja. Ker bo stranka delovala kot krovna
Kolektivna organizacija, ki je pod nadzerom svojih &lanic, bo hkrati zaradi narave pravice do
pravitnega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvr$i pod pogoji privatne ali
druge lastne uporabe, obveznega kolektivnega upraviianje te pravice in obsega svojega
dovoljenja, pri izvajanju svojih nalog tesno sodelovala z vsemi kolektivnimi organizacijami, ki
imajo dovoljenje za delitev tega nadomestila med posamezne upravicene imetnike pravice.
Urad ocenjuje, da bo pod nadzorcm svojih &lanic udinkovito delovala v korist vseh kolektivnih
organizacij, ki imajo dovolienje za delitev tega nadomestila med posamezne upravicene
imetnike pravic, in vseh imetnikov pravic, ki so upraviceni do tega nadomestila, 1. avtorjev,
izvajalcev, proizvajalcev fonogramov in filmskih producentov.

Ker so strankina vioga in dokumenti, ki jih je stranka prilozila viogi na podlagi zahtev drugega
odstavka 13. ¢lena ZKUASP, v skladu z dolotbami ZASP in ZKUASP, ker iz njih izhaja, da bo
stranka zagotovila u¢inkovito kolektivno upravijanje Zelene pravice, in ker za isto vrsto del in za
iste pravice $e ni izdano dovolienje za kolektivno upravljanje drugi kolektivni organizaciji, so
izpolnjeni vsi pogoji za izdajo dovoljenja. Zahtevku stranke za izdajo dovoljenja za kolektivho
upravljanje pravice do pravi¢nega nadomestila za tonsko ali vizualno snemanje, ki se izvr$i pod
pogoji privatne ali druge lastne uporabe, in ki pripada avtorjem, izvajalcem, proizvajalcem
fonogramov in filmskim producentom, se zato ugodi, kar izhaja iz 1. totke izreka tega
dovoljenja. Vendar pa je izdano dovolienje iz 1. totke izreka omejeno z 2. tocko izreka
dovoljenja.

K 2. totki izreka dovolienia.

Dovoljenje za kolektivno upravijanje pravice do pravi¢nega nadomestila za tonsko ali vizualno
snemanje, ki se izvrai pod pagoji privatne ali druge lasine uporabe, in ki pripada avtorjem,
izvajalcem, proizvajalcem fonogramov in filmskim producentom, se glede delitve nadomestil
nanasa samo na delitev nadomestil kolektivnim organizacijam, ki imajo dovolienje za
razdeljevanje nadomestil med upravicene imetnike pravic.

Po tretiem odstavku 14. lena ZKUASP ne glede na prvi odstavek tega ¢lena, pristojni organ v
primerih iz 9. &lena ZKUASP ne izda dovoljenja za kolektivno upravijanje avtorske pravice
pravni osebi, ¢e je za isto vrsto avtorskih del in za iste pravice Ze izdano dovoljenje za
Kkolektivno upravljanje avtorske pravice drugi kolektivni organizaciji. Ker imajo kolektivne
organizacije ZAMP, k.o. (dovolienje &t. 800-8/96), Zdruzenje SAZAS k.o. (dovolienje &t. 800-
3/1996), IPF, k.o. (dovoljenje 8t. 800-9/96) in AIPA, k.o (dovoljenje §t. 31227-1/2008-129) ze
izdano dovolienje urada za razdeljevanje nadomestii med upravitene imetnike pravic, je
dovolienje stranki izdano v omejenem obsegu. Omejitev se nanasa na dejavnost kolektivne
organizacije iz 7. in 8. totke prvega odstavka 16. ¢lena ZKUASP, in sicer na dodeljevanje
zbranih avtorskih honorarjev upraviéenim imetnikom pravic ter na izplatevanje dodeljenih
avtorskih honorarjev upravi¢enim imetnikom pravic. Ker imajo stranski udelezenci izdana
dovolienja za izplatevanje ze dodeljenin predmetnih nadomestil, predmetno dovolienje tega
dela zaradi dolodbe tretiega odstavka 14. clena ZKUASP ne sme zajemati. Poleg tega stranka
ni podala zahtevka za izdajo dovoljenja, ki bi zajemal tudi dejavnost izplatevanja dodeljenih
predmetnih nadomestil upravi¢enim imetnikom pravic. Stranka je v svoji viogi zaprosila le za
delitev nadomestil kolektivnim organizacijam, Ki imajo dovolienje za razdeljevanje med
upraviéene imetnike pravic. Urad je zato odlogal o tako postavijenem zahtevku Natin izvajanja
dejavnosti iz 7. in 8. totke prvega odstavka 16. ¢lena ZKUASP stranke na podiagi tega
dovoljenja je urad dolo¢il v 2. tocki izreka predmetnega dovoljenja tako, da bo stranka zbrana
nadomestila dodelila kolektivnim organizacijam, i imajo dovoljenje za razdeljevanje nadomestil
upravitenim  imetnikom pravic, in tako dodeliena nadomestila izplacala kolektivnim
organizacijam, ki imajo dovoljenje za razdeljevanje nadomestil upravitenim-imetnikom pravic.
Stranka neposrednih dodelitev in izpladil dodeljenih nadomestil doloteni osebi (imetniku pravice
do predmetnega nadomestila) ne bo izvajala. To bodo izvajale kolektivne organizacije, ki imajo
doveoljenje za razdeljevanje predmetnega nadomestila upravitenim imetnikom pravic. Slednje
so v trenutku izdaje predmetnega dovoljenja ravno stranski udelezenci (ZAMP, k.o., Zdruzenje
SAZAS, k.0., IPF, k.0. in AIPA, k.0.).

Vsled navedenemu je urad odlogil, kot izhaja iz 2. totke izreka tega dovoljenja.
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Upravni postopek se je zacel na zahtevo stranke, poloZaj stranskega udeleZenca pa so imel
ZAMP k.o, AIPA, k.o, IPF, k.0 in Zdruzenje SAZAS k.o.

Urad je vse udeleZzence postopka v seznanitvi opozoril na pravico do priglasitve stro$kov. Nihce
izmed udelezencev postopka svojih strodkov, nastalih med ali zaradi postopka, ni priglasil.

Na podlagi prvega odstavka 118. ¢lena ZUP se v odlogbi odlogi o stroskih postopka, kdo jih trpi,
koliko znasajo ter komu in v katerem roku jih je treba plagati. Na podlagi prvega odstavka 113.
¢lena ZUP gredo strodki, ki nastanejo organu ali stranki med postopkom ali zaradi postopka, v
breme tistega, na katerega zahtevo se je postopek zalel Na podiagi prvega odstavka 114.
&lena ZUP krije stranski udeleZenec svoje strodke, e s svojim zahtevkom ni uspel; ¢e paje s
svojim zahtevkom uspel, krije njegove strodke (razen osebnih strodkov) stranka, na zahtevo
katere se je postopek zalel.

Uradu posebni strodki postopka niso nastali.

Ker stroski uradu niso nastali, prav tako jih ni priglasil nobeden od udeleZzencev postopka,
stroskov postopka ni. Vsled navedenega je urad skladno s prvim odstavkom 113. ¢lena ZUP,
114, ¢lena ZUP in na podlagi prvega odstavka 118, &lena ZUP odlodil, kot izhaja iz 3. totke
izreka tega dovoljenja.

Pouk o pravnem sredstvu:

Zoper to dovoljenje pritozba ni dovoljena, mozno pa je zoper njega vloZiti toZbo v upravnem
sporu. Tozba se viozi v tridesetih (30) dneh od vroditve tega dovoljenja pri Upravnem sodisgu
Republike Slovenije, Fajfarjeva 33, 1000 Ljubljana, neposredno pisno ali po posti.

Postopek vodila:

Ana Krstov dr. Vojko Toman

pogsekretarka direktor
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Vroéitt:

- Drudtve KOPRIVA, Ulica Andreja Smolnikarja 8, 1241 Kamnik — osebno

- AIPA, k.o., Dvorakova uiica 5, 1000 Ljubljana — osebno

- ZAMP - Zdruzenje avtorjev Slovenije, k.o., Kersnikova ulica 10a, 1000 Ljubljana — osebno
- Zdruzenje SAZAS k. 0., Spruha 19, 1238 Trzin — osebno

- IPF. k.c.. Smartinska cesta 152, 1000 Ljubliana — osebno
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